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Sissejuhatus

Toote kirjeldus

See Husqvarna K 7000 Chain on kaasaskantav kasi-
ketasldikur. Toote kasutamiseks tuleb see Ghendada
ndutava jdujaamaga.

Kasutusotstarve

Toodet kasutatakse kdva materjali 16ikamiseks (nt
muritis ja teras). Arge kasutage toodet muude t66de
tegemiseks.

Toote tutvustus

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust
ja tohusust to6tamisel. Lisateabe saamiseks votke
Uihendust hooldusesindajaga.

Markus: Riikiikud sigusaktid véivad selle toote
kasutamist piirata.

1. Tagumine kaepide 6. Ekraan

2. Esikaepide 7. Toitellliti valjalulitamine

3. Kéekaitse 8. Toiteldliti

4. Ulekande kate 9. Teavitamis- ja hoiatustéhised.

5. Juhtplaat ja teemantkett (ei kuulu komplekti) 10. Teemantketi pingsus
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11. Pritsmekaitse

12. Juhtplaadi mutrid

13. Kiilusoon, 7 hammast

14. Andmesilt

15. Joujaama Uhendus

16. Sisendvee Uhendus koos veeklapiga

17. Lehtsilmusvoti

18. Veeliitmikud

19. Kiilusoon, 9 hammast

20. Husqgvarna kdrgsageduslik joujaam, (ndutav, ei kuulu
komplekti)

21. Kasutusjuhend

Siimbolid tootel

HOIATUS! Toode vdib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse vdi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit,
kdrvaklappe ja silmade kaitset ja
hingamisteede kaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 7.

Loikamisel tekib tolm. Tolm

voib sissehingamisel péhjustada
kehavigastusi. Kandke heakskiidetud
hingamiskaitset. Tagage korralik dhutus.

Juhtplaadi ja teemantketi tekitatavad
sddemed voivad slitidata kituse, puidu,
riided, kuiva rohu v&i muud tuleohtlikud
materjalid.

Tagasilodk voib olla ootamatu, kiire
ja jouline ning pdhjustada eluohtlikke
kehavigastusi. Enne toote kasutamist
lugege labi kasutusjuhendis toodud
juhised ja veenduge, et need oleksid
teile taielikult arusaadavad. Vt jaotist
Tagasiviskumine Ik 11.

Veendu, et teemantketis ei oleks pragusid
ega muid kahjustusi.

Ara kasuta teemantkette puu I8ikamiseks.

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

C€

Keskkonnamargis. Toode vdi toote
pakend ei kuulu olmejaatmete

hulka. Toimetage see elektri- ja
elektroonikajaatmete ringlussevétupunkti.

Markus: Ulejasnud seadmel toodud siimbolid/
téhised vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Andmesilt

4 )

XXXXXXYYYYYY
HID XXXXXXXXX

YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

XXXXW XXXXrpm @XX'/XXmm
\_ Made in Sweden )

1. rida: Kaubamark, mudel (X, Y)
2. rida: Toote ID

3. rida: Seerianumber koos tootmiskuupaevaga (A, N,
X): aasta, nadal, jarijekorranumber

4. rida: Tootja

5. rida: Tootja aadress

6. rida: Valjundvoimsus, |6ikeketas p/min, Idikeketta
joudlus

7. rida: paritoluriik

Toote kahjustused

Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

» toodet on valesti parandatud;

* toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud véi heaks kiidetud;

+ tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

» toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.
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Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga

I6ppeva dnnetuse ohtu.
Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Uldised ohutusalased markused
elektritooriistade kohta

HOIATUS: Lugege labi kéik elektrilise
tédriistaga kaasas olevad hoiatused,
juhised, tehnilised andmed ning tutvuge
joonistega. Alltoodud juhiste eiramine vbib

pohjustada elektril6dgi, tulekahju ja/voi
ohtliku kehavigastuse.

Hoidke kdik ohutusalased mérkused ja juhised

edasiseks kasutamiseks alles. Méarkustes kasutatud
elektritdoriista moiste tahistab vorgutoitel (juhtmega)
elektritdoriista voi akutoitel (juhtmeta) elektritooriista.

Tooala ohutus

» Hoidke tddala puhas ja tagage hea valgustatus.
Korralagedus vdi valgustamata té6alad voivad
pShjustada dnnetusi.

+ Arge kasutage elektritddriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu ldheduses. Elektritdoriistad voivad tekitada
sademeid, mis voivad tolmu vdi gaasid slitidata.

» Hoidke elektrittoriista kasutamise ajal lapsed
ja korvalseisjad to6alast eemal. Tahelepanu
korvalejuhtimise korral vite kaotada kontrolli
seadme Ule.

Elektriohutus

» Elektritdoriista pistikud peavad sobima pistikupessa.
Arge muutke pistikut mis tahes viisil. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektrilddgi ohtu.

« Viltige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud). Teie
keha maandamise korral on elektrild6gi oht suurem.

« Viltige elektritddriistade kokkupuudet vihma ja
margade tingimustega. Tooriista padsenud vesi
suurendab elektrild6gi saamise ohtu.

+ Kasutage juhet 8igesti. Arge kunagi kasutage
juhet elektritdoriista kandmiseks, tdmbamiseks
voi pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate osade
eest. Kahjustatud véi s6lmes juhe suurendab
elektrilédgi ohtu.

» Elektritdériistaga dues tédtamisel kasutage
vélistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektrilédgi
ohtu.

» Kui elektritddriista kasutamine niiskes keskkonnas
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD)
kaitstud toidet. RCD kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

c ETTEVAATUST: Ara kasuta masina

pesemiseks survepesu, sest vesi voib
siseneda elektrislisteemi vdi mootorisse ja
pdhjustada masinal kahjustusi voi lihise.

Inimeste kaitsmine

« Olge elektritooriista kasutamisel tdhelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage tervet mdistust.
Arge kasutage elektritdériista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite méju all. Hetkeline
tahelepanematus elektritdoriistade kasutamise ajal
voib I6ppeda tdsiste kehavigastustega.

« Kasutage isikukaitsevahendeid. Kasutage
alati kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi korvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

« Viltige soovimatut kdivitumist. Enne seadme
lihendamist toiteallika v6i akuga, lles tdstmist
vdi kandmist veenduge, et lilliti on valjaliilitatud
asendis. Kui kannate elektritooriistu nii, et teie
sorm on toiteldlitil, voi pingestate lulitiga varustatud
elektritdoriistu, voib see Idppeda dnnetusega.

« Eemaldage enne elektritdoriista sisseliilitamist
kdik reguleerimis- ja mutrivétmed. Elektritdoriista
pborleva osa kilge jaetud mutri- vm voti voib
pdhjustada kehavigastusi.

+ Arge kiiinitage liga kaugele. Silitage kogu
aeg kindel jalgealune ja tasakaal. See
annab ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.

+ Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, rdivad
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ja kindad liikuvatest osadest eemal. Lahtised rdivad,
ehted voi pikad juuksed voivad liikuvate osade
vahele kinni jaada.

Kui seadmetel on iihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need

on lihendatud ja neid kasutatakse igesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab vahendada
tolmuga seotud ohte.

Sdltuvalt tooriista kasutusviisist voib mootortdoriista
kasutamise ajal tekkiv vibratsioon seadme
dokumentatsioonis esitatud koguvaartusest
erineda. Kasutajad peaksid vélja selgitama
isikukaitsemeetmed, mis péhinevad eeldatavatel
tegelikel to6tingimustel (arvestada tuleb to6tskli
koiki etappe - lisaks taisvéimsusega té6tamisele
loeb ka see aeg, mil seade on vélja lulitatud, ja see
aeg, kui seade tootab tlhikaigul).

Kui mootor on sisse lilitatud, hoidu Idikeosast
eemale.

Elektritébriista kasutamine ja
hooldamine

.

Arge suruge elektritddriista juga. Kasutage
rakenduse jaoks asjakohast elektritdériista. Oige
elektritooriist teeb t66 dra paremini, ohutumalt ja
ettenahtud kiirusel.

Arge kasutage elekritdoriista, kui Iiiliti vajutamisel ei
lillitu seade sisse ega vélja. Mis tahes elektritooriist,
mida pole véimalik juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

Enne elektritdoriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist voi hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/voi aku elektritdoriista kljest.
Taolised ennetavad ohutusmeetmed vahendavad
elektritdoriista tahtmatu kaivitamise ohtu.

Hoidke elektritdoriistu, mida te parasjagu ei kasuta,
lastele kéttesaamatus kohas ja &rge lubage
elektritddriista kasutada isikutel, kes ei oska seda
kasutada vdi pole neid juhiseid 1abi lugenud.
Elektritoriistad on koolitamata kasutajate kdes
ohtlikud.

Kandke elektritédriista eest hoolt. Veenduge, et
likuvad osad poleks valesti joondunud vi kinni
kiilunud, osad poleks murdunud ja et ei esineks
muid elektritddriista té&tamist mojutada voivaid
tegureid. Kahjustuse korral laske elektritéériist enne
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pohjuseks
on halvasti hooldatud elektritdoriistad.

Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Noéuetekohaselt hooldatud teravate I6ikeservadega
I6ikevahendite kinnikiilumise tdendosus on vaiksem
ja neid on hdlpsam juhtida.

Jérgige elektritdoriista, tarvikute, tooriistaotsikute
jm kasutamisel neid juhiseid ning arvestage
todtingimuste ja -Glesandega. Elektritddriista
kasutamine muuks kui ettenahtud otstarbeks voib
pdhjustada ohtliku olukorra.

Hoidke k&epidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning 6li- ja maérdevabad. Libedate kdepidemete

ja haardepindade korral ei ole ootamatutes
olukordades véimalik todriista ohutult kasitseda ja
juhtida.

Seadme algset konstruktsiooni ei tohi ilma

tootja heakskiiduta mitte mingisugustel asjaoludel
muuta. Kasutage ainult originaalvaruosi. Lubamatud
muudatused ja/vdi lisatarvikud véivad pdhjustada
kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi eluohtlikke
kehavigastusi.

Veenduge, et tddpiirkonnas ega Idigatavas materjalis
ei kulge torusid ega elektrijuhtmeid.

Enne tédde alustamist tehke alati kindlaks ja
tahistage gaasitorude kulgemisteed. Gaasitorude
laheduses Idikamisega kaasneb alati oht.
Plahvatusohu valtimiseks jalgige hoolikalt, et
I6ikamisel ei tekiks sademeid. Keskenduge taielikult
tédulesandele. Hooletus v&ib pdhjustada raske
kehavigastuse voi surma.

Teenindus

Laske elektritddriista hooldada vastava véljadppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritdoriista ohutuse
sailimise.

Arge kunagi hooldage kahjustatud akusid. Akusid
voivad hooldada Uksnes tootja vdi volitatud
teenusepakkujad.

Ketasloikuri ohutusalased hoiatused

Lisatarviku nimikiirus peab vastama véahemalt
elektritocriistale margitud maksimumkiirusele. Kui
lisatarvikut kasutatakse nimikiirusest suuremal
kiirusel, voib see puruneda ja laiali paiskuda.
Kandke isikukaitsevarustust. Olenevalt rakendusest
kasutage néokaitset, kaitse- v6i ohutusprille.
Vastavalt vajadusele kandke tolmumaski,
kdrvaklappe, kindaid ja t6dpdlle, mis kaitseks
véljapaiskuvate véikeste abrasiivsete voi td6deldava
detaili osade eest. Silmade kaitse peab peatama

eri tddde kaigus tekkiva lendava prahi. Tolmumask
vOi respiraator peab suutma filtreerida t66 kaigus
tekkivaid osakesi. Pikaajaline vali mura voib
pohjustada kuulmiskadu.

Hoidke kdrvalseisjad té6alast ohutus kauguses. Koik
tédalale tulijad peavad kandma isikukaitsevarustust.
Toddeldava detaili voi I16ikeketta osad voivad
paiskuda laiali ja pdhjustada vigastusi ka valjaspool
vahetut té6ala.

Hoidke elektritdériista ainult isoleeritud
haardepindadest, kui teostate toimingut, mille kaigus
voib I6iketarvik puutuda kokku peidetud kaablite

voi enda juhtmega. Loiketarvik, mis puutub kokku
voolu all kaabliga, vdib juhtida voolu elektritddriista
metallosadesse ja see vdib pdhjustada kasutajale
elektrildogi.

Arge kunagi asetage elektritédriista maha enne, kui
tarvik on taielikult seiskunud. Péorlev 16ikeketas vaib
haarata pinda ja tdmmata elektritddriista teie kontrolli
alt valja.
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+ Arge kaivitage elektritéoriista, kui kannate seda enda
kiiljel. Juhuslik kokkupuutumine p&drleva tarvikuga
voib pohjustada riiete takerdumise ja tdmmata
tarviku vastu teie keha.

* Puhastage regulaarselt elektritéoriista 6huavasid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja
seadmesse kogunenud liigne metallipulber v&ib
tekitada elektriohu.

+ Arge kasutage elektritdoriista kergsiittivate
materjalide lahedal. Sddemed véivad materjalid
sliidata.

Tagasiviskumine ja sellega seotud
hoiatused

Kui juhtplaadi ots puutub millegi vastu voi kui

Idigatav materjal pigistab teemantkettsae 16ikesoone
kinni, voib tagajarjeks olla saeketi tagasiviskumine.
Juhtplaadi otsa kontakt v&ib teatud juhtudel p&hjustada
akilist vastumoju, mis voib ltua juhtplaadi Gles

ja tagasi kasutaja poole. Kui teemantkettsaag piki
juhtplaadi Glaserva kinni pigistada, vib juhtplaat
jarsult kasutaja poole tagasi porkuda. Need
reaktsioonid vdivad pohjustada olukorra, kus kaotate
kontrolli sae Ule ning see vdib omakorda I6ppeda
tdsiste kehavigastustega. Arge lootke ainult sae
ohutusseadistele. Teemantkettsae kasutajana peaks
tarvitusele votma mitmed meetmed, et 10iket6od
mdooduksid dnnetuste ja vigastusteta. Tagasiviskumise
pohjuseks on teemantkettsae vaarkasutamine ja/voi
valed t66votted voi -tingimused ning selle valtimiseks
tuleb jargida alljargnevaid ettevaatusabindusid.

* Haara seadmest kindlalt kinni. Péidlad ja
s6rmed peavad asuma {imber kaepidemete.
Teemantkettsaagi tuleb hoida mélema kéega.

Keha ja kési peavad olema asendis, mis

vaimaldab teil tagasiviskumisjoudu kontrolli all hoida.
Oigete ettevaatusabindude korral suudab kasutaja
tagasiviskumisjdudu kontrolli all hoida. Ara lase
teemantkettsaest lahti.

+ Arge kiilinitage liiga kaugele ega Idigake Slgadest
kdrgemal. See aitab valtida soovimatut otsakontakti
ja tagab teile ootamatutes olukordades kettsae ile
parema kontrolli.

» Kasutage asendamiseks ainult tootja soovitatud
juhtplaate ja saekette. Valed asendusjuhtplaadid
ning kettsaed voivad pdhjustada keti purunemist
jalvoi tagasiviskumist.

« Jérgige tootja kehtestatud teritus- ja hooldusjuhiseid.
Loikesligavuse piiraja kdrgust véhendades riskite
suurenenud tagasiviskumisega.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Ketasloikur on ohtlik tooriist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja voib pdhjustada ohtlikke voi

surmavaid kehavigastusi. Seeparast on vaga tahtis,
et loete kasitsemisdpetuse pdhjalikult 1abi ja saate
koikidest eeskirjadest korralikult aru. Esmakordsetel
kasutajatel on soovitatav enne toote kasutamist
omandada praktilised teadmised.

« Arge tehke sellele tootele muudatusi. Tootja
heakskiiduta muudatused vdivad pdhjustada tdsiseid
kehavigastusi v&i surma.

. Arge kasutage toodet, kui on voimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

« Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad vdivad
pdhjustada tdsiseid kehavigastusi voi surma.

» Hoidke toode puhas. Veenduge, et margid ja tahised
oleksid selgelt loetavad.

«  Arge kunagi lubage toodet kasutada véi hooldada
lastel ega teistel isikutel, kes pole vastavat koolitust
saanud.

+  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

« Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

» Toode tekitab td6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi
passiivsete meditsiiniliste implantaatide t66d.
Raskete v6i surmaga I6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist nGu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

« Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega
tootamisel ette olukord, kus tunnete ennast
ebakindlalt, peatage t60 ja kusige asjatundja kaest
néu. Pddrduge hooldusesindusse. Arge vétke ette
t6id, mille tegemisel te ei tunne ennast kindlalt.

Ohutusjuhised kasutamisel

A

« Enne ketasldikuri kasutamist peate mdistma, mis on
tagasiviskumine, kuidas see tekib ja kuidas seda ara
hoida. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik 11.

« Tehke ohutuskontrollid, hooldus- ja remondité6d
selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Méned
hooldustddd tuleb lasta teha heakskiidetud
hoolduskeskuses. V't jaotist Hooldusskeem Ik 18.

+ Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

+ Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige
voi tarvitanud alkoholi, narkootikume voi ravimeid.
Nendel tingimustel vbib olla soovimatu moju teie
nagemisele, tdhelepanelikkusele, koordinatsioonile
voi hinnangule.

* Teemantkettsae kasutamisel tekivad sademed, mis
voivad slitidata tuleohtlikke materjale (nt bensiin,
gaas, puit, riided ja kuiv rohi).

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.
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Arge kunagi I6igake asbestmaterjali.

Isikukaitsevahendid

Vibratsiooniohutus

HOIATUS: Enne toote kasutamist

A lugege labi jargnevad hoiatused.

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Seadmega to6tamisel kasutage alati ettendhtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei valista
onnetusi, kuid vahendab vigastuse astet. Paluge
oige varustuse valimiseks néu hooldusesindajalt.
Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

Kandke heakskiidetud korvaklappe. Pikaajaline
mura voib tekitada plsiva kuulmiskahjustuse. Kui
kasutate kdrvaklappe, olge téhelepanelik higete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori seiskumisel votke
kuulmiskaitse kohe &ra.

Kasutage heakskiidetud silmade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all méeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANSI Z87.1 USA-s vdi EN
166 Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

Kasutage tugevaid kindaid.

Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
L&ikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel voib tekkida tolmu voi gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
téodeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riideid, mis annavad likumisvabaduse. Léikamine
tekitab sddemeid, mis vdivad riided pdlema suldata.
Husqvarna soovitab kanda leegilevikut aeglustavat
puuvilla véi tugevat teksariiet. Arge kandke riietust,
mis on valmistatud materjalidest nagu nailon,
poluester voi kunstsiid. Sttimise korral voib selline
materjal sulada ja naha kiilge kleepuda. Arge
kandke luhikesi plkse.

Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

Hoidke esmaabikomplekt alati enda lahedal.

&

Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi voivad
kannatada sérmed, kded, randmed, kasivarred, élad
ja/voi narvid ja verevarustus voi muud kehaosad.
Vigastused vdivad olla invaliidistavad ja/véi pusivad
ning need voivad nadalate, kuude v6i aastate jooksul
jark-jargult ageneda. Vigastusi véivad kannatada
vereringesUsteem, narviststeem, liigesed ja muud
kehaosad.

Sumptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on stimptomid ja jatkate toote
kasutamist, vdivad siimptomid dgeneda v&i muutuda
pusivaks. Pd6rduge arsti poole jargmiste voi muude
sUmptomite esinemisel:

« tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pbletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.

Siimptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri

korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades

kandke sooje riideid ning hoidke kded soojad ja
kuivad.

Nduetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks

hooldage ja kasutage toodet vastavalt

kasutusjuhendile.

Tootel on vibratsioonisummutussiisteem, mis

vahendab kaepidemetelt kasutajale kanduvat

vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kdepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kaepidemeid I6ppasendisse
rohkem Kui vaja.

Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kdepidemetel.

Hoidke kdik muud kehaosad tootest eemal.

Kui vibratsioon muutub jérsult tugevaks, seisake

toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui

tugevnenud vibratsiooni pdhjus on korvaldatud.

Graniidi voi kdva betooni I6ikamine pdhjustab tootes

suuremat vibratsiooni kui pehme betooni Idikamine.

Nri, defektne voi valet tiilipi voi valesti teritatud

I6ikeosa suurendab vibratsioonitaset

Toote ohutusseadmed

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

.

Teemantkettsaest voib lenduda sddemeid. Hoidke
tulekustuti alati kdeparast.

Arge kasutage toodet, mille ohutusseadmed on
kahjustatud voi ei to6ta korralikult.
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» Kontrollige ohutusseadmeid regulaarselt. Kui
ohutusseadmed on kahjustatud voi ei todta
korralikult, p6érduge Husqvarna volitatud

hooldustddkoja poole.
+  Arge muutke ohutusseadmeid.

+ Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,

kaitsekatted, ohutuslulitid voi muud kaitseseadmed

puuduvad voi on kahjustatud.

Toitellliti lukustus ja vee ON/OFF klapp

Toitelliti lukustus hoiab &ra toite soovimatu

sisselllitamise ja kohandab vee OF/OFF klappi.

Kéepidemest kdega kinni votmisel ja toiteldliti lukustuse
(A) lukkamisel vabaneb toiteliiliti (B) ja avaneb veeklapp.

AV

®

®

Kéepidemest lahti lastes l1ahevad nii toiteldliti kui
toitellliti lukustus tagasi algasendisse. See funktsioon
lukustab toitellliti ja seiskab toote. Veeklapp laheb

uuesti suletud olekusse.

Toitelliliti lukustuse kontrollimine

1. Veenduge, et toiteliliti oleks pérast toiteliliti
lukustuse vabastamist tiihikdigu asendisse
lukustatud.

2. Vajuta toiteluliti lukustust ja veenduge, et
vabastamisel liiguks see tagasi algasendisse.

4

3. Veendu, et toiteldliti ja toiteltliti lukustus
liiguks takistamatult ning tagastusvedrud té6taksid
korrektselt.
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4. Kaivita seade ja rakenda taispodrded.

5. Vabasta toitellliti ja veendu, et teemantkettsaag
seiskuks vahem kui 10 sekundiga ja jadks paigale.

X-Halt

Markus: Funktsioon X-Halt Gihildub ainult mudelitega
PP 70 ja PP 8.

Funktsioon X-Halt on elektrooniline pidurisisteem, mis
rakendub tagasiviskumise korral. See funktsioon ei
kaitse alati tagasiviskumisest tingitud kehavigastuse
eest, kuid vahendab seda ohtu. Tagasiviskumise
valtimiseks ja vigastusohu vahendamiseks tuleb
kasutada ohutuid t66votteid.

Funktsioon X-Halt on alati sisse lilitatud, kui toode
tootab.

Kéekaitse

HOIATUS: Enne tootega

télehakkamist veendu, et kdekaitse oleks
Bigesti toote kiilge paigaldatud. Ara kasuta
toodet, kui kdekaitse puudub, on defektne
vOi pragunenud.

A

Kéekaitse aitab kaitsta t66 kaigus teemantketist tekkida
voivate vigastuste eest.

Kaekaitse kontrollimine

HOIATUS: Kahjustatud kaekaitse

kasutamine vdib pdhjustada vigastusi.

A

1. Kontrolli, et kéekaitse oleks digesti paigaldatud ja
sellel poleks marke kahjustustest.

2. Kontrolli, et kdekaitsel poleks pragusid ega
kahjustusi.

3. Kahjustatud kaekaitse tuleb valja vahetada.

Ulekande kate, pritsmekaitse ja tagumise
kaepideme kaitse

e HOIATUS: Enne toote kaivitamist

veendu, et Ulekande kate, pritsmekaitse

ja tagumine kéepide oleksid digesti

paigaldatud. Ara kasuta toodet, kui need

puuduvad, on defektsed v&i pragunenud.
Ulekande kate ja pritsmekaitse aitavad kaitsta t6
kaigus teemantketist tekkida voivate vigastuste eest.
Pritsmekaitse ja tagumine kéepide hoiavad &ra
kehavigastused, kui teemantkett vdi I6igatud materjali
tukid paiskuvad kasutaja suunas.

Ulekande katte, pritsmekaitse ja tagumise
kaepideme kontrollimine

pritsmekaitse voi tagumine kaepide voivad
pbhjustada vigastusi.

c HOIATUS: Kahjustatud llekande kate,
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1. Enne toote kaivitamist veendu, et lilekande kate,
pritsmekaitse ja tagumine kaepide oleksid digesti
paigaldatud ja sellel poleks mérke kahjustustest.

2. Veendu, et Ulekande kattel, pritsmekaitsel ja
tagumisel kdepidemel ei oleks pragusid ega
kahustusi.

3. Vahetage lilekande kate, pritsmekaitse ja tagumine
kaepide valja, kui need on kahjustunud.

Kaivitus ja lilekoormuse kaitse

Sellel tootel on elektrooniliselt juhitav kaivitus ja
lilekoormuse kaitse, Elgard™ Elektroonika peatab voolu
kohe, kui teemantkett ei liigu vabalt.

Margutulede kohta lisateabe saamiseks vaata tabelit
jaotises Mérgutuled ekraanil Ik 17.

Vibratsioonisummutussiisteem

Seade on varustatud vibratsioonisummutussusteemiga,
mis véahendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise
mugavaks. Seadme vibratsioonisummutussiisteem
summutab mootorist ja I6ikeosast toote kdepidemesse
kanduda véivaid vibratsioone.

Vibratsioonisummutussiisteemi kontrollimine

A

1. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised
poleks pragunenud ega deformeerunud. Kui
vibratsioonisummutusseadised on kahjustatud,
vahetage need valja.

HOIATUS: Veendu, et mootor oleks

vélja lulitatud ja toitepistik lahti Gthendatud.

2. Veendu, et vibratsioonisummutusseadised oleksid
mootori ja kaepidemete kdilge kindlalt kinnitatud.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

« Veendu, et mootor oleks valja lilitatud ja toitepistik
lahti Ghendatud.

» Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 7.

« Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

* Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jargi.
Laske koik muud hooldustédd teha heakskiidetud
hoolduskeskuses.

« Laske toodet regulaarselt hooldada Husqvarna
heakskiiduga hooldustddkojas.

« Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.

« Kasutage alati originaallisatarvikuid.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Kokkupanek

Teemantkett

HOIATUS: Kasuta alati soovitatud

juhtplaati ja teemantketti.

AN

HOIATUS: Teemantketi katkemine véib

pdhjustada ohtlikku kehavigastust, kui see
paiskub kasutaja suunas. Tagasiviskumise
ohtu suurendab vigase I6ikeosa voi
kokkusobimatu juhtplaadi ja teemantketi

A

koos kasutamine. Kasuta alati soovitatud
juhtplaadi ja teemantketi kombinatsioone.

HOIATUS: Enne toote puhastamist,

kokkupanemist voi hooldustédde tegemist
tdmba toitepistik alati vooluvérgust vélja.

HOIATUS: Ara kasuta toodet puu- voi

plastmaterjali I16ikamiseks.

A
A

10
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Teemantkette on kahte tulpi.

« Veolili koos pdrkerauaga (A).
« Ladikur teemantketta I6ikesegmendiga (B).
« Veolili ilma porkerauata (C).

N B e B

©

O OO OJO O) 0 OO OJO O

Teemantketi samm:

Kui kasutad teemantketti kahe porkerauaga, saab
teemantketti paigaldada kahtepidi.

Kui kasutad teemantketti he pérkerauaga, tuleb
teemantkett paigaldada Sigetpidi. Vt allpool olevat
joonist.

Teemantketi kontrollimine

Veendu, et teemantkett oleks heas seisukorras
ning et sellel pole kahjustusi. Teemantketta
I6ikesegmendis ei tohi olla nihkumist. Segmentidel
peab olema sama kulumisaste ja kdrgus. Kui
teemantkett on kahjustunud véi kulunud, tuleb see
vélja vahetada.

Eemalda teemantkett juhtplaadilt selle
kontrollimiseks jargmistel juhtudel:

a) Liigne surve toétamisel ajal on pohjustanud
llekoormuse teemantketile.

b) Teemantkett on kinni kiilunud.

Toruklamber

Toruklamber on selle toote tarvik, mis aitab sul teha
betoontorudesse sirgeid ja tapseid 16ikeid.

T66

Tagasiviskumine

A

HOIATUS: Tagasilé6gid on ootamatud

ja vaga joulised. Ketasldikur voib ringja
liikumisega ules ja kasutaja poole tagasi
viskuda, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Enne toote kasutamist
on hadavajalik endale selgeks teha, mis
pdhjustab tagasilédke ning kuidas neid
valtida.

Tagasiviskumine on &kiline liikumine Ulespoole, mis vdib
juhtuda, kui teemantkett on tagasilédgisektoris kinni
jaanud voi pitsitatud. Tagasilédgid on tavaliselt vaiksed
ning mitte kuigi ohtlikud. Sellegipoolest v&ib tagasilodk
olla ka vaga j6uline ning suunata ketasldikuri ringja
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liikumisega Ules ja tagasi kasutaja suunas, pohjustades
tosiseid voi isegi surmavaid vigastusi.

Reaktiivjoud

Loikamisel on alati olemas reaktiivjdud. See joud
tdbmbab seadet teemantketi pddrlemisele vastassuunas.
Enamasti on see joud téhtsusetu. Kui teemantkett jagb

kinni, on reaktiivjoud tugev ning ketasldikur v6ib kaotada
juhitavuse.

Arge liigutage toodet, kui 18ikeosa pdérieb.
Glroskoopilised joud voivad takistada ettenahtud
liikumist.

Tagasiviskumise ohusektor

Ara kasuta Idikamiseks kunagi juhtplaadi
tagasiviskumise ohusektorit. Kui teemantkett jaab
tagasiviskumise ohusektoris kinni, suunab reaktiivjoud
ketasloikuri ringja liigutusega lles ja tagasi kasutaja
suunas, pdhjustades tdsiseid voi isegi eluohtlikke
vigastusi.

Tousev tagasilédk

Kui I6ikamisel kasutatakse tagasil6ogisektorit, paneb
reaktiivjoud teemantketiga juhtplaadi I16iget mé6da
tilespoole liikuma. Arge kasutage tagasilédgisektorit.
Tousva tagasiviskumise valtimiseks kasuta juhtplaadi
alumist neljandikku.

Tagasil6dk kinnijaamisel
Kinnikiilumiseks nimetatakse seda, kui 16ige sulgub ning
I6ikeosa sinna kinni jaab. Kui teemantkett jaab kinni

on reaktiivjdud tugev ning ketasloikur voib kaotada
juhitavuse.

)
X

b

Kui teemantkett jaab tagasiviskumise ohusektoris kinni,
suunab reaktiivjdud ketasloikuri ringja liigutusega Ules
ja tagasi kasutaja suunas, pohjustades tosiseid voi
isegi eluohtlikke vigastusi. Ole tahelepanelik ja jélgi, et
Idigatav ese ei nihkuks ega juhtuks midagi muud, mis
voiks I6ikesoone kinni suruda ja I6ikeosa kinni kiiluda.

Torude ldikamine

c HOIATUS: Kui teemantkett kiilub
tagasiviskumise ohusektoris kinni, on
tagajarjeks tésine tagasiviskumine.

Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude I6ikamisel.

Kui toru pole korralikult toestatud ja 16ige ei ole kogu

Idikamistoimingu valtel avatud, véib juhtplaat kinni jaada.

Ole eriti tahelepanelik, kui 16ikad muhvotsaga toru voi

I6ikate toru torukraavis, sest halva toestuse korral voib
toru rippuma jaada ja juhtplaadi kinni suruda.

Kui torul lastakse rippu jaada ja Idikesoon kinni
suruda, kiilub juhtplaat tagasilédgisektoris kinni ja voib
pbhjustada tugeva tagasilédgi. Kui toru on korralikult
toestatud, liigub toru ots allapoole, avades I6ikesoone
ja véimaldades sujuvat I6ikamist.

12
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1. Kinnitage toru, et see ei saaks hakata I6ikamise ajal
likuma ega veerema.

Lo X,

2. Tehke Iige toru sektsiooni I.

\

3. Kontrollige, kas I6ige avaneb, et véltida ketta kinni
jaamist.

4. Seejarel liikuge sektsioon Il juurde ja tehke 16ige
sektsioonist | kuni toru alumise kiiljeni.

5. Seejarel liikuge sektsioon Il juurde ja tehke vimane
16ige, alustades Ulevalt.

Tagasiviskumise valtimine

HOIATUS: valdi olukordi, kus vaib
tekkida tagasiviskumine. Ole ketasldikuri

kasutamisel ettevaatlik ja veendu, et
teemantkett ei kiiluks kunagi tagasiviskumise
ohusektoris kinni.

HOIATUS: Teemantketi asetamisel

olemasolevasse I6ikesse ole ettevaatlik.

HOIATUS: Tagage, et toddeldav detail

ei saaks Idikamise ajal liikuda.

HOIATUS: Tagasiviskumist ja selle

A ohtlikke tagajargi saab valtida ainult téotaja

ise, kasutades digeid toovotteid.

* Toestage tdéddetail alati nii, et 16ige oleks I6ikamise
ajal avatud. Kui I6ige on avatud, siis tagasiviskumist
ei teki. Kui 16ige sulgub ja teemantkett kinni jaab, on
tagasiviskumise oht olemas.

\J/ \
Y1 | ]
A A A A

Ettevalmistused enne toote kaivitamist

* Lugege kasutusjuhend pdhjalikult 1abi, et kdik
juhised oleksid taiesti arusaadavad.

* Tehke igapaevane hooldus. Vt jaotist Hooldusskeem
Ik 18.

* Veendu, et jdujaam oleks Ghendatud maandatud
pistikupesasse.

* Veendu, et toiteallika vorgupinge vastaks toote
mudeli etiketil margitule.

* Veenduge, et todalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

* Veenduge, et saate té6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

* Kasuta joujaama alati rikkevoolukaitsmega. Vaata

teavet jdujaama kasutusjuhendist.

Veendu, et veeliitmik oleks tihendatud

veevarustusega. Vt jaotist Veevarustuse

lihendamine Ik 15.

Pdhiline Idikamistehnika

A

HOIATUS: Arge tsmmake toodet iihe

kilje suunas. Teemantkett véib puruneda
ja pohjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi.

A

HOIATUS: Ara kasuta lihvimiseks

juhtplaadi voi teemantketi serva. Juhtplaat ja
teemantkett vdivad puruneda ja péhjustada
kasutajale ja juuresviibijatele vigastusi.
Kasutage ainult Idikavat osa.

A

HOIATUS: veendu, et teemantkett

oleks digesti paigaldatud ja sellel poleks
marke kahjustustest.
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HOIATUS: Ara kasuta toodet puu- véi

HOIATUS: Metalli I8ikamine tekitab

A plastmaterjali Idikamiseks.

sademeid, mis vdivad pdhjustada tulekahju.

Arge kasutage toodet kergestisittivate
ainete voi gaaside laheduses.

See toode on mdeldud betooni, tellise ja erinevate
kivimaterjalide Idikamiseks. Arge kasutage toodet
muude t66de tegemiseks.

Arge kunagi Idigake asbestmaterjale.

Veenduge, et tédalal viibiksid liksnes selleks
volitatud isikud.

Kui Iikeosa podrleb, ara liiguta seadet.

Hoidke toodet mdlema kéega. Hoidke toodet
tugevalt, nii et poidlad ja sérmed on taielikult imber
isolatsiooniga plastkaepidemete. Hoidke parema
kéega tagumisest kéepidemest ja vasema kadega
esikdepidemest. Kdik kasutajad peavad kasutama
seda hoideviisi. Arge kasutage ketasldikurit ainult
Uhe kéega.

+  Arge I6igake redelil seistes. Kui Idikekoht jaab
olgadest kdrgemale, kasutage platvormi voi
tellinguid. Arge kiitinitage liga kaugele.

» Hoidke end toddetailist parajale kaugusele.

* Mootori kdivitamisel veendu, et I16ikeosa saaks
vabalt liikuda.

« Avalda teemantketile kerget survet, kui Idikeketas
p&orleb suurel kiirusel (tdisvéimsus). Hoidke ketas
taispdoretel kuni I6ikamise 16puni.

+ Laske tootel t66d teha. Ara suru teemantketast alla.

« Liiguta toodet juhtplaadi ja teemantketiga thel
joonel. Juhtplaadile ja teemantketile kilje pealt
avalduv surve on vaga ohtlik ja vdib neid kahjustada.

« Liiguta teemantketti aeglaselt edasi ja tagasi,
et tekitada vaike kokkupuutepind teemantketi ja
Idigatava materjali vahel. See madaldab keti
temperatuuri ja on tdhus I6ikamisviis.

Hoidke kdik kehaosad podrlevast teemantketist
eemal. Pdorleva teemantketi puudutamine voib
pohjustada ohtliku kehavigastuse v&i surma.
Seiske juhtplaadiga paralleelselt. Valtige seismist
otse Ibikeketta taga. Tagasiviskumise korral liigub
juhtplaadi tasandil.

Ara lahku té6tava mootoriga toote juurest. Enne
toote juurest lahkumist seiska mootor ja veendu, et
seda ei saaks juhuslikult kaivitada.

Ara kasuta I8ikamiseks kunagi juhtplaadi
tagasiviskumise ohusektorit. Juhiseid vt
Tagasiviskumise ohusektor Ik 12.

Ole ettevaatlik nurkade ja teravate servade juures.
Valdi materjalide pdrkumist ja takistust. See voib
pohjustada juhitavuse kaotamist ja tagasiviskumist.
Arge kasutage toodet enne, kui tédala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis.
Arge I8igake dlgadest kérgemal.

RCD 3 faasi kontrollimine

1. Kaivitage seade, vt jaotist Toote kdivitamine Ik 15.

2. Vaadake vaatlusavadesse ja vajutage RCD
testnuppu.

3. Veenduge, et RCD liigub ja lahutab toote
toitelihendusest.

4. Poorale RCD lahtestamisnuppu, et RCD léhtestada.
Pritsmekaitse reguleerimine

A HOIATUS: Pritsmekaitsed peavad alati
olema seadmele paigaldatud.

14
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Pritsmekaitse tagumine osa peab olema Idigatava
esemega Uhel joonel.

1. Pritsmekaitse reguleerimiseks liikka seda ette- voi
tahapoole.

2. Enne tootega t66 alustamist veendu, et
pritsmekaitse on tugevalt omal kohal.

Veevarustuse Gihendamine

ETTEVAATUST: seadme

kasutamisel kasutage alati vett. Kuivldikus
pdhjustav Glekuumenemist.

ETTEVAATUST: Lsikamise ajal

teemantketi ja segmentide jahutamiseks
kasutage 6iget vee rohku. Kui veevoolik
tuleb veevarustuspunktist lahti, voib
veevarustuse surve olla liiga suur.

A
A

1. Uhendage veeiihendus veevarustusallikaga. Teavet
madalaima lubatud veevoolu kohta vt jaotisest
Tehnilised andmed Ik 23

Markus: Toote voolikuniplil on filter.

2. Veevoolu avamiseks keerake veeklappi veeliitmikul.

Teemantketi teritamine

Ebadige sisendréhu kasutamisel véi kdva materjali (nt
raudbetooni) I6ikamisel vdivad teemantketid muutuda
nuriks. Niri teemantketi kasutamisel muutub see

liiga kuumaks, mis voib pdhjustada teemantketta
I6ikesegmentide lahtitulekut.

» Teemantketi teritamiseks 16ika pehmet materjali, nt
liivakivi voi tellist.
Toote kaivitamine

1. Hoia parema kdega tagumisest kdepidemest.

2. Lukka toiteluliti lukku ja hoia toiteldlitit sees.

Heakskiidetud materjalid

HO|ATUSZ Ara kohanda toodet selleks,
et Idigata muid materjale peale betooni,
telliste ja erinevate kivimaterjalide. Ara
paigalda tootele puidu saagimiseks moeldud
kettsaagi.

A

See toode on mdeldud betooni, telliste ja erinevate
kivimaterjalide Iikamiseks. Ara kasuta toodet muude
materjalide I6ikamiseks. Teemantketi segmendid vdivad
murduda.

Raudbetooni Idikamine

+ Lodika metalli vdimalikult palju koos betooniga. See
vahendab teemantketi kulumist.
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Paksu eseme Idikamine

1.

Hoia toodet joonisel ndidatud nurga all.

2. Lukka juhtplaadi alumine ots 10 cm / 3,94 tolli

sligavusele seina sisse. Samal ajal tdsta toote
korpust ules, kuni juhtplaat on horisontaalne.

Langeta ja tOsta toote korpust, jatkates juhtplaadi ja
teemantketi seina sisse likkamist.

Sirge 16ike tegemine

1.

Kinnita pikk ja sirge ese toetuseks piki joont, kuhu
soovid I6ike teha.

Parima tulemuse saavutamiseks I6ika kdigepealt
ketaslbikuriga, millel on spetsiaalne eelldikeketas
Husqvarna.

HOIATUS: Ara kasuta

standardse |6ikekettaga ketaslikurit
juhtldikamiseks. Standardne I6ikeketas
teeb Idikeava, mis on liiga

kitsas. Seejarel teemantketiga

I6igates pohjustab liiga kitsas ava
ohtlikku tagasiviskumist ja teemantketi
pigistamist.

A

Tee juhtplaadi alumise osaga Idige kogu pikkuses
kuni stigavuseni 2-3 cm / 0,79-1,18 tolli. Hoia
juhtplaati toetuse vastas, et teha sirge I6ige.

4. Vota juhtplaat ja teemantkett I16ikest valja.

Mine tagasi 16ike algusesse ja I6ika uuesti 2-3 cm /
0,79-1,18 tolli, kuni Idige on kogu pikkuses 5-10
cm / 1,97-3,94 tolli stigav.

Lisajuhiseid vt Paksu eseme I6ikamine Ik 16.

Ules-alla ligutusega I6ikamine

1.

Kasuta Idigatava esemega lles-alla liigutust. Toodet
hoitakse sirgelt ainult 16ike otstes.

2. Kasuta seiskamiseks kaekaitset.

Avade ldikamine

HOIATUS: Veendu, et Idikamise ajal ei

kuku suured Iigatud tiikid kasutaja voi toote
peale.

A
A

ETTEVAATUST: Kui Isikeid tehakse

vales jarjekorras, vdivad ldigatud tikid
kukkuda ja toodet kahjustada. Tee alumine
horisontaalne 16ige alati enne Ulemist
horisontaalset 16iget.

1.

Kinnita tugi (A) ule I6igatava piirkonna (B),
tagamaks, et I6igatud osa ei saa kukkuda.

@/1 0 |
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2. Tee alumine horisontaalne 16ige (C). .

Mootori seiskamiseks vabasta toiteliliti.

< E nmp>

*‘III o

< o

n C nmp

3. Tee kaks vertikaalset 16iget (D).
4. Tee Ulemine horisontaalne I6ige (C).

Seadme seiskamine

* Vajuta jdujaamal hadaseiskamisnuppu. Vaata teavet

Moorori seiskamiseks on kaks véimalust.

Mérgutuled ekraanil

joujaama kasutusjuhendist.

Naéidik

Pahjus

Etapp

Uks roheline tuli vil-
gub.

Toode on Uhendatud jdujaamaga ja on t6dks valmis.

Véljundvdimsus on kasutamisel alla 70% maksimaalsest
voimalikust véljundist.

pole kohaldatav

Kaks rohelist tuld vil-
guvad.

Valjundvdimsus on kasutamisel 70-90% maksimaalsest
voimalikust véljundist.

pole kohaldatav

Kolm rohelist tuld vil-
guvad.

L&ikamiskiirus on oma parima joudluse juures.

Valjundvdimsus on kasutamisel 90% maksimaalsest voi-
malikust valjundist.

pole kohaldatav

Kolm rohelist ja Uks
kollane tuli vilgub.

Valjundvdimsus langeb.

Vahendage koormust.

Kolm rohelist, Uiks
kollane ja ks puna-
ne tuli vilgub.

Toode on liiga kuum.

Vahendage koormust v&i suuren-
dage vee- vdi 6huvoolu tempera-
tuuri langetamiseks.

K&ik margutuled vil-
guvad.

Toode on liiga kuum.

Vahendage koormust v&i suuren-
dage vee- voi 6huvoolu tempera-
tuuri langetamiseks.

V6imsus on langenud.

Suurendage vee- vdi 6huvoolu
temperatuuri langetamiseks.

Sulisteem on automaatse seiskamise olekus.

Viige jdujaam madalama tempe-
ratuuriga asukohta.

Vahetage éhufilter.

Kollane tuli pdleb

Toote hooldustéhtaeg on kaes.

Teostage tootele hooldus, vt jao-
tist Hooldusskeem Ik 18.
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Hooldamine

Sissejuhatus

c HOIATUS: Enne seadme hooldamist

lugege labi ohutuspeatuikk ja veenduge, et
see oleks teile taielikult arusaadav.
Seadme hooldamiseks ja remontimiseks on vaja
erioskusi. Garanteerime, et saadaval on professionaalne

Hooldusskeem

remondi- ja hooldusteenus. Kui edasimiujal, kellelt toote
ostsite, pole hooldustddkoda, kiisige neilt teavet Idhima
hooldustddkoja kohta.

Varuosade kohta kisige teavet Husqvarnaedasimuujalt
voi hooldustédkojast.

Hooldamine

Kord n&dalas
voi iga 40 tunni
jarel

Uks kord pée-
vas

Puhastage seadme valisosad.

Tehke tldkontroll.

Korrosiooni valtimiseks maari teemantketti ja juhtplaati.

Kontrolli veesiisteemi.

Veendu, et toitellliti ja toiteluliti lukustus t66taksid digesti ohutuse seisukohalt.

Kontrolli kaekaitset, tagumist kdekaitset, Ulekande katet ja pritsmekaitset.

Kontrolli juhtplaati ja teemantketti.

X | X | X| X| X[ X]| X

Kontrolli vibratsioonisummutussiisteemi.

Kontrolli killusoont ja rim veoratast, kui vahetad teemantketti. X

Viline puhastamine

HOIATUS: Ara kasuta toote

puhastamiseks survepesurit.

A

* Peske toodet véljast puhta veega parast iga
kasutuspéaeva. Vajaduse korral kasutage harja.

Uldkontrolli I&biviimine
* Veenduge, et toote mutrid ja kruvid oleksid

pingutatud.

* Veendu, et toote juhtmed ei oleks sellises asendis,
kus need voiksid kahjustada saada.

+  Veendu, et elektrilistel osadel poleks kahjustusi. Ara
kasuta seadet, mille elektrilised osad on kahjustatud.

Kiilusoone ja rim veoratta kontrollimine

» Kontrolli kiilusoont ja rim ketiratta kulumisastet.
Vajaduse korral vaheta need vélja.

Rim veoratta valjavahetamine

A

1. Keera lahti juhtplaadi mutrid ja eemalda llekande
kate.

HOIATUS: Kasuta kaitsekindaid, et

véltida teemantketiga vigastada saamist.

18
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2. Eemalda lehtsilmusvotmega keskmine kruvi (A) ja
mutri seib (B).

3. Eemalda rim veoratas (C).

4. Paigalda tootele uus rim veoratas (0,444) 7
hambaga kiilusoonele.

5. Paigalda mutri seib, keskmine kruvi ja llekande
kate.

6. Paigalda lilekande kate ja pinguta juhtplaadi
kinnitusmutrid késitsi. Teemantketi pingutamiseks
keera keti pingutuskruvi paripaeva.

7. Teemantketi dige pingsuse saavutamiseks hoia
juhtplaadi otsa uleval. Seejarel pinguta juhtplaadi
kinnitusmutrid lehtsilmusvétmega. Veendu, et kasitsi
Umber juhtplaadi tdmmates liiguks teemantkett
vabalt.

Juhtplaadi ja teemantketi paigaldamine

A HOIATUS: Kasuta kaitsekindaid, et
véltida teemantketiga vigastada saamist.

1. Keera lahti juhtplaadi mutrid ja eemalda Ulekande
kate.

2. Eemalda lehtsiimusvotmega keskmine kruvi ja mutri
seib.

3. Aseta teemantkett juhtplaadile. Alusta juhtplaadi
Ulemisest kiljest (A).

4. Aseta teemantkett rim veorattale (B).

1455 - 005 - 17.04.2024
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5. Paigalda juhtplaat ja teemantkett juhtplaadi poltidele.
Joonda juhtplaadi ava teemantketi pingsuse
reguleerimistihvtiga. Kontrolli, et teemantketi veolilid
asuksid rim veorattal digesti. Kontrolli, et teemantkett
oleks asetatud korralikult juhtplaati soone sisse (C).

6. Veendu, et veolllide pérkerauad juhtplaadi Glemisel
serval oleksid pddratud ettepoole (D).

7. Paigalda lilekande kate ja pinguta juhtplaadi
kinnitusmutrid kasitsi. Teemantketi pingutamiseks
keera keti pingutuskruvi paripaeva.

1. Kontrolli nihkumist veolili ja juhtplaadi vahel. Kui
nihkumine on ule %z tolli / 12 mm (A), tuleb
teemantketti pingutada.

2. Keera juhtplaadi kinnitusmutrid lehtsilmusvétmega
lahti. Kinnita kruvid uuesti kasitsi.

8. Teemantketi ige pingsuse saavutamiseks hoia
juhtplaadi otsa uleval. Seejarel pinguta juhtplaadi
kinnitusmutrid lehtsilmusvétmega. Veendu, et kasitsi
Umber juhtplaadi tdmmates liiguks teemantkett
vabalt.

3. Tosta juhtplaadi esiotsa. Reguleeri teemantketi
pingsust keti pingutuskruviga. Pinguta teemantketti,
kuni see on juhtplaadi alumise osa vastu tugevalt
pingul. Veendu, et saaksid teemantketti hdlpsasti
kasitsi ringi vedada ja et see ei ripuks juhtplaadil.

Teemantketi pinge reguleerimine

HOIATUS: Kasuta kaitsekindaid, et

valtida teemantketiga vigastada saamist.

ﬁ HOIATUS: valesti pingutatud

teemantkett voib juhtplaadilt maha tulla ja
pohjustada raske kehavigastuse véi surma.

Kasutamise kaigus venib teemantkett pikemaks.
Reguleerige saeketti regulaarselt.

S
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4. Juhtplaadi esiosa tdstmise ajal kasuta lehtsiimusvétit .
juhtplaadi kinnitusmutrite pingutamiseks. Veendu, et
saaksid teemantketti hdlpsasti kasitsi ringi vedada ja
et see ei ripuks juhtplaadil.

Kontrollige, kas juhtplaadi ots on kare v6i vaga
kulunud.

7

t

* Juhtplaadi eluea pikendamiseks poorake seda iga

paev.
Juhtplaadi kontrollimine
« Kontrollige, kas juhtplaadi servadel on kraate. S %
Eemaldage kraadid teritusmalli abil. 1
« Kontrollige juhtplaadi soont kulumise suhtes.
Vajaduse korral vahetage juhtplaat vélja.
Veaotsing
Probleem Pdhjused Lahendus

Toode ei Kaivitu.

Toitejuhe on lahti tulnud véi kahjustatud.

Uhenda v&i vajaduse korral vaheta toitejuhe.

Joujaamal olev hadaseiskamisnupp on ra-
kendatud.

Lahutamiseks keera joujaamal asuvat hada-
seiskamisnuppu paripaeva.

Teemantkett ei poor-
le.

Teemantketi pingsus on liiga suur. Teemant-
kett peab kasitsi tommates liikkuma vabalt
Umber juhtplaadi.

Reguleeri teemantketi pingsust.

Teemantkett ei ole digesti paigaldatud.

Veendu, et teemantkett oleks digesti paigal-
datud.
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Probleem

Pdhjused

Lahendus

Vibratsioonitasemed
on liiga kdrged.

Teemantkett ei ole digesti paigaldatud.

Veendu, et teemantkett ja juhtplaat oleksid
odigesti paigaldatud. Veendu, et teemantkett
ja juhtplaat poleks kahjustatud.

Teemantkett on vigane.

Asenda teemantkett.

Vibratsiooni summutamise seadmed on viga-
sed.

P&6rduge volitatud hooldustédkoja poole.

Toode Iikab liiga ae-
glaselt.

Teemantkett ei ole terav.

Loika pehmet materjali, nt liivakivi voi tellis.

Toote kasutaja ei avalda t66tamise ajal too-
tele piisavat survet.

Avalda té6tamise ajal tootele rohkem survet.

Kasutamise kaigus
venib teemantkett pi-
kemaks.

Toote temperatuur on
liiga korge.

Vee rohk on liiga madal.

Suurendage veesurvet.

Teematkett katkeb
voi tuleb maha.

Teemantketi pingsus on vale.

Reguleeri teemantketi pingsust.

Loikad ava, mis on teemantketta I5ikeseg-
mendist vaiksem.

Kasuta digeid to6votteid. Vt jaotist Pohiline
[6ikamistehnika Ik 13.

Toote kasutaja ei avalda to6tamise ajal too-
tele piisavat survet.

Avalda t66tamise ajal tootele rohkem survet.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine

« Transportimise ajaks kinnitage toode ohutult, et
hoida &ra kahjustusi ja 6nnetusi.

* Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

* Hoia toodet kuivas kohas, mis ei kiilmu.

* Vaadake seade lle, et transportimisel ja
hoiustamisel poleks tekkinud kahjustusi.

Korvaldamine

Tootel voi selle pakendil olevad sumbolid viitavad,
et toodet ei tohi visata olmeprigi hulka. See tuleb
toimetada ettendhtud vastuvétupunkti, kus elektri- ja
elektroonikaseadmed véetakse uuesti ringlusesse.

Hoolitsedes toote eest digel viisil aitate vahendada

voimalikke negatiivseid md&jusid keskkonnale ja
inimestele, mis véivad avalduda toote vale kaitlemise
korral. Lisateabe saamiseks toote ringlussevétu

kohta poé6rduge vastava kohaliku ametkonna,
jaatmekaitlusettevotte voi toote mulinud kaupluse poole.

22 1455 - 005 - 17.04.2024



Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Mootor

Elektrimootor

HF korgsageduslik

Valjuva volli suurim pédérlemiskiirus, p/m 8800
3-faasiline td6tamine, mootori valjund — max kW 55
1-faasiline t66tamine, mootori valjund — max kW 3

1-Faasiline, V 120-240

Kaal

:;jziizsléikur koos kaablikomplektiga, ilma I6ikeosata, nae- 20/9.1
Vesijahutus

Mootori vesijahutus Jah
Loikeosade vesijahutus Jah
Soovitatav vee rohk, PSl/bar 21,8-87/1,5-6

Min soovitatav veevool, I/min, kvarti/min

4,5 temperatuuril 15 °C

Uhendusnippel Tulp Gardena
Miiratasemed '

Helivdimsuse tase, mdodetud dB(A) 110
Helivdimsuse tase, garanteeritud dB(A) 112
Helitasemed 2

Helirbhutase kasutaja kdrva juures, dB(A) 99
Vibratsioonitasemed, ap, 3

Esikaepide, m/s? 2,7

Tagumine k&epide, m/s2 2,1

1 Miraemissioon timbritsevasse keskkonda, méddetud helitugevusena (Lya) vastavalt standardile EN

60745-2-13. Eeldatav mdotemaaramatus 3 dB(A).

2 Helirdhutase vastavalt standardile EN 60745-2-13. Eeldatav méétemaaramatus 2 dB(A).
3 Vibratsioonitase vastavalt standardile EN 60745-2-22. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tidipiline
statistiline dispersioon (standardhélve) on 1,0 m/s2. Vibratsioonitasemed kehtivad késitsi kasutamise korral.
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Soovitatud I6ikeosade tehnilised

andmed
Juhtplaat/ Teemantketi seg- | Teemantketi seg- | Teemantsae Teemantketi kii-
teemantkett mentide arv mendi laius, samm, tolli/mm Maksimaalne 16i- | rus mootori mak-
tolli/mm kesiigavus, simaalse kiiruse
tolli/mm juures, jalga/
sekundis m/s
12/0,444 25 0,22/5,7 0,444/11,582 14/350 85/26
14/ % 32 0,22/5,7 % 19,525 16/400 79/24
16/0,444 29 0,22/5,7 0,444/11,582 18/450 85/26

Idikeosadele

Kiilusoone kombinatsioonid erinevatele

Kiilusoon

Veotahik, tolli

Juhtplaat, tolli

Teemantkett, tolli

Chain

Varustusse kuulub K 7000

Voéimalik juurde osta

7 hammast

0,444

0,444

0,444

9 hammast

%

Y

Y
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ROOTSI, tel: +46
3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaasaskantav saagl6ikur

Kaubamérk HUSQVARNA

Tadp/mudel K 7000 Chain

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2022. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:
Direktiiv/eeskiri Kirjeldus
2006/42/EC »,masinadirektiiv”
2014/30/EU ~elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv”’
2011/65/EU Lohtlike ainete piiramise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised standardid ja/véi tehnilised
spetsifikatsioonid:

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2022-10-12

Fredrik Sandinge
Teadus- ja arendustegevuse direktor
Betoonildikamis- ja -puurimisseadmed

Husqvarna AB, ehitusseadmete alliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€
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|[vadas

Gaminio aprasas

Sis Husqvarna K 7000 Chain yra neiojamas rankinis
pjovimo jrenginys. Norédami naudoti 8] gaminj, prijunkite
ji prie reikiamo maitinimo bloko.

Numatytasis naudojimas

Sis gaminys skirtas kietoms medziagoms, pvz., mirui ir
plienui, pjaustyti. Nenaudokite gaminio kitiems darbams.

Gaminio apzvalga

Nuolat stengiameés padidinti jisy sauguma ir
eksploatacijos efektyvumag. Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités j savo techninés priezitros atstova.

Pasiiymékite: Nacionaliniai jstatymai gali apriboti
$io gaminio naudojima.

Galiné rankena

Priekiné rankena

Rankos apsauginis elementas
Transmisijos gaubtas

Kreipiancioji juosta ir deimantiné grandiné
(nepridedama)

o> w2

Ekranas

Maitinimo jungiklio fiksatorius
Maitinimo jungiklis

9. Informaciné ir jspéjimo lentelé
10. Deimantinés grandinés jtempiklis
11. Purvasargis

© N o
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12. Juostos verzles

13. Griebtuvy takelis, 7 griebtuvai

14. Nominaliy parametry plokstelé

15. Maitinimo bloko jungtis

16. Vandens jleidimo jungtis su vandens voztuvu

17. Kombinuotasis verzliaraktis

18. Vandens jungtys

19. Griebtuvy takelis, 9 griebtuvai

20. Husqgvarna auksto daznio maitinimo blokas
(reikalingas, nepridedamas)

21. Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

ISPEJIMAS. Sis gaminys gali bti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotoja arba aplinkinius.
Bikite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite patvirtinta apsauginj $alma,
apsaugines ausines, akiy ir kvépavimo
taky apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsauginés priemones psl. 31.

Pjaunant pasklinda dulkés. |kvépus dulkiy
galima susizaloti. Naudokite patvirtintg
kvépavimo taky apsauga. Dirbkite gerai
védinamoje vietoje.

Nuo kreipiangiosios juostos ir deimantinio
pjuklo zyrangios kibirkStys gali uzdegti
degalus, mediena, drabuzius, sausg

zole ar kitas lengvai uZsiliepsnojancias
medziagas.

Atatrankos gali bati netikétos, staigios
ir stiprios, todél galima pavojingai
susizeisti. Prie§ eksploatuodami gaminj,
perskaitykite ir supraskite instrukcijas
operatoriaus vadove. Zr. Atatranka psl.
36.

|sitikinkite, kad deimantiné grandiné néra
iskilusi ar kitaip pazeista.

Nenaudokite deimantinés grandinés
medziui pjauti.

Sis gaminys atitinka taikomas ES
direktyvas.

C€

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar
gaminio pakuoté nepriskiriami buitinéms
atliekoms. Nuvezkite jj | elektros ir
elektronikos jrenginiy perdirbimo vieta.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio pateikti
simboliai (lipdukai) skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Vardiniy parametry plokstelé

4 XXXXXXYYYYYY h

HID XXXXXXXXX
YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

XXXXW XXXXrpm @XX'/XXmm
\_ Made in Sweden )

1 eiluté: prekés zenklas, modelis (X, Y)

2 eiluté: gaminio ID

3 eiluté: serijos Nr. su pagaminimo data (Y, W, X):
Metai, savaité, eilés Nr.

4 eiluté: Gamintojas

5 eiluté: Gamintojo adresas

6 eiluté: iSéjimo galia, pjovimo disko aps./min., pjovimo
disko galia

7 eiluté: Kilmés Salis

Produkto pazeidimai

Mes neatsakome uz misy gaminio sugadinima, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.
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Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

e PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai

arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

naudotojui ar Salia esantiems asmenims

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrec¢ig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos jspéjimai naudojant
elektrinius jrankius

c PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus

saugos nurodymus, instrukcijas, iliustracijas
ir specifikacijas, pateikiamas su Siuo
elektriniu jrankiu. Nesilaikydami toliau
nurodyty instrukcijy galite sukelti gaisra,
gauti elektros smugj ir (ar) rimtai susizeisti.
Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, nes jy gali
prireikti véliau. Terminas ,elektros jrankis” jspéjimuose
reiskia i$ elektros tinklo maitinama (laidinj) elektros
jrankj arba akumuliatoriumi maitinamg (belaidj) elektros
jrankj.

Sauga darbo zonoje

+ Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga ar neapSviesta darbo zona gali bati
nelaimingo atsitikimo priezastis.

« Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdZiui, ten, kur yra lengvai uzsideganéiy,
skys€iy, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirk3¢iuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

+ Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti biti
vaikams ir paSaliniams asmenims. Jei kas nors
atitrauks jisy démesj, galite nesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

+ Elektros jrankiy kiStukai turi atitikti elektros lizdus.
Niekada nebandykite kokiu nors biidu perdaryti
kiStuko. Jeigu kistukai néra perdaryti ir atitinka

elektros lizdus, elektros smugio pavojus yra
mazesnis.

Nesilieskite prie elektros laidininky pavirSiy,
pavyzdziui, vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.
Jei kiinas taps elektros laidininku, iSkils elektros
smugio pavojus.

Nelaikykite elektros jrankiy lietuje arba drégnoje
aplinkoje. | jrenginj patekes vanduo padidina elektros
smugio pavojy.

Tinkamai naudokite laidg. Niekada neneskite jrankio
laikydami uz laido, netraukite jo ir nebandykite
traukdami uz jo iStraukti elektros jrankio kiStuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos $altiniy, tepaly,
astriy briauny ar judanciy daliy. Dél pazeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smugio rizika.
Jei elektros jrankj naudojate lauke, naudokite lauke
skirtg naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirtg
naudoti ilgintuva, sumazéja elektros smagio rizika.
Jeigu elektros jrankj batina naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite liekamosios srovés grandinés
pertraukikliu (LSGP) apsaugotg maitinimo 3altin;.
Naudojant LSGP, sumazéja elektros smugio
pavojus.

A

PASTABA: Negalima plauti gaminio
naudojant slégj, nes vanduo gali patekti
| elektros sistema arba variklj ir sugadinti
gaminj ar sglygoti trumpajj jungima.

Asmens sauga

.

Naudodami elektros jranki, bikite budrus, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali tapti sunkaus suzeidimo priezastimi.
Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones.

Dél atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, Salmo arba apsauginiy ausiniu,
sumazeja suzeidimy rizika.

Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Prie$ prijungdami
irenginj prie maitinimo Saltinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba neSdami jrengini, jsitikinkite,
kad jungiklis yra iSjungimo (OFF) padétyje. Jei
nesite elektros jrankj laikydami pir§ta ant jungiklio ar
prijungsite ji prie maitinimo $altinio, kai jungiklis yra
jjungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Pries jjungdami elektros jrankj, paSalinkite i$ jo visus
reguliavimo raktus ar verzZliarak¢ius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verzliaraktis arba
raktas gali suzeisti.
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Per placiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite
ant kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu budu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.
Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuo3aly. Nelaikykite plauky, drabuziy
ir pirStiniy arti judandiy daliy. Palaidi drabuziai,
papuosalai arba ilgi plaukai gali iklidti | judancias
dalis.

Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
jrenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

Tikrasis vibracijos dydis elektrinio jrenginio darbo
metu gali skirtis nuo nurodytos suminés vertes,
kadangi tai priklauso nuo jrenginio naudojimo

biidy. Operatoriai turi naudoti atitinkamas saugos
priemones, kurios pasirenkamos jvertinus realias
darbo salygas (atsizvelgiant j visas darbo ciklo fazes,
t.y. irenginio iSjungimo (nenaudojimo) trukme, darbo
tuscigja eiga ir realaus pjovimo trukmes).

Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo pjovimo
jtaiso.

Elektros jrankiy naudojimas ir priezitra

Dirbdami su elektros jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkama elektros jrankj.
Naudojant tam tikslui skirtg elektros jrankj, darbas
bus atliktas saugiau ir grei€iau.

Jeigu paspaudus jungiklj elektros jrankis nejsijungia
arba nei$sijungia, nenaudokite jrankio. Elektros
jrankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti jungikliu,
kelia pavojy ir turi bati taisomas.

PrieS reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) atjunkite
akumuliatoriy bloka. Laikantis Siy prevencinés
apsaugos priemoniy, sumazéja netycinio elektros
jrankio jjungimo rizika.

Nenaudojamus elektros jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti elektros
irankio asmenims, kurie nemoka juo naudotis

arba néra susipazine su Siomis instrukcijomis.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose elektros jrankiai
yra pavojingi.

PriZidrékite elektros jrankius. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sullzusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti jtakg
elektros jrankio veikimui. Prie§ naudojant, sugedusj
elektros jrankj reikia sutaisyti. Daug nelaimingy
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi biiti pagalgsti ir Svaris.
Tinkamai prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.

Elektros jrankius, priedus, jrankiy galastuvus ir pan.
naudokite taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose,
atsizvelgdami | darbo sglygas ir atliekama darba.

Naudodami elektros jrankj ne pagal paskirtj, galite
sukelti pavojinga situacija.

Rankenos ir laikomieji pavirSiai visuomet turi bati
sausi ir Svaras (neistepti alyva ar tepalais). SlidZios
rankenos ir laikymosi pavirSiai neleidzia saugiai
valdyti ir kontroliuoti netikétose situacijose.

Jokiu biidu nekeiskite originalaus jrenginio dizaino,
negave gamintojo leidimo. Visada naudokite

tik originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy naudojimo
jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai suzaloti
naudotojg ar kitus asmenis.

|sitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje
medZiagoje néra iSvedZiota jokiy vamzdyny ar
elektros laidy.

Visuomet iSsiaiSkinkite ir pasizymékite dujy
vamzdziy kelig. Pjauti arti dujy vamzdziy visuomet
yra pavojinga. Jei pjaunate tokioje vietoje,

kurioje galima sukelti sprogima, uZztikrinkite, kad
nesusidaryty Ziezirby. Neblaskykite savo démesio
ir susitelkite | uzduotj. Dél tokio neatidumo galima
sunkiai ar mirtinai susiZeisti.

Techniné prieziira

Elektros jrankio technine prieZitra privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu badu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

Niekada neapzZiiirinékite pazeisty akumuliatoriy
bloky. Akumuliatoriy bloky technine priezitirg gali
atlikti tik gamintojas arba jgalioti paslaugy teikéjai.

Atpjovimo masinos saugumo
perspéjimas

Vardinis disko greitis turi biiti lygus bent jau
maksimaliam grei€iui, nurodytam ant elektros
jrankio. Didesniu, nei vardiniu grei€iu, besisukantys
diskai gali sulazti ir iSlékti | Salis.

Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Priklausomai nuo darbo pobiidZio, naudokite

veido apsaugq arba apsauginius akinius. Pagal
poreikj dévékite respiratoriy, apsaugines ausines,
pirstines ir darbine prijuoste, galingia sustabdyti
mazus abrazyvinius arba ruosinio fragmentus.

Akiy apsauga turi gebéti sustabdyti jvairiy darby
skleidZziamas skriejancias nuolauzas. Kauké nuo
dulkiy arba respiratorius turi sugebéti filtruoti darby
skleidZziamas daleles. Dél ilgo stipraus triukSmo
poveikio gali biti prarasta klausa.

Liepkite aplinkiniams laikytis saugaus atstumo nuo
darbinés srities. Visi, jeidami j darbine sritj, privalo
déveti tinkamas asmenines apsaugines priemones.
Ruosinio arba sulGzusio disko fragmentai gali iSlékti
ir suzeisti esanciuosius uz darbinés srities riby.
Dirbdami jrankj visada laikykite tik uz izoliuoty
laikymo rankeny, nes jis gali siekti pasléptus elektros
laidus. Pjovimo jrankiui palietus laida, kuriuo teka
elektros srove, jtampa gali pasiekti atviras variklio
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metalines dalis, todél operatorius gali patirti elektros
smugj.

+ Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visiSkai
nesustojo. Besisukantis diskas gali uzkliati uz
pavirSiaus ir jrankis gali tapti nevaldomas.

» Nejjunkite elektrinio jrankio, laikydami jj prie Sono.
Atsitiktinis sglytis su besisukanciu disku gali
uzkabinti drabuzius ir suzaloti.

* Reguliariai valykite elektrinio jrankio oro angas.
Variklio ventiliatorius jtrauks dulkes j korpusg, o
per didelis metalo dulkiy kiekis gali kelti pavojy dél
elektros.

» Nenaudokite elektrinio jrankio netoli degiy medziagy.

KibirkStys gali uzdegti Sias medziagas.
Su atatranka susije jspéjimai

Atatranka gali jvykti pjovimo juostos galui palietus
objektg arba medziagos pjlvio vietai susispaudus ir
sugnybus grandining pjovimo masing su deimantine
grandine. Kai Kuriais atvejais juostos galo prisilietimas
gali sukelti staigig atvirksting reakcija, kai kreipiamoji
juosta atSoka | virSy ir atgal | operatoriy. Jeigu
kreipiamosios juostos galas jstringa, grandininé
pjovimo masina su deimantine grandine gali staigiai
atSokti atgal | operatoriy. Dél bet kurios i$ Siy

reakcijy galite nesuvaldyti pjiklo ir sunkiai susizeisti.
Niekuomet nepasitikékite vien tik pjukle jtaisytomis
saugos priemonémis. Kaip grandininés pjovimo
masinos su deimantine grandine naudotojas jis turite
patys saugotis nelaimingy atsitikimy ir pasirtpinti
saugumo priemonémis. Atatranka jvyksta dél netinkamo
grandininés pjovimo masinos su deimantine grandine
naudojimo ir (arba) netinkamy naudojimo procediry
arba salygy ir jos galima iSvengti, laikantis tinkamy,
saugumo priemoniy, nurodyty toliau.

+ Grandining pjovimo masing su deimantine grandine
laikykite abiem rankomis tvirtai suéme jos rankenas
ir stovékite taip, kad galétuméte atlaikyti atatrankos
smigj. Operatorius gali valdyti atatrankos jégas,
jeigu jis tinkamai elgiasi. Neleiskite grandininei
pjovimo masinai su deimantine grandine iSsprusti.

« Nesistenkite pasiekti tolimos 3akos ir nepjaukite
nieko auk3¢&iau uz savo peéiy linija. Taip iSvengsite
netycinio pjuklo galo prisilietimo ir geriau valdysite
pjukla netikétomis aplinkybémis.

+ Naudokite tik gamintojo nurodytas kreipian€iasias
juostas ir pjioklo grandines. Naudojant netinkamas
atsargines kreipianciasias juostas ir pjoklo
grandines, grandiné gali nutrikti arba gali jvykti
atatranka.

» Laikykités gamintojo pateikty grandininio pjuklo
galandimo ir techninés priezitros instrukcijy.
Sumazinus gylio matuoklio aukstj gali padidéti
atatranka.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
[spéjamuosius nurodymus.

« Pjaustytuvas tampa pavojingu darbo jrankiu, jeigu
jis naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali
sunkiai ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytuméte ir suprastumeéte Sias naudojimosi
instrukcijas. Taip pat rekomenduojama, kad pirma
karta gaminj naudojantys operatoriai prie$ darbg
gauty praktines instrukcijas.

« Nemodifikuokite $io gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

« Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

« Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

« Rupinkités gaminio $vara. |sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

* Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems dirbti produktu asmenims jg naudoti
ar techniskai prizidreéti.

« Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

< Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

+  Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviujy arba pasyviyjy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

+  Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgidziy ir patirties.

Jei tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai,
jrenginj isjunkite ir kreipkités pagalbos | specialista.
Kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.
Nesistenkite atlikti darbo, jei manote, kad nesate
pakankamai kvalifikuotas.

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

« Prie§ pradédami naudoti pjaustytuva, turite suprasti,
kas yra atatrankos smigis ir kas jj gali sukelti. Zr.
Atatranka psl. 36.

< Atlikite Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytas
saugos patikras, priezitros ir techninés priezitros
proceduras. Kai kurie techninés priezitros darbai

turi buti atliekami patvirtintuose techninés prieZitros
centruose. Zr. PrieZidros grafikas psl. 42.
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Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.
Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty. Tai gali neigiamai paveikti jisy regéjima,
budruma, koordinacijg ir nuovokuma.

Nuo deimantinés grandinés zyrancios kibirkstys gali
uzdegti lengvai uzsiliepsnojancias medziagas, pvz.,
benzing, dujas, medieng, drabuzius, sausa Zole.
Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Asmeninés apsauginés priemonés

3

A

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
ispéjamuosius nurodymus.

Darbo metu visada dévékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taciau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.
Paprasykite techninés priezitros atstovo iSrinkti jums
tinkamiausias priemones.

Naudokite patvirtintg apsauginj $alma.

Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triukSmo poveikis gali nesugrazinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidus, kad nepraleistuméte galimy jspéjamujy
signaly ar $uksniy. Apsaugines ausines nusiimkite
vos tik iSjunge variklj.

Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones,
kad sumazintuméte i§sviedZiamy daikty keliama
suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,
bdtinai dévékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z87.1 JAV arba EN 166 ES Salims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

Apsimaukite pirStines sunkiam darbui.

Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, Slifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy
ir gary, kuriuose gali bati kenksmingy cheminiy
medziagy. Pasidomeékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.
Dévékite ne per didelg, patvarig ir patogig apranga,
leidziancig laisvai judéti. Pjaunant Soka kibirkstys,
nuo kuriy gali uZsiliepsnoti drabuziai. ,Husqvarna“
rekomenduoja vilkéti drabuzius i§ ugniai atsparios
medvilnés arba storo dzZinsinio audinio. Nevilkékite
raby, pasidty i$ tokiy audiniy kaip nailonas,
poliesteris ar viskozé. UZsiliepsnoje tokie audiniai
gali iSsilydyti ir prilipti prie odos. Nemuvékite Sorty.
Avékite batus su plienine pirsty apsauga ir
neslystanciu padu.

Po ranka visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

Deimantiné grandiné gali jskelti kibirkstis. Visuomet
Salia turékite gesintuva.

Apsauga nuo vibracijos

A

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali buti
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos

kano dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sanariy ir kity
kano struktury suzalojimai.

Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu

arba kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau
tesiate darbg su gaminiu, simptomai gali stipreti arba
tapti ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazejimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

Simptomai gali tapti stipresni esant zemai

temperaturai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje

aplinkoje, dévekite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $al€io ir drégmes.

Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,

atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu

dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri

sumazina naudotojui rankenomis perduodamag

vibracija. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.

Nelieskite gaminio jokiomis kitomis kino dalimis.

Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami

sustabdykite darbg. Neteskite darbo, kol

nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.
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« Pjaunant granitg arba kietg betong gaminys vibruoja
daugiau, nei pjaunant minkstg betong. Jei pjovimo
jranga yra atbukusi, turi defekty, yra netinkamo tipo
arba netinkamai pagalasta, vibracijos lygis padidéja.

Gaminio apsauginés priemonés

e PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

* Nenaudokite gaminio su saugos jtaisais, kurie yra
pazeisti arba tinkamai neveikia.

* Reguliariai tikrinkite saugos jtaisus. Jei saugos
jtaisai pazeisti arba tinkamai neveikia, kreipkités |
patvirtintg Husqvarna techninés priezidros atstova.

* Nekeiskite saugos jtaisy.

* Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstes,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ar
kitos apsauginés priemonés yra pazeistos arba
nesumontuotos.

Maitinimo jungiklio uZraktas ir vandens
jlungimo / i8jungimo voztuvas
Maitinimo jungiklio uzraktas naudojamas norint iSvengti

atsitiktinio jsijungimo ir reguliuojant vandens ON/OFF
(jjlungimo / iSjungimo) voztuva.

Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite maitinimo
jungiklio uzraktg (A), bus atleistas maitinimo jungiklis (B)

Maitinimo jungiklio uZrakto patikra

1. Patikrinkite, kad maitinimo jungiklis baty uzfiksuotas
laisvosios eigos padétyje, kai maitinimo jungiklio
uzraktas atleistas.

ir atidarytas vandens voztuvas.

AV

®

Atleidus rankeng, tiek maitinimo jungiklis, tiek jo
uzraktas grizta | prading padétj. Pasirinkus Sig
funkcijg, maitinimo jungiklis uzfiksuojamas ir gaminys
sustabdomas. Vandens voztuvas uzfiksuojamas
uzdarytoje padétyje.

2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzrakta ir
patikrinkite, ar atleidus jis sugrjzta.

4
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3. |sitikinkite, kad maitinimo jungiklis ir jo uzraktas
laisvai juda, o grjzimo spyruoklé veikia tinkamai.

Paleidus gaminj ,X-Halt* funkcija visada jsijungia
automatiskai.

Rankos apsauginis elementas
PERSPEJIMAS: Pries paleisdami
gaminj jsitikinkite, kad rankos apsauginis
elementas tinkamai sumontuotas. Gaminio

Rankos apsauginis elementas saugo rankg nuo

suzalojimo deimantine grandine darbo metu.

nenaudokite, jei rankos apsauginio elemento
néra, jis turi trdkumy arba jskilimy.

4. Paleiskite gaminj ir jjunkite didziausig greitj.

5. Atleiskite maitinimo valdiklj ir jsitikinkite, kad
deimantiné grandiné sustoja per maziau negu 10
sekundziy ir daugiau nesisuka.

X-Halt

Pasizymeékite: 3i x-Halt funkcija suderinama tik su
PP 70 ir PP 8.

LX-Halt“ — tai elektroninés stabdymo sistemos funkcija,
kuri jsijungia atatrankos atveju. Si funkcija negali visiskai
apsaugoti nuo atatrankos sukelto suzalojimo, taciau
sumazina tokio suzalojimo rizika. Batina laikytis saugios
darbo praktikos siekiant iSvengti atatrankos ir sumazinti
suzalojimo rizika.

Rankos apsauginio elemento patikra

A

1. [sitikinkite, kad rankos apsauginis elementas
teisingai pritvirtintas ir néra pazZeistas.

PERSPEJ|MASZ PaZeistas rankos

apsauginis elementas gali suzaloti.

2. |sitikinkite, kad rankos apsauginis elementas néra
jtrikes arba pazeistas.

3. Sugadintg rankos apsauginj elementg pakeiskite.

Transmisijos gaubtas, purvasaugis ir galinés
rankenos gaubtas

PERSPEJIMAS: Pries uzvesdami
irenginj jsitikinkite, kad transmisijos gaubtas,
purvasargis ir ir galinés rankenos gaubtas
tinkamai sumontuoti. Gaminio nenaudokite,
Transmisijos gaubtas ir purvasargis saugo rankg
nuo deimantinés grandinés suzalojimy darbo metu.
Purvasargis ir galinés rankenos gaubtas saugo nuo

jei jy néra, jie turi trtkumy arba jskilimy.
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suzeidimuy, jei j operatoriaus puse jskriety deimantiné
grandiné arba pjaunamos medziagos gabalai.

Vibracijos slopinimo sistema

Jusy jrenginys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
iki minimumo sumazina vibracijg ir leidzia sékmingiau
dirbti. [renginio vibracijos slopinimo sistema slopina
virpesius, perduodamus i$ variklio mazgo / pjovimo
jrangos | jrenginio rankena.

Transmisijos gaubto, purvasargio ir galinés
rankenos gaubto patikra

PERSPEJ|MASZ Pazeistas
transmisijos gaubtas, purvasargis arba

galinés rankenos gaubtas gali suzaloti.

1. |sitikinkite, kad transmisijos gaubtas, purvasargis ir
ir galinés rankenos gaubtas tinkamai pritvirtinti ir
neatrodo pazeisti.

2. |sitikinkite, kad transmisijos gaubtas, purvasargis ir
ir galinés rankenos gaubtas neturi jtrakimy ir néra
pazeisti.

3. Pakeiskite transmisijos gaubta, purvasargj ir ir
galinés rankenos gaubta, jei jie yra pazeisti.

Paleidimo ir apsaugos nuo perkrovos sistema

Gaminyje jrengta elektroniniu badu valdoma ,Elgard™
paleidimo ir apsaugos nuo perkrovos sistema. Jei
deimantiné grandiné sunkiai juda, elektroniné jranga i$
karto nutraukia srove.

Indikatoriaus lempuciy paaiskinimg rasite /ndikatoriaus
lemputés ekrane psl. 41 pateiktoje lenteléje.

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

PERSPEJIMAS: |sitikinkite, kad
variklis i$jungtas ir maitinimo kistukas

atjungtas.

1. [sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrikimy arba deformacijy. Jei vibracijy slopinimo
jrenginiai paZeisti, juos pakeiskite.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankeny.

Priezilros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

{spéjamuosius nurodymus.

« |sitikinkite, kad variklis i§jungtas ir maitinimo kiStukas
atjungtas.

+  Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemones psl. 31.

« Jei techniné priezidra atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

< Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezitros darbus. Visus kitus techninés
priezitros darbus patikékite atlikti patvirtintam
prieziaros centrui.

« Patvirtintas ,Husqvarna“ techninés prieZitros
atstovas turi reguliariai atlikti gaminio technine
priezilra.

« Pakeiskite pazeistas, suliZusias arba susidévéjusias
dalis.

- Batinai naudokite originalias atsargines dalis.
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Surinkimas

Deimantiné grandiné

rekomenduojama kreipianciajg juosta ir
deimanting grandine.

Naudojant deimanting grandine su 2 buferiais,
deimantine granding galima uzdéti 2 kryptimis.

Naudojant deimanting grandine su 1 bufefiu, deimanting
granding batina uzdéti teisinga kryptimi. Zr. tolesne
iliustracijg.

PERSPEJIMAS: Nutrikusi

deimantiné grandiné gali rimtai suzaloti,

jei deimantiné grandiné i$sviedziama |
naudotojo puse. Pjovimo jranga su trikumai
ar netinkamas kreipianciosios juostos /
deimantinés grandinés derinys didina
atatrankos smugio pavojy. Visada naudokite
rekomenduojamos kreipianciosios juostos ir
deimantinés grandinés derinj.

e PERSPEJ|MASZ Visada naudokite

PERSPEJIMAS: Pries valydami
gaminj, atlikdami jo prieziGros ar montavimo
darbus visada atjunkite maitinimo kistuka
nuo maitinimo $altinj.

A

PERSPEJ IMAS: Nenaudokite

gaminio medienai ar plastikui pjauti.

A

Yra pagrindiniy tipy deimantinés grandinés:

« varantysis narelis su buferiu (A);

* pjovimo dantukas su deimanto segmentu (B);
< varantysis narelis be buferio (C).

(B) (A) @\ (A)
R

o dlo dlo 9|l oo do o)

©

Deimantinés grandinés patikra

+ |sitikinkite, kad deimantiné grandiné yra geros biklés
ir nepazeista. Deimantinés grandinés segmentai
negali klibéti. Segmenty susidévejimas ir aukstis turi
bati vienodi. Jei deimantiné grandiné yra pazeista
arba susidéveéjusi, jg batina pakeisti.

* Nuimkite deimantine granding nuo kreipianciosios
juostos, kad galétumeéte apzidreti Siose situacijose:
a) Per stipriai spaudziant darbo metu deimantiné

grandiné patyré per didele apkrova.

b) Deimantiné grandiné prispausta.

Vamzdzio spaustukas

Vamzdzio spaustukas yra Sio gaminio priedas,
padedantis atlikti tiesius ir tikslius betoniniy vamzdziy
pjavius.

Deimantinés grandinés zingsnis:

D
PITCH =3
1 [ 1
o 9o 9o 9o Ao @l o)
D, D
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Naudojimas

Atatranka

c PERSPEJ|MASZ Atatrankos yra

staigios ir gali buti labai stiprios.
Pjaustytuvas sukantis gali bati iSmestas
aukstyn ir atgal j operatoriy, sunkiai ar
net mirtinai jj suzeisdamas. Todél prie$
naudojant gaminj batina suprasti, kas
sukelia atatrankg ir kaip jos iSvengti.

Atatranka yra staigus judesys aukstyn, kuris gali jvykti
sugnybus deimanting grandine ar jai jstrigus atatrankos
zonoje. Dauguma atatranky yra nedidelés ir nekelia
rimto pavojaus. Taciau atatranka taip pat gali bati labai
stipri, sukantis iSmesti pjaustytuvg aukstyn ir atgal j
operatoriy ir sunkiai ar net mirtinai jj suzeisti.

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, atoveikio
jéga kelia kreipiancigjg juostg su deimantine

grandine pjuvio vietoje. Nenaudokite atatrankos zonos.
Norédami iSvengti kilimo atatrankos, naudokite apatinj
kreipianciosios juostos sektoriy.

Atoveikio jéga

Pjovimo metu visada egzistuoja atoveikio jega. Si

jéga traukia gaminj j prieSingg deimantinés grandinés
sukimuisi puse. DidZiaja darbo laiko dalj Si jéga yra
nereikSminga. Kai deimantiné grandiné sugnybiama ar
istringa, atoveikio jéga padidéja ir galite nesuvaldyti
pjaustytuvo.

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga sukasi.
Giroskopiné jéga gali sutrukdyti atlikti numatytg judes;.

Atatrankos zona

Kreipianciosios juostos atatrankos zonos niekada
nenaudokite pjovimui. Kai deimantiné grandiné
sugnybiama ar jstringa atatrankos zonoje, atoveikio jega
sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir atgal j operatoriy,
sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.

Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjlvio vieta susispaudzia ir
sugnybia pjovimo jranga. Kai deimantiné grandiné
sugnybiama ar jstringa, atoveiksmio jéga padidéja ir
galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

)
X

S

Kai deimantiné grandiné sugnybiama ar jstringa
atatrankos zonoje, atoveikio jéga sukantis stumia
pjaustytuvg aukstyn ir atgal j operatoriy, sunkiai ar net
mirtinai jj suzeisdama. Stebekite, kad pjaunamas daiktas
nepajudéty ar nejvykty kas nors, dél ko pjuvio vieta
susispausty ir pjovimo jranga jstrigty.
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Vamzdziy pjovimas

Kaip iSvengti atatrankos

e PERSPEJ'MAS Jei deimantiné

grandiné suspaudziama atatrankos zonoje,
ji gali sukelti stiprig atatranka.

Ypac¢ atsargiai reikia elgtis pjaustant vamzdzius. Jeigu

vamzdis tinkamai nejtvirtintas ir visa pjtvio vieta néra

atvira, kreipiancioji juosta atatrankos zonoje gali bati

sugnybta. Bukite ypatingai atsargis pjaudami vamzdj

su paplatintu galu arba gulintj griovyje: toks vamzdis,

jei neturés tinkamos atramos, gali jlinkti ir suspausti

kreipianciajg juosta.

Jei vamzdis jlinks ir pjuvis uzsivers, kreipiancioji juosta

bus suspausta atatrankos zonoje, todél gali jvykti smarki

atatranka. Jei vamzdis yra tinkamai paremtas, jo galas

judés Zemyn, pjavis atsivers ir disko nesuspaus.

1. Uztikrinkite, kad vamzdis nejudéty arba nesisukty
pjaunant.

Lo X,

2. Vamzdzio | pjovimo dalis.

N P,

3. [sitikinkite, kad pjavio vieta yra atvira, kad
iSvengtuméte sugnybimo.

4. Pereikite prie Il pusés ir pjaukite nuo | dalies iki
vamzdzio apacios.

5. Pereikite prie Ill dalies ir nupjaukite likusig vamzdzio
dalj iki apacios.

PERSPEJ'MAS Venkite situacijy,

kuriose kyla atatrankos rizika. Naudodami
pjaustytuvg blkite atsargis ir jsitikinkite,
kad deimantiné grandiné niekada nebuty
prispausta atatrankos zonoje.

PERSPEJ|MASZ Bukite atsargus,

jleisdami deimantine granding j anksciau
pradeétg pjavj.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

ruoSinys negali judéti pjovimo metu.

PERSPEJ'MAS Tik jUs pats ir

tinkama darbo technika gali padéti iSvengti
atatrankos smugio bei jo pavojy.

> BB B

Visada jtvirtinkite pjaunama gaminj, kad pjvio vieta
pjovimo metu iSlikty atvira. Kai pjavio vieta atvira,
atatrankos nebus. Kai pjavio vieta susispaudzia ir
sugnybia deimantine granding, atsiranda atatrankos
pavojus.

\J/ \
1 | ]
A A A A

Prie$ paleidziant gaminj

+ Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir

isitikinkite, kad viska gerai supratote.

Atlikite kasdienés priezitros darbus. Zr. PrieZiiros

grafikas psl. 42.

« |sitikinkite, kad maitinimo blokas prijungtas prie
jzeminto lizdo.

+ |sitikinkite, kad elektros tinklo jtampa atitinka ant
gaminio parametry plokstelés nurodytg specifikacija.

» [sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.

» Dirbdami privalote stovéti saugiai ir stabiliai.

* Maitinimo blokg visada naudokite su liekamosios
sroves grandinés pertraukikliu (LSGP). Zr. maitinimo
bloko naudojimo instrukcija.

« |[sitikinkite, kad vagdens jungtis prijungta prie
vandens $altinio. Zr. Vandens saltinio prijungimas
psl. 39.
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Pagrindiniai darbo principai

PERSPEJIMAS: Netraukite gaminio |
vieng $ona. Deimantiné grandiné gali sultzti
ir suzeisti operatoriy arba $alia esancius
asmenis.

Stovékite lygiagreciai kreipiamajai juostai. Venkite
stovi tiesiai uz disko. |vykus atatrankai, gaminys
pajudés kreipianciosios juostos plokStuma.

PERSPEJIMAS: Nesiifuokite

kreipianciosios juostos ir deimantinés
grandinés Sonu. Kreipiancioji juosta ir
deimantiné grandiné gali sutrikti ir suzeisti
operatoriy arba $alia esancius asmenis.
Naudokite tik pjaunanciajg dalj.

<,
%/Q—»

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

gaminio medienai ar plastikui pjauti.

A deimantiné grandiné tinkamai sumontuota ir
néra pazeista.

PERSPEJIMAS: Pjaunant metalg
skrenda kibirkstys, kurios gali sukelti gaisra.
Nenaudokite gaminio arti degiy medziagy ar
dujy.

Gaminys skirtas pjauti betong, mirg ir jvairias
medziagas i$ akmens. Nenaudokite gaminio kitiems
darbams.

Nepjaukite asbestiniy medziagy.

|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Nejudinkite pjaustytuvo, kai pjovimo jranga sukasi.
Laikykite jrenginj abiem rankomis. Gaminj tvirtai
laikykite nykscius ir kitus pirStus visiSkai padéje

ant plastikiniy rankeny su izoliacija. DeSing rankg
laikykite ant galinés rankenos, o kairg rankg — ant
priekinés rankenos. Visi operatoriai taip turi laikyti
jirenginj. Nenaudokite pjaustytuvo jj laikydami tik 1
ranka.

Nepalikite gaminio be prieZitros, kai variklis

yra uzvestas. Prie$ pasi$alindami nuo gaminio,
sustabdykite variklj ir sitikinkite, kad jis negali bati
atsitiktinai uzvestas.

Kreipianciosios juostos atatrankos zonos
nenaudokite pjovimui. Instrukcijas zr. Afatrankos
zona psl. 36.

Biikite atsargis pjaudami kampus arba astrias
briaunas. Netrankykite ir nedraskykite medziagos.
Taip galima nesuvaldyti jrenginio ir sukelti atatranka.
Gaminio nenaudokite, kol i§ darbo zonos
nepasalinote klit¢iy ir neuzémete stabilios darbinés
padéties.

Jokiu bidu nepjaukite auksc¢iau savo peciy linijos.
Nepjaukite stovédami ant kopéciy. Jei pjavis yra vir§
peciy linijos, naudokite pakylg arba pastolius. Per
placiai neuzsimokite.

Stoveékite patogiu atstumu nuo pjaunamo daikto.
Pasirlipinkite, kad uzvedus variklj pjovimo jranga
galéty laisvai judeti.

Atsargiai naudokite dideliu greiciu (didziausiomis
apsukomis) veikiancig deimantine grandine.
ISlaikykite didziausig greitj, kol pjauti bus baigta.
Leiskite darba atlikti gaminiui. Nespauskite
deimantinés grandinés.

Stumkite gaminj kreipianciosios juostos ir
deimantinés grandinés kryptimi. Soninis spaudimas
gali pazeisti kreipianciajg juostg ir deimanting
grandine, todél jis yra labai pavojingas.

Deimanting grandine tolygiai stumkite pirmyn

ir atgal, kad baty iSlaikytas mazas pavirSiaus
kontaktas tarp deimantinés grandinés ir pjaunamos
medziagos. Taip sumazéja grandinés temperatra ir
uztikrinamas efektyvus pjovimo bidas.

Neé viena kiino dalis negali biti arti besisukancios
deimantinés grandinés. Palietus besisukancig
deimantine granding galima rimtai susizeisti arba
zati.

LS| patikra (trifazis veikimas)

Paleiskite gaminj, kaip nurodyta Gaminio paleidimas
psl. 39.
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2. Pazvelkite j patikrinimo angas ir paspauskite LS|
bandymo mygtuka.

3. |[sitikinkite, kad LS| juda ir atjungia gaminj nuo
maitinimo Saltinio.

4. Pasukite LS| rankenélg, kad i$ naujo nustatytuméte
LS|.

Purvasargio reguliavimas

PERSPEJ IMAS: Gaminys visg laikg

turi turéti jrengtg purvasarg.

A

Galiné purvasargio dalis turi bati vieno linijoje su
pjaunamo objektu

1. Pastumkite purvasargj pirmyn arba patraukite atgal,
kad pakoreguotuméte jo padétj.

2. Prie$ naudodamiesi produktu sitikinkite, kad
purvasargis yra tinkamai pritvirtintas.

Vandens Saltinio prijungimas

naudokite vandenj. Pjaunant sausai galimas
perkaitimas.

c PASTABA: Naudodami gaminj visada

PASTABA: Naudokite tinkama vandens

slégj, kad pjovimo metu deimantiné grandiné
ir jos segmentai nejkaisty. Jei Zarna
atsikabina ties Saltiniu, gali bati, kad
vandens slégis per didelis.

A

1. Vandens jungtj prijunkite prie vandens Saltinio.
Dél maziausio leistino vandens srauto, zr. skyriy
Techniniai duomenys psl. 48.

Pasiiymékite: Gaminio Zarnos antgalis turi
filtra.

2. Atsukite vandens jungties voztuva, kad pradéty
tekéti vanduo.

Deimantinés grandinés galandimas

Jei taikysite netinkama slégj arba pjausite tokias
medziagas kaip kietas gelzbetonis, deimantinés
grandinés gali atSipti. Jei naudosite atSipusig deimanting
granding, ji pernelyg jkais, o dél to gali atsilaisvinti
deimantiniai segmentai.

+ Norédami pagalgsti deimantine granding, pjaukite
mink$tg medziaga, pvz., smiltainj arba plytas.

Gaminio paleidimas

1. DeSine ranka laikykite galine rankena.

2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzraktg ir palaikykite
maitinimo jungiklj.
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Patvirtintos medziagos

c PERSPEJIMAS: Nemodifikuokite

gaminio kitoms medziagoms pjauti. Pjaukite
tik betong, plytas ir jvairias medziagas
i§ akmens. Gaminiui neuzdékite pjiuklo
grandinés medienai.

Gaminys skirtas pjauti betong, mira ir jvairias

medziagas i§ akmens. Nenaudokite gaminio kitoms
medziagoms. Segmentai arba deimantiné grandiné gali
sutrakti.

Gelzbetonio pjovimas

» Gelzbetonj pjaukite ties storesniu betono sluoksniu.
Taip sumazinsite deimantinés grandinés dévéjimasi.

Story objekty pjovimas

1. Laikykite gaminj kampu kaip nurodyta iliustracijoje.

2. |stumkite apatinj kreipianciosios juostos galo kampa
10 cm/ 3,94 col. | sieng. Tuo pat metu kelkite
gaminio korpusg kol kreipiancioji juosta taps
horizontali.

3. Nuleisdami ir keldami gaminio korpusg toliau

stumkite kreipiancigja juostg ir deimanting grandine
i sieng

Tiesaus pjuvio pjovimas

1.

Pritvirtinkite ilgq tiesy objekta, kaip atrama ties linija,
kuria reikia pjauti.

Siekdami geriausiy rezultaty, pirmiausia jpjaukite
pjaustytuvu Husqgvarna su specialiu jpjovimo disku.

e PERSPEJ|MAS! Nenaudokite

pjaustytuvo su standartiniu pjovimo disku
pirmajam pjovimui. Standartinis pjovimo
diskas jpjauna per siaurg pjuvj. Dél

per siauro pjavio pjaunant deimantine
grandine iSkyla atatrankos ir deimantinés
grandinés suspaudimo pavojus.

|pjaukite per visg ilgj iki 2-3 cm / 0,79-1,18 col. gylio
apatiniu kreipianciosios juostos krastu. Laikykite
kreipianciajg juostq prie atramos, kad pjuvis bity
tiesus.

Pakelkite kreipianciajg juosta ir deimanting grandine
nuo pjavio.

Grizkite prie pjlvio pradzios ir vél jpjaukite iki 2-3
cm /0,79-1,18 col. gylio, kol pjuvio gylis per visg ilgj
bus 5-10 cm / 1,97-3.94 col.

Jei reikia daugiau instrukciju, teskite Story objekty
pjovimas psl. 40.

Pjovimas aukStyn ir zemyn

1.

Pjaukite objekta keldami aukstyn ir leisdami zemyn.
Gaminys laikomas tiesiai tik tiek pjavio krastais.

2. Naudokite rankos apsauginj elementa, kaip atrama.

Skyliy pjovimas

A

PERSPEJIMAS: Pasirapinkite, kad

pjaunant dideli nupjauti gabalai negaléty
uzkristi ant operatoriaus ar gaminio.
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1455 - 005 - 17.04.2024



A

PASTABA: Jei pjovimai atliekami

netinkama seka, nupjauti gabalai gali
nukristi ir sugadinti gaminj. Apatinis
horizontalus pjavis turi bati visada
atliekamas prie$ virSutinj horizontaly pjavj.

1. Pritvirtinkite prie pjovimo srities (B) atramg (A), kad
nupjautas gabalas negaléty nukristi.

variklj.

3. Atlikite 2 vertikalius pjuvius (D).

4. Atlikite virSutinj horizontaly pjavij (E).
Gaminio sustabdymas

Variklj sustabdyti galite 2 badais.

»  Atleiskite maitinimo jungiklj, kad sustabdytuméte

O =

— &

2. Atlikite apatinj horizontaly pjavj (C).

<@ E nmp>

“III o

instrukcija.

<€ o nep

n C nmp

Indikatoriaus lemputés ekrane

+  Paspauskite ant maitinimo bloko esantj avarinio
sustabdymo mygtuka. Zr. maitinimo bloko naudojimo

tés.

I18éjimo galia yra 90 % galimos maksimalios galios darbo
metu.

Indikacijos Priezastis ZINGSNIS
Mirksi 1 Zalia lempu- | Gaminys yra prijungtas prie maitinimo bloko ir jj galima Netaikoma
te. naudoti.

I18éjimo galia yra mazesné nei 70 % galimos maksimalios

galios darbo metu.
Mirksi 2 Zalios lempu- | IS¢éjimo galia yra 70-90 % galimos maksimalios galios Netaikoma
tés. darbo metu.
Mirksi 3 Zalios lempu- | Pasiektas geriausias pjovimo greitis. Netaikoma

Mirksi 3 zalios ir 1
geltona lemputé.

I1Séjimo galia mazéja.

Sumazinkite apkrova.

Mirksi 3 zalios, 1 gel-
tona ir 1 raudona
lemputé.

Gaminys per karstas.

Sumazinkite apkrova arba padi-
dinkite vandens ar oro srauta,
kad sumazintuméte temperatira.
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Indikacijos

Priezastis

ZINGSNIS

Mirksi visos indikato-
riaus lemputés.

Gaminys per karstas.

Sumazinkite apkrova arba padi-
dinkite vandens ar oro srauta,
kad sumazintuméte temperatira.

Galia sumazinta.

Padidinkite vandens ar oro srau-
ta, kad sumazintuméte tempera-
tura.

Sistema automatiskai iSsijungia.

Padékite maitinimo bloka j vieta,
kurioje yra Zzemesné temperatQ-
ra.

Pakeiskite oro filtra.

Sviedia geltona lem-
puté.

Reikia atlikti gaminio technine prieZidra.

Atlikite gaminio technineg priezia-
ra, zr. PrieZidros grafikas ps.
42.

Techniné priezilra

Ivadas

A

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

gaminio priezilros darbus, perskaitykite ir
supraskite saugos skyriy.

Visiems gaminio techninés priezidros ir remonto
darbams reikia specialiy apmokymy. Garantuojame

Priezitros grafikas

pasiekiamas profesionalias remonto ir techninés
priezilros paslaugas. Jei jlisy pardavéjas néra
techninés priezilros atstovas, paprasykite jo
informacijos apie artimiausig techninés prieZitros

atstova.

Norédami gauti informacijos apie atsargines dalis,
kreipkités | savo Husqvarna pardavéjg arba techninés

priezilros atstova.

Techninés priezidros darbas Kasdien Kas savaitg ar
kas 40 val.
Valykite iSorines gaminio dalis. X
Atlikite bendrajg apzilra. X
Sutepkite deimantine granding ir kreipianciaja juosta, kad ji nerldyty. X
Patikrinkite vandens sistema. X
Patikrinkite, ar maitinimo jungiklis ir jo uzraktai funkcija veikia saugiai. X
Patikrin!(ite rankos e_)psaugin[ elementa, galine rankos apsauga, transmisijos X
gaubtg ir purvasargj.
Patikrinkite kreipiancigja juostg ir deimanting grandine. X
Patikrinkite vibracijos slopinimo sistema. X
Keisdami deimanting grandine, patikrinkite griebtuvy takelj ir varanciajg zvaigz- %
dute.
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ISorinis valymas

PERSPEJ IMAS: Gaminio neplaukite

auksto slégio plovimo aparatu.

A

« Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSore
$variu vandeniu. Jei reikia, naudokite Sepet;.

Bendroji apZitra

« |sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai priverZzti.

« |sitikinkite, kad gaminio kabeliai néra tokioje
padétyje, kurioje jie galéty bati pazeisti.

« Patikrinkite, ar elektros sistemos dalys nepazeistos.

Nenaudokite gaminio, kurio elektros sistemos dalys
yra pazeistos.

Patikrinkite griebtuvy takelj ir varandiajg

zvaigzdute

« Patikrinkite griebtuvy takelio ir varanciosios
zvaigzdutés susidevéjima. Jei bitina, pakeiskite
juos.

Varandiosios zvaigzdutés keitimas

e PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines, kad nesuzeisty
deimantiné grandiné.

1. Atlaisvinkite juostos verzles ir nuimkite transmisijos

gaubta.

2. Atsukite centrinj varztg (A) ir poverzlg (B)
kombinuotuoju verzliarak¢iu.

3. Nuimkite varanciajg zvaigzdute (C).
UZdékite naujg varanéiajg zvaigzdute (0,444 col) ant
gaminio griebtuvy takelio su 7 griebtuvais (D).

5. Uzdékite poverzle, prisukite centrinj varztg ir
uzdékite transmisijos gaubta.

6. Uzdékite transmisijos gaubtg ir rankomis priverzkite
juostos verzles. Pasukite grandinés jtempimo
varztg pagal laikrodZio rodykle, kad priverztumeéte
deimanting grandine.
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7.

Kad deimanting granding jtemptuméte teisingai,
laikykite kreipianciosios juostos galg pakelta.
Tada priverzkite juostos verzles kombinuotuoju
verzliarakéiu. Patikrinkite, kad galite lengvai traukti
deimantine granding aplink kreipianciaja juostg
rankomis.

3. Uzdékite deimanting grandine ant kreipianciosios

juostos. Pradékite nuo kreipianciosios juostos
virSutinés pusés (A).

©) wp
EIEIgD

I =)

@)

Kreipiandiosios juostos ir deimantinés
grandinés uzdéjimas

A

PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines, kad nesuzeisty
deimantiné grandiné.

Atlaisvinkite juostos verzles ir nuimkite transmisijos
gaubta.

Atsukite centrinj varztg ir poverzle kombinuotuoju
verzliarak&iu.

UZdekite deimanting grandine ant varanciosios
zvaigzdutés (B).

Uzdekite kreipianciaja juostg ir deimantine granding
ant juostos varzty. Sulygiuokite kreipianciosios
juostos angg su deimantinés grandininé pjovimo
masina su deimantinés grandinés jtempimo

kaisciu. Patikrinkite, ar deimantinés grandinés
varantieji nareliai tinkamai uzdéti ant varanciosios
zvaigzdutés. Patikrinkite, ar deimantiné grandine
tinkamai jstatyta | kreipianciosios juostos tarpelj (C).
Patikrinkite, ar varanciujy nareliy buferiai virSutinéje
kreipianciosios juostos puséje (D) yra nukreipti |
prieki.

Uzdekite transmisijos gaubtg ir rankomis priverzkite
juostos verzles. Pasukite grandinés jtempimo
varztg pagal laikrodzio rodykle, kad priverztuméte
deimanting grandine.

44
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8.

Kad deimanting granding jtemptuméte teisingai,
laikykite kreipianciosios juostos galg pakelta.
Tada priverzkite juostos verzles kombinuotuoju
verzliarakgiu. Patikrinkite, kad galite lengvai traukti
deimantine granding aplink kreipiancigja juostg
rankomis.

2. Verzliarakéiu atsukite juostos verzles kombinuotuoju

verzliarakéiu. Po to kuo stipriau priverzkite Sias
verzles rankomis.

Deimantinés grandinés jtempimo reguliavimas

Pakelkite kreipianciosios juostos priekj. Deimantinés
grandinés jtempima reguliuokite grandinés jtempimo
varztu. Priverzkite deimantine grandine, kol ji priglus
prie kreipianciosios juostos apacios. Patikrinkite, ar
galite deimanting granding rankomis laisvai sukti
aplink ir ar ji standziai prigludusi prie kreipianciosios
juostos.

PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines, kad nesuzeisty
deimantiné grandiné.

==

A
A

PERSPEJIMAS: Netinkamai jtempta
deimantiné grandiné gali nuSokti nuo
kreipianciosios juostos ir rimtai arba mirtinai
suzeisti.

Naudojama deimantiné grandiné pailgéja. Pjuklo
grandine reguliuokite reguliariai.

1.

Patikrinkite laisvuma tarp varanciojo narelio ir
kreipianciosios juostos. Jei laisvumas didesnis nei 2
col./12 mm (A), deimanting granding reikia jtempti.

4. Keldami kreipianciosios juostos priekj, priverzkite

juostos verzles kombinuotuoju verzliarak¢iu.
Patikrinkite, ar galite deimantine granding rankomis
laisvai sukti aplink ir ar ji standziai prigludusi prie
kreipianciosios juostos.
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Norint patikrinti kreipianciaja juosta .

« Patikrinkite, ar ant kreipianciosios juostos briaunos
néra Serpety. Dilde paSalinkite nelygumus.

Patikrinkite, ar kreipianciosios juostos galas néra

pazeistas arba labai susidéveéjes.

« Apzidrékite, ar nesusidéveéjes kreipianciosios juostos
griovelis. Jei reikia, pakeiskite kreipiancigja juosta. .

t

ilgiau.

Kasdien apsukite kreipiancigjg juosta, kad ji tarnauty

4
v

Gedimai ir jy Salinimas

Problema

Priezastys

Sprendimas

Nepavyksta paleisti
gaminio.

Maitinimo kabelis atjungtas arba pazeistas.

Prijunkite maitinimo kabelj arba, jei reikia, pa-
keiskite jj.

Nuspaustas maitinimo bloko avarinio stabdy-
mo mygtukas.

Maitinimo bloke pasukite avarinio stabdymo
mygtukg pagal laikrodzio rodykle, kad jj iS-
jungtumete.

Deimantiné grandiné
nesisuka.

Deimantiné grandiné pernelyg jtempta. Dei-
mantiné grandiné turi lengvai suktis palink
kreipiancigjg juosta, traukiant rankomis.

Pakoreguokite deimantinés grandinés jtempi-
ma.

Deimantiné grandiné netinkamai uzdéta.

Tinkamai uzdékite deimantine grandine.

Per stipri vibracija.

Deimantiné grandiné netinkamai uzdéta.

|sitikinkite, kad deimantiné grandiné ir krei-

piancioji juosta tinkamai sumontuotos. |siti-

kinkite, kad deimantiné grandiné ir kreipian-
Cioji juosta yra nepazeistos.

Deimantiné grandiné turi trakumy.

Pakeiskite deimanting grandine.

Vibracijos slopinimo jrenginiai turi trukumuy.

Kreipkités | patvirtintg techninés priezitros
atstova.

Gaminys pjauna per
létai.

Deimantiné grandiné nepakankamai astri.

Pjaukite mink$tg medziaga, pvz., smiltainj ar
murg.

Naudotojas nepakankamai spaudzia gaminj
pjovimo metu.

Spauskite gaminj stipriau pjovimo metu.
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Problema Priezastys

Sprendimas

Naudojama deimanti- | Per mazas vandens slégis.
né grandiné pailgéja.

Per auksta gaminio
temperatira.

Padidinkite vandens slégj.

Deimantiné grandiné netinkamai jtempta.

Pakoreguokite deimantinés grandinés jtempi-
ma.

Deimantiné grandiné
nutriksta arba sulys-
ta.

Pjaunate j griovelj, kuris yra siauresnis uz
deimantinés grandinés segmentus.

Taikykite tinkamus darbo metodus. Zr. Pa-
grindiniai darbo principai psl. 38.

pjovimo metu.

Naudotojas nepakankamai spaudzia gaminj

Spauskite gaminj stipriau pjovimo metu.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

« Saugiai pritvirtinkite gaminj ji transportuodami,
kad nepazeistuméte ir iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy.

« Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

« Laikykite gaminj sausoje neuz$alancioje vietoje.

« Aptikrinkite, ar gaminys nebuvo pazeistas gabenant
ar laikant.

Utilizavimas

Ant gaminio ar ant jo pakuotés pateikti simboliai rodo,
kad Sio gaminio negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. |renginj reikia atiduoti j atitinkama perdirbimo
imone, kuri utilizuoty elektrines ir elektronines dalis.

Rupindamiesi, kad Sis gaminys baty tvarkomas teisingai,
padedate iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai

ir zmonéms, kurj gali sukelti netinkamas Sio gaminio
atlieky tvarkymas. Jei reikia daugiau informacijos apie
Sio gaminio perdirbima, kreipkités | savivaldybe, buitiniy
atlieky tvarkymo tarnybg arba parduotuve, kurioje
isigijote gaminj.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Variklis

Elektros variklis

HF aukstas daznis

Maksimalus darbinio veleno apsisukimai, r/min 8800
3-fazis veikimas, variklio galia — maks., kW 55
Vienfazis veikimas, variklio galia — maks., kW 3
Vienfazis, V 120-240
Svoris

Pjaustytuvas su kabeliy paketu, be pjovimo jrangos,

svar. / kg 20/9.1
Ausinimas vandeniu

Variklio ausinimas vandeniu Taip
Pjovimo jrangos ausinimas vandeniu Taip
Rekomenduojamas vandens slégis, PSl/bar 21,8-87/1,5-6

Min. rekomenduojamas vandens srautas, I/min,
kvort./min

4,5 kai vandens temperatira 15 °C, 4,7, kai vandens
temperatura 59 °F

Prijungimo antgalis

,Gardena"“ tipas

Skleidziamas triuk3mas 4

Garso galios lygis, matuojamas dB (A) 110
Garantuojamos triukSmo galios lygis dB(A) 112
Garso lygiai

Naudotojo ausj veikiantis garso slégis, dB (A) 99
Vibracijos lygiai, a py ©

Priekiné rankena, m/sek.2 2,7
Galiné rankena, m/sek.? 2,1

4 Triuk8mo emisija j aplinka, matuojama kaip garso galia (Lya), atitinka EN 60745-2-13 standarto reikalavimus.

Tikétina matavimo paklaida — 3 dB(A).

5 Garso slégio lygis atitinka EN 60745-2-13 standarto reikalavimus. Tikétina matavimo paklaida — 2 dB(A).
6 Vibracijos lygis atitinka EN 60745-2-22 standarto reikalavirpus. Pateiktuose vibracijos lygio duomenyse yra
1,0 m/s? tipiska statistiné sklaida (standartinis nuokrypis). Sios vibracijos vertés taikomos valdant gaminj

rankiniu badu.
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Rekomenduojami pjovimo jrenginiy

parametrai
Kreipiancioji Deimantinés Deimantinés Deimantinés Deimantinés
juosta / deimanti- | grandinés gran- | grandinés seg- grandinés Zings- grandinés greitis
né grandiné dziy skaicius mento plotis, nis, col. / mm Maks. pjovimo esant maks. va-
col. / mm gylis, col. / mm riklio greiciui,
péd./sek./ m/
sek.
lglcoI//0,444 25 0,22/5,7 0,444 /11,582 14/350 85 /26
14 col. / % col. 32 0,22/5,7 % 19,525 16/400 79 /24
16 col / 0,444 col. | 29 0,22/5,7 0,444 /11,582 18 /450 85/26

Griebtuvy takelio deriniai skirtingiems
pjovimo jrenginiams

Griebtuvy takelis

Varangioji Zzvaigzduté, col.

Kreipiancioji juosta, col.

Deimantiné grandiné, col.

Su K 7000 Chain

|sigyjama atskirai

7 griebtuvai

0,444

0,444

0,444

9 griebtuvai

%

%
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Mes, ,Husqvarna AB“, SE-561 82 Huskvarna, SVEDIJA,
tel. +46-36-146500, atsakingai patvirtina, kad gaminys:

ApraSymas Nesiojamas pjovimo jrenginys

Gamintojas HUSQVARNA

Tipas / modelis K 7000 Chain

Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2022 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas

2006/42/EC ,dél masiny*

2014/30/EU ,dél elektromagnetinio suderinamumo®

2011/65/EU ,deél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje
apribojimo*

ir kad taikomi toliau nurodyti standartai ir (arba)
techninés specifikacijos;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2022-10-12

Fredrik Sandinge
Tyrimy ir plétros skyriaus direktorius
Betono pjovimo ir grezimo jranga

,Husqgvarna AB", statyby padalinys

atsakingas uz technine dokumentacijg

C€
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levads

Izstradajuma apraksts

Husgvarna K 7000 Chain ir parvietojams, rokas turams
motorzagis. Lai izmantotu motorzagi, pievienojiet to
atbilsto§ajam baro$anas blokam.

Paredzéta lietoSana

Sis izstradajums ir paredzéts cietu materialu, pieméram,
mura un térauda, grieSanai. Nelietojiet izstradajumu
citiem uzdevumiem.

Izstradajuma parskats

Meés nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jasu drosibu un
efektivitati, darbojoties ar $o ierici. Lai iegltu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedz€&ju.

Piezime: & izstradajuma lietoSanu var ierobezot
valsts tiesibu akti.

Aizmuguréjais rokturis

Priek$é&jais rokturis

Rokas aizsargs

Transmisijas parsegs

Virzitajsliede un dimanta kéde (nav komplekta)

arwbD =

Displejs

Piedzinas mélites blokétajs
Piedzinas méelite

. Informacijas un bridinajuma uzlime
0. Dimanta kézu spriegotajs

S0 ~NO
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11. Slakatu aizsargs

12. Sliedes uzgriezni

13. Kédes rieva, 7 rievas

14. Datu plaksnite

15. Baro$anas bloka pieslégvieta

16. Udens savienojuma ievads ar idens varstu

17. Kombinéta uzgrieznu atsléga

18. Udens pievades savienotaji

19. Kédes rieva, 9 rievas

20. Husqvarna augstfrekvences baro$anas
bloks (nepiecieSams, nav komplektacija)

21. Lietotaja rokasgramata

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums var bat
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citam personam.
Esiet uzmanigi un lietojiet izstradajumu
pareizi.

Ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms 8T izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Lietojiet apstiprinato aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzek|us, acu aizsarglidzeklus

un respiratoru. Skatiet Seit: /ndividualie
aizsarglhiazekli lpp. 56.

GrieSanas laika veidojas putekli.
Puteklu ieelpoSana var radit veselibas
apdraudéjumu. Lietojiet apstiprinatu
respiratoru. Vienmér nodroSiniet labu
ventilaciju.

Virzitajsliedes un dimanta kédes raditas
dzirksteles var izraisit degvielas, koksnes,
apgeérba, sausas zales un citu
ugunsnedroSu materialu aizdegSanos.

Atsitieni var bat peksni, strauji un spécigi
un radit dzivibai bistamas traumas.
Pirms izstradajuma lietoSanas izlasiet
un izprotiet noradijumus rokasgramata.
Skatiet Seit: Atsitiens lpp. 61.

Parbaudiet, vai dimanta kédé nav plaisu
un citu bojajumu.

Nelietojiet dimanta kédes koku zagésanai.

Sis izstradajums atbilst spéka eso3ajam
EK direkfivam.

C€

Vides mark&jums. Talak esosais simbols
norada, ka izstradajums nav sadzives
atkritumi. Utilizéjiet to elektrisko un
elektronisko iericu parstrades uznémuma.

Piezime: Parsjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst dazu valstu sertifikacijas prasibam.

Datu plaksnite

4 XXKXXXYYYYYY h
HID XXXXXXXXX

YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

XXXXW XXXXrpm @XX'/XXmm
\_ Made in Sweden )

1. rinda: zZimols, modelis (X, Y)

2. rinda: izstradajuma ID

3. rinda: sérijas nr. ar razo$anas datumu (Y, W, X):
gads, nedéla, secibas nr.

4. rinda: razotajs

5. rinda: razotaja adrese

6. rinda: izejas jauda, griez€jasmens apgr./min,
griezéjasmens izméri

7. rinda: izcelsmes valsts

Produkta bojajumi
Més neatbildam par misu produkta bojajumiem, ja:

« ir veikts nepareizs produkta remonts;

« produkta remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

« produktam tiek pievienots piederums, ko nav
nodros$inajis vai apstiprinajis razotajs;

« produkta remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.
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DrosSiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

c BRTD'NAJUMS Tiek izmantota

risks.

|EVEROJ|ETZ Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéro$anas dé| operatoram vai blakus

eso$ajam personam draud traumu vai naves
Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi droSibas bridinajumi par
elektriska darbarika lietoSanu

droSibas instrukcijas, noradijumus, apskatiet
attélus un specifikacijas, kas ir komplekta

ar $o elektrisko darbariku. Talak noradito
bridinajumu un noradijumu neievéroSana var
radit stravas triecienu, aizdegSanos un/vai
nopietnas traumas.

c BRIDINAJUMS: izlasiet visas

Saglabaijiet visus bridinajumus un noradijumus
turpméakam uzzinam. Bridinajumos izmantotais termins
“elektriskais darbariks” attiecas uz elektrisko darbariku,
kura baro$anu nodrosina elektrotikls (ar kabeli) vai
akumulators (bez kabela).

Darba zonas droSiba

- Darba zonai jabut firai un labi apgaismotai.
Nekarfigas un neapgaismotas darba vietas var
izraisit negadijumu.

« Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojo3u Skidrumu, gazu
vai putekju tuvuma. Elektriskie darbariki rada
dzirksteles, kas var izraisit putekl|u vai izgarojumu
aizdeg$anos.

« Elektriska darbarika lietoSanas laika gadajiet, lai
tuvuma neviena nebitu. Uzmanibas novérSanas dé|
varat zaudét vadibu.

Elektrodrosiba

» Elektriska darbarika kontaktspraudniem jaatbilst
elektrofikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
neparveidojiet kontaktspraudni! Originali
kontaktspraudni un atbilsto$as kontaktligzdas
samazina elektriskas stravas triecienu risku.

* Nepielaujiet kermena saskari ar zemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plifim un
ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena zemé&jums,
pastav paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks.

+ Elektriskos instrumentus nedrikst pakjaut lietus vai
mitruma iedarbibai. Elektriskaja instrumenta iekluvis
Udens paaugstina elektriskas stravas trieciena risku.

+ Lietojot vadu, ievérojiet piesardZibu. Nekad
neizmantojiet kabeli elektriska darbarika
parvietos$anai, vilk§anai vai atvieno$anai no
kontaktligzdas. Vadu nedrikst paklaut karstuma,
ellas, asu $kautnu un kustigu detalu iedarbibai.
Bojati vai savijuSies vadi paaugstina elektriskas
stravas trieciena risku.

+ Lietojot elektrisko instrumentu arpus telpam,
izmantojiet lietoSanai ara piemérotu pagarinajuma
vadu. LietoSanai ara piemérota pagarindjuma vada
izmanto$ana samazina elektriskas stravas trieciena
risku

+ Ja no elektriska instrumenta lietoSanas mitros
apstaklos nevar izvairities, izmantojiet paliekoSas
stravas partraucéju (residual current device —
RCD). Izmantojot RCD, tiek samazinats elektriskas
stravas trieciena risks.

c |EVEROJ|ET! Nemazgajiet iekartu

ar augstspiediena mazgasanas iericém,
jo udens var iek|ut elektrosistema vai
motora un izraisit iekartas bojajumus vai
Issavienojumu.

Individuala aizsardziba

+ Lietojot elektrisko darbariku, ieverojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku, kad esat noguris, ka
art narkotiku, alkohola vai zalu iespaida. Acumirkliga
neuzmaniba stradajot ar elektrisko darbariku var
radit smagas traumas.

+ Lietojiet individualos aizsardZibas lidzeklus. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
lidzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslido$am zolém, kiveres vai ausu aizsargu,
lietoSana attiecigos apstaklos mazina traumu
gusanas risku.

» Nepielaujiet nejausu ieslégSanu. Pirms darbarika
pievienosanas stravas avotam un/vai akumulatora
blokam, pacel$anas vai parvieto$anas, parbaudiet,
vai slédzis ir izslegSanas stavokl. Elektrisko
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darbariku parvieto$ana, turot pirkstu uz slédza,

vai darbariku pieslégSana baro$anai, ja slédzis ir
ieslégts, var izraisit negadijumus.

Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nonemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslégu. Uz
elektriska darbarika rotéjo$ajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet stabili

un saglabajiet ldzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepie|aujiet, ka kustigo detalu tuvuma
atrodas mati, drébes vai cimdi. Valigas drébes,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas putekju
iestik$anas ierices un savak$anas konteineri,
parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un tiek pareizi
izmantoti. Puteklu savaksanas idzek|u izmanto$ana
var samazinat ar tiem saistitos draudus.

Vibraciju emisija elektriska darbarika faktiskas
izmanto3anas laika var at3kirties no noteiktas
kopéjas vérfibas atkariba no darbarika lietoSanas
veida. Lai aizsargatu sevi, operatoriem ir jazina,
kadi drosibas pasakumi ir veicami, kas noteikti,
pamatojoties uz iedarbibas novértéjumu faktiskas
izmantoSanas apstaklos (nemot véra visas darbibas
cikla dalas, pieméram, bridi, kad darbariks ir izslégts,
un, kad tas darbojas tuksgaita, papildus kopa ar
aktivizétaju).

Nestaviet tuvu grieSanas iericei, kad darbojas
motors.

Elektriska darbarika lietoSana un
uzturéSana

Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
konkrétajam darbam piemeérotu elekirisko darbariku.
Izmantojot pareizo elektrisko darbariku ar tam
paredzéto atrumu, darbu var paveikt labak un
drosak.

Nelietojiet elektrisko darbariku, ja, nospiezot slédzi,
tas neieslédzas vai neizslédzas. Elektriskais
darbariks, kuru nevar vadit, izmantojot slédzi, rada
draudus un ir jaremonte.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu veikSanas,
piederumu mainas vai novietoSanas uzglabasanai
atvienojiet kontaktspraudni no stravas avota

un/vai akumulatora bloku no elektriska darbarika.
Sadi piesardzibas pasakumi samazina nejausas
elektriska darbarika palai$anas risku.

Novietojiet elektrisko darbariku, kas darbojas
tuksgaita, bérniem nepieejama vieta un nelaujiet

to lietot personam, kas neparzina ta lietoSanu vai
Seit sniegtos noradijumus. Nonakot rokas lietotajam
bez atbilsto§am zinaSanam, elektriskie darbariki ir
bistami.

Uzturiet elektriskos darbarikus laba stavoklr.
Parbaudiet kustigo detaju salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var

ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja darbariks
bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu. Daudzu
nelaimes gadijumu iemesls ir slikti uzturéti elektriskie
darbariki.

Griez&jinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi

uzturéti griez&jinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.

Lietojiet elektriskos instrumentus, piederumus un
asmenus u.c. detalas atbilstoSi Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra darba apstaklus un
veicamos uzdevumus. Elektriska darbarika lietoSana
neparedzétiem mérkiem var radit bistamas
situacijas.

Rokturiem un turéSanas virsmam ir jabut sausam,
firam un uz tam nedrikst bit ellas un smérvielas.
SIidigi rokturi un turéSanas virsmas traucé droSu
darbarika izmanto$anu un vadibu negaiditas
situacijas.

Nekada gadijuma nedrikst izstradajumu parveidot
bez razotaja oficiala apstiprinajuma Vienmér
izmantojiet originalas rezerves dalas. Neatlautas
izmainas un/vai piederumi var izraisit smagas vai
navejosas traumas lietotajam vai citam personam.
Parliecinieties, vai darba vietu un griezamo materialu
neskérso caurules un baro3anas kabeli.

Vienmeér parbaudiet un atZimgjiet gazes caurulu
atraSanas vietas. GrieSana gazes caurulu tuvuma
vienmeér ir bistama. Veicot grieSanu vieta, kur
pastav spradzienbistamiba, nodroSiniet, lai nerodas
dzirksteles. Koncentréjieties un fokuséjieties uz
uzdevumu. Neuzmaniba var izraisit nopietnas
traumas vai navi.

Apkope

Uzticiet elektriska darbarika apkopi kvalificétam
remontdarbu specialistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas droSiba.

Nekad neveiciet bojatu akumulatoru apkopi.
Akumulatoru apkopi drikst veikt tikai razotajs vai
pilnvarota apkopes pakalpojumu nodrosinatajs.

GrieSanas iekartas droSibas
bridinajums

Piederuma nominalajam atrumam jabdt vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas noradits uz
elektriska darbarika. Piederumi, kas darbojas atrak
par nominalo atrumu, var saltzt un sadalties.
Lietojiet individualos aizsarghdzeklus. Atkariba

no lietojuma izmantojiet sejas aizsargu un
aizsargbrilles. Ja nepiecieSams, valkajiet puteklu
masku, dzirdes aizsarglidzeklus, cimdus un
priekS8autu, kas aizsarga pret stkkiem abraziviem
vai apstradajamas vielas fragmentiem. Acu
aizsarglidzeklim ir jaaiztur lidojoSas dalinas, ko
rada dazadu darbibu veikSana. Puteklu maskai vai
respiratoram jaspé;j filtrét darba rezultata radusas
dalinas. ligstoSa augstas intensitates troksna
iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.
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« Sekojiet, lai citi cilveki atrodas drosa attaluma
no darba zonas. Katram, kurs iek|tst darba
zon3, ir javalka individualie aizsardzibas fidzekli.
Apstradajama materiala fragmenti vai bojats disks
var tikt izsviests un radit traumas art arpus tie$as
darba vietas.

« Veicot darbibas, kad grieSanas piederumus var
saskarties ar pasléptu vadu, turiet elektrisko
darbariku aiz izolétas satverSanas virsmas.
GrieSanas piederums, saskaroties ar zem sprieguma
esosu vadu, var parvadit spriegumu uz darbarika
nesegtajam metala dalam, saskare ar kuram var
radit operatoram elektrotraumu.

« Nekad nenolieciet elektrisko darbariku, kad
piederums nav pilniba apstajies. RotéjoSais disks var
saskarties ar virsmu un izraut elektrisko darbariku no
rokam.

« Nedarbiniet elektrisko darbariku, kad to nesat sev
pie saniem. Nejausa saskare ar rotéjoSu piederumu
var aizkert jisu apgérbu un ieraut piederumu
kerment.

« Regulari firiet elektriska darbarika ventilacijas
atveres. Motora ventilators ievilks puteklus korpusa,
un parlieka metala skaidinu uzkraSanas var radit
elektrobistamibu.

« Nedarbiniet elektrisko darbariku ugunsnedro3u
materialu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzinat Sos
materialus.

Atsitiens un saisfitie bridinajumi

Atsitiens var rasties, kad virzitajsliedes priek§gals
saskaras ar kadu priek§metu, vai materials saspiezas
un iespilé zaga dimanta kédi griezuma. Saskare ar
sliedes galu dazos gadijumos var izraisit p€k$nu
pretéju reakciju, kas virzitajsliedi strauji virza augSup
un operatora virziena. Zaga dimanta kédes iespie$ana
virzitajsliedes augsgala var strauiji virzit virzitajsliedi
atpakal operatora virziena. Jebkuras $adas reakcijas
rezultata var zaudét vadibu par zagi, kas savukart var
radit smagu traumu. Nekada gadijuma nepalaujieties
tikai un vienigi uz dro$ibas iericém, ar kuram aprikots
zagis. Ka dimanta kédes zaga lietotajam jums ir
javeic vairakas darbibas, lai zagésanas darbu laika
nepielautu negadijumus vai traumas. Atsitiens ir dimanta
kédes zaga nepareizas lietoSanas un/vai nepareizu
ekspluatacijas darbibu vai ekspluatacijas apstaklu
sekas, un to var nepielaut, veicot attiecigus zemak
aprakstitos piesardzibas pasakumus.

« Turiet dimanta kédes zagi stingri satvertu, ar kSkiem
un paréjiem pirkstiem aptverot kédes zagda rokturus;
turiet to ar abam rokam un ienemiet tadu staju
un roku stavokli, lai pretotos atsitiena spékam.
Operators var kontrolét atsitiena spéku, ja ir veikti
atbilstoSi piesardzibas pasakumi. Neizlaidiet dimanta
kédes zagi no rokam.

« Nekad nezagéjiet zarus virs plecu augstuma.

Sadi varésit izvairities no nejausas sliedes gala
saskares un efekfivak vadit kédes zagi neparedzétos
gadijumos.

+ Izmantojiet tikai tas virzitajsliedes un zaga kédes,
kuras noradijis razotajs. Neatbilstosas rezerves
virzitajsliedes un zaga kédes var izraisit kédes
partrik$anu un/vai atsitienu.

+ Sekojiet un izpildiet razotaja noraditas instrukcijas
par zaga kédes asinasanu un tehnisko apkopi.
Samazinot dzilumméra augstumu, tiek palielinats
atsitiena risks.

Visparigi noradijumi par drosibu

BR|D|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

» Spéka zagis ir bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tapéc ir |oti svarigi
izlasit un saprast $o lietotaja rokasgramatu.
Operatoram pirms izstradajuma pirmas lietoSanas
reizes ieteicams izlasit praktiskos noradijumus.

+ Izstradajuma parveido$ana ir aizliegta. RaZotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

» Vienmér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un
rezerves dalas var izraisit nopietnas traumas vai
navi.

+ Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit Zimes un uzlimes.

* Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai citam
atbilsto$i neapmacitam personam stradat ar
izstradajumu vai veikt tam tehnisko apkopi.

* Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

» Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot $o
izstradajumu.

- Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var traucét aktivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibai. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam,
kam ir mediciniskie implanti, pirms &1 izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

- Saja lietotdja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja
rodas situacija, kura nejutaties drosi, partrauciet
darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar
vietéjo apkopes sniedzéju. Nekad nedariet neko, par
ko neesat parliecinats!
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Darba droSibas noradijumi

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms sakat lietot

$o izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

Pirms griezéjmasinas lietoSanas jums ir jaizprot
atsitiena ietekme un jazina, ka to novérst. Skatiet
Seit: Atsitiens Ipp. 61.

Veiciet droSibas parbaudes, uzturé$anu un apkopi,
kas noradita $aja operatora rokasgramata. Konkréti
uzturé$anas un apkopes darbi ir javeic pilnvarota
apkopes centra. Skatiet Seit: Apkopes grafiks |pp.
67.

Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.
Neizmantojiet $o izstradajumu, ja esat noguris,
slims vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraisita reibuma. Sie faktori var nelabvelgi ietekmét
jasu redzi, modribu, koordinaciju vai spriestspéju.
Dzirksteles no dimanta kédes var izraisit
ugunsnedroSu materialu, pieméram, benzina, gazes,
koksnes, apgérba un sausas zales aizdeg$anos
Negrieziet azbesta materialus.

Individualie aizsarglidzekli

brivibu. GrieSana rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat apgérbu. Husqvarna iesaka valkat
ugunsdrosu kokvilnas vai |oti rupja dzinsa auduma
apgeéerbu. Nevelciet apgérbu, kas izgatavots no
neilona, poliestera vai maksliga zida. Sie materiali
aizdegoties kist un pielip adai. Nevalkajiet Sortus.
Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslido§am pazolém.

komplektam.

g:

A

BRTD'NAJ UMS: Pirms sakat lietot

So izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos
bridinajumus.

Darba laika vienmér jaizmanto individualie
aizsarglidzekli. Individualie aizsarglidzekli nenoveérsis
traumas, taCu samazinas to smaguma pakapi,

ja notiktu negadijums. Lai izvélétos piemérotus
aizsarglidzeklus, sazinieties ar izplatitaju, kas
nodrosina apkopi.

Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligstoSa uzturéSanas troksni var radit butiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglidzek|us,
vienmér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridinajumu signalus vai saucienus. Nonemiet
aizsargaustinas uzreiz péc motora apstasanas.

Lai samazinatu risku, ko rada izsviesti priekSmeti,
izmantojiet apstiprinatus acu aizsarglidzeklus. Ja
izmantojat sejas aizsargu, jalieto arT apstiprinatas
aizsargbrilles. Apstiprinatas aizsargbrilles ir tadas,
kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai ES valstu
standarta EN 166 prasibam. Sejsegiem jaatbilst
standartam EN 1731.

Uzvelciet biezus cimdus.

Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzeklus.
Lietojot tadus izstradajumus, kas slipé materialu vai
veido ta formu, pieméram, slipmasinas, slipripas,
urbjas, var rasties putekli un tvaiki, kas var saturét
bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu, ko
planojat apstradat, un lietojiet atbilstoSu respiratoru.
Lietojiet pieguloSu, intensivam darbam paredzétu
un értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu

Dimanta kéde var radit dzirksteles. Vienmér jabat
viegli pieejamam ugunsdzésibas aparatam.

DroS$iba saistiba ar vibracijam

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

So izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

.

Izstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru

iet vibracija. Regulara un bieza izstradajuma

izmantoSana var izraisit operatora traumas vai

palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka ari citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var bat destrukfivas un/vai ar
paliekoSam sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedélu, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iesp€jamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai

cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus

turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klat paliekoSi. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajutu zudums, zvaniSana ausis,
duro$as sajitas, sapes, dedzinoSas sajutas,
pulséjosas sajitas, stivums, neveikiiba, spéka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat

izstradajumu auksta vide, izmantojiet siltas drébes,

ka ari turiet rokas siltuma un sausuma.

Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet

izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits

lietotaja rokasgramata.

Izstradajumam ir vibraciju slapeésanas sistéma,

kas samazina vibraciju, kura iet no rokturiem uz
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operatoru. Laujiet izstradajumam paveikt darbu.
Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma
rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka
kontroléjat un vadat to drosa veida. Nespiediet
rokturus iek$a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

« Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet
paréjas kermena dalas no §i izstradajuma.

« Ja peksni rodas spécigas vibracijas, nekavéjoties
apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,
kamer palielinato vibraciju iemesls nav noveérsts.

« Granita vai cieta betona grieSana izraisa lielakas
vibracijas $aja izstradajuma neka miksta betona
grieSana. Trula vai defektiva grieSanas aprikojuma,
ka ar neatbilstoSa tipa vai nepareizi asinata
grieSanas aprikojuma izmantoSana izraisa vibraciju
limena paaugstinasanos.

Produkta drosSibas ierices

spridu un partrauc izstradajuma darbibu. Udens varsts
atkal ir aizvérta pozicija.

BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas izlasiet zemak minétos

bridinajumus.

* Nelietojiet produktu kopa ar droSibas iericém, kas ir
bojatas vai nedarbojas pareizi.

« Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja drosibas
ierices ir bojatas vai nedarbojas pareizi, sazinieties
ar pilnvarotu Husqvarna apkopes dienesta parstavi.

* Neparveidojiet dro$ibas ierices.

* Nelietojiet produktu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, droSibas slédzi un
citas aizsargierices vai tas ir bojatas.

Speka sprida blokétajs un Gdens ON/OFF
varsts

Spéka spruda blokétajs novérs nejausu ieslégsanos un
regulé udens ON/OFF varstu.

Ja ar roku satverat rokturi un nospiezat spéka sprida
blokétaju (A), tiek atbrivots speka spruds (B) un atvérts

Gdens varsts.

AV

®

Atlaizot rokturi, spéka sprids un spéka sprida blokétajs

atgriezas sakotnéjas pozicijas. ST funkcija bloké spéka

Piedzinas méftes blokétaja parbaude

1. Parliecinieties, vai piedzinas mélite fikséjas
tuksgaitas stavokli, kad tiek atlaists tas blokétajs.

2. Nospiediet piedzinas mélites blokétaju un
parbaudiet, vai péc atlai$anas tas atgriezas

sakotnéja stavoklr.
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3. Parbaudiet, vai piedzinas mélite un piedzinas mélites
blokétajs kustas brivi un atgriezes atsperes darbojas
pareizi.

novérstu atsitienus un samazinatu traumu risku, jaievéro
dro$a darba tehnika.

leslédzot darbariku, funkcija X-Halt vienmér tiek ieslégta
automatiski.

Rokas aizsargs

c BRTD|NAJUMS! Pirms izstradajuma

iedarbinasanas parbaudiet, vai rokas
aizsargs ir uzstadits pareizi. Nelietojiet

Rokas aizsargs nepielauj rokas traumas, ko darbojoties

rada dimanta kéde.

$o izstradajumu, ja rokas aizsargs nav
uzstadits, ir bojats vai taja ir plaisas.

4. leslédziet izstradajumu un darbiniet maksimala
atruma rezima.

5. Atlaidiet jaudas slédzi un parbaudiet, vai dimanta
kéde apstajas mazak neka 10 sekunzu laika un
paliek nekustiga.

X-Halt

Piezime: Funkcija X-Halt ir saderiga tikai ar PP 70
un PP 8.

Funkcija X-Halt ir elektroniska bremzu sistéma, kas
tiek aktivizéta, ja notiek atsitiens. Funkcija nevar pilniba
noverst traumas no atsitiena, bet samazina to risku. Lai

Rokas aizsarga parbaude

A

1. Parbaudiet, vai rokas aizsargs ir uzstadits pareizi un
tam nav bojajumu.

BRTD|NAJ UMS: Bojats rokas

aizsargs var radit traumu.

2. Parbaudiet, vai rokas aizsarga nav plaisu un
bojajumu.

3. Jarokas aizsargs ir bojats, nomainiet to.

Transmisijas parsegs, Slakatu aizsargs un

aizmuguréja roktura aizsargs

c BRTD|NAJUMSZ Pirms iedarbinat

izstradajumu, parbaudiet, vai transmisijas
parsegs, Slakatu aizsargs un aizmuguréja
roktura aizsargs ir uzstadits pareizi.
Nelietojiet So izstradajumu, ja $is detalas
nav uzstaditas, tas ir bojatas vai tajas ir
plaisas.

Transmisijas parsegs un $lakatu aizsargs nepielauj
rokas traumas, ko darbojoties rada dimanta kéde.
Slakatu aizsargs un aizmuguréjais rokturis nepielauj
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traumu gisanu, ja dimanta kéde vai apstradajama
materiala gabali tiek izsviesti operatora virziena.

Gaismas indikatoru skaidrojumu skatiet tabula, kas
redzama Seit: Gaismas indikatori displeja lpp. 66.

Vibraciju samazinasanas sistéma

Jusu izstradajums ir aprikots ar vibraciju slapéSanas
sistému, kas ir konstruéta, lai mazinatu vibracijas un
padaritu darbu értaku. Izstradajuma vibraciju slapésanas
sistéma samazina vibracijas, kas no motora bloka/
grieSanas aprikojuma pariet uz izstradajuma rokturi.

Transmisijas parsega, S|akatu aizsarga un
aizmuguréja roktura aizsarga parbaude

c BRIDINAJUMS: Bojats transmisijas

parsegs, Slakatu aizsargs vai aizmuguréja
roktura aizsargs var radit traumu.

1. Parliecinieties, ka transmisijas parsegs, Slakatu
aizsargs un aizmuguréja roktura aizsargs ir uzstadits
pareizi, un nav redzamas bojajumu pazimes.

2. Parliecinieties, ka transmisijas parsegs, $lakatu
aizsargs un aizmuguréja roktura aizsargs nav
saplaisajis vai bojats.

3. Nomainiet transmisijas parsegu, $lakatu aizsargu un
aizmuguréja roktura aizsargu, ja tas ir bojats.

ledarbina$ana un aizsardziba pret parslodzi

Motorzagim ir elektroniski vadama iedarbinasanas
funkcija un aizsardziba pret parslodzi, Elgard™ Ja
dimanta kéde nekustas brivi, elektronika nekavéjoties
aptur darbibu.

Vibraciju slapeSanas sistemas parbaude

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai
motors ir izslégts un kontaktdaksa ir
atvienota.

1. Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki nav

ieplaisajusi vai deforméti. Ja vibraciju slapésanas
bloki ir bojati, tie ir janomaina.

2. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Noradijumi par droSu apkopi

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
$o izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

* Parbaudiet, vai motors ir izslégts un kontaktdaksa ir
atvienota.

+ Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Skatiet
Individualie aizsarglidzek]i [pp. 56.

+ Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
glsanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

» Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

* Lauijiet pilnvarota Husqvarna servisa parstavim
regulari veikt izstradajuma apkopi.

» Nomainiet bojatas, nodilusas un saltzusas detalas.

+ Vienmér izmantojiet originalos piederumus.
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Montaza

Dimanta kéde

BRIDINAJUMS: vienmar izmantojiet

ieteikto virzitajsliedi un dimanta kédi.

Lietojot dimanta kédi ar diviem izcilniem, to var uzstadit
divos virzienos.

Lietojot dimanta kédi ar vienu izcilni, ta jauzstada
pareiza virziena. Skatiet nakamo ilustraciju.

BRTD|NAJUMSZ Dimanta kéde var

sallzt un radit smagu traumu, ja kéde

tiek izsviesta operatora virziena. Atsitiena
risku palielina bojats grieSanas aprikojums
vai nepareiza virzitajsliedes un dimanta
kédes kombinacija. Vienmér izmantojiet
ieteikto virzitajsliedes un dimanta kédes
kombinaciju.

BRTD|NAJ UMS: vienmer atvienojiet

baro$anas kabela spraudni no baro$anas

avota, pirms veicat izstradajuma tiriSanu,
apkopi vai montazu.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet

> B BP

izstradajumu koka vai plastmasas grieSanai.

Pastav divi dimanta kédes pamata veidi:
» Piedzinas posms ar izcilni (A).

« Zagis ar dimanta segmentu (B).

* Piedzinas posms bez izcilpa (C).

Nl e B

O OJO_OJO O) 0 OO OO O

Dimanta kédes parbaude

« Parliecinieties, vai dimanta kéde ir laba stavokli un
nav bojata. Dimanta kédes segmentos nedrikst bat
brivgajiena. Segmentu nodilumam un augstumam
jabat vienadam. Ja dimanta kéde ir bojata vai
nodilusi, ta jamaina.

« Nonemiet dimanta kédi no virzitajsliedes, lai to
parbauditu $ados stavok|os:

a) Parmerigs spiediens darbibas laika radijis
dimanta kédes parslodzi.

b) Dimanta kéde ir iespiesta.
Caurules skava

Caurules skava ir 81 izstradajuma piederums, kas palidz
veikt taisnus, precizus griezumus betona caurulés.

Dimanta kédes solis:

=}

PITCH =5
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LietoSana

Atsitiens

var bt loti spécigi. Griezéjmasina rotacijas
kustiba var tikt pamesta uz aug$u un atpakal
pret lietotaju, radot smagas vai navéjosas
traumas. Pirms sakat lietot izstradajumu, ir
svarigi saprast, kas rada atsitienu un ka no
ta izvairities.

e BRIDINAJUMS: Atsitieni ir pskani un

Atsitiens ir peksna kustiba uz aug$u, kas rodas,

ja dimanta kéde atsitiena zona tiek iespiesta vai
iestrégst. Lielaka dala atsitienu ir vaji un nerada lielu
apdraudéjumu Tadu atsitiens var bat arf |oti spécigs
un rotacijas kustiba griezéjmasina var tikt pamesta uz
augsu un atpakal lietotaja virziena, radot smagas vai
navéjosas traumas.

griezéjmasinu uz augsu un atpakal pret lietotaju, radot

smagas vai pat navéjosas traumas.
i@

Atsitiens uz augsu

Ja atsitiena zona tiek izmantota grieSanai, pretspéks
spiez virzitajsliedi ar dimanta kédi parvietoties griezuma
uz augsu. Neizmantojiet atsitiena zonu. Lai izvairitos
no atsitiena, kas spiez ierici uz augsu, izmantojiet
virzitajsliedes apakséjo ceturtdalu.

Pretspéks

Grie$anas laika vienmér rodas pretspéks. Spéks velk
izstradajumu dimanta kédes rotacijai pretéja virziena.
Lielakoties Sis spéks ir nenozimigs. Tomer, ja dimanta
kéde tiek iespiesta vai iestrégst, pretspéks var bt
liels, un pastav iespé€ja, ka lietotajs nespéj vadit
griezéjmasinu.

lespieSanas atsitiens

lespieSana notiek, kad griezums aizveras un iespiez
grieSanas aprikojumu. Tacu, ja dimanta kéde tiek
iespiesta vai iestrégst, pretspeks var bt liels, un pastav
iespéja, ka lietotajs nespéj vadit griezéjmasinu.

Nekada gadijuma neparvietojiet izstradajumu, kad
grieSanas aprikojums griezas. Ziroskopiska inerce var
traucét paredzétajai kustibai.

Atsitiena zona

Nekada gadijuma neizmantojiet virzitajsliedes atsitiena
riska zonu grieSanai. Ja dimanta kéde tiek iespiesta vai
iestrégst atsitiena zona, pretspéks rotéjosa kustiba spiez

|
X

Ja dimanta kéde tiek iespiesta vai iestrégst atsitiena
zona, pretspéks rotéjosa kustiba spiez griezéjmasinu
uz aug$u un atpakal pret lietotaju, radot smagas vai

pat navéjosas traumas. Uzmanieties, lai apstradajamais
materials zagésanas laika neparvietojas un nenotiek
nekas cits, kadél grieSanas aprikojums var tikt iespiests
materiala.
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Caurulu grieSana

Atsitiena novér$ana

c BRTD|NAJUMSZ Ja dimanta kéde

tiek iespiesta atsitiena zona, notiks spécigs
atsitiens.
Griezot caurules, esiet ipasi piesardzigi. Ja caurule nav
pareizi atbalsfita un griezuma vieta grieSanas laika ir
atvérta, virzitajsliede var tikt iespiesta. Ipasi uzmanieties,
griezot cauruli ar paplasinatu galu vai cauruli transeja,
jo, ja nav pareizi atbalstita, ta var ieliekties un iespiest
virzitajsliedi.
Ja caurulei lauj ieliekties un noslégt griezumu,
virzitajsliede tiks iespiesta atsitiena zona un var notikt
spécigs atsitiens. Ja caurule ir atbalstita pareizi,
caurules gals parvietojas uz leju, griezuma vieta atveras,
un iespieSana nenotiek.

1. Nostipriniet cauruli, lai ta grieSanas laika
neizkustétos.

Lo X,

2. lzgrieziet caurules “I” dalu.

3. NodroSiniet, lai griezums atveras, nepielaujot
iespiesanu.

4. Parejiet uz Il pusi un grieziet no | dalas caurules
apaksdalas virziena.

5. Parejiet uz Ill dalu un nogrieziet atlikuSo caurules
dalu ldz apaksai.

BRTD'NAJUMS Izvairieties no

situacijam, kad pastav atsitiena risks.
Lietojot griezéjmasinu, ievérojiet piesardzibu
un raugieties, lai dimanta kéde nekad netiktu
iespiesta atsitiena zona.

BRTD|NAJ UMS: Esiet uzmanigi,

ievietojot dimanta kédi griezuma.

BRTD|NAJUMS! Nodrosiniet, lai

apstradajamais materials grieSanas laika
neizkustétos.

BRIDINAJUMS: Vienigi jus pats
un pareizi darba panémieni var novérst
atsitienus un ar tiem saistito risku.

A
A
A
A

Vienmér atbalstiet apstradajamo materialu, lai
griezums grieSanas laika paliktu atverts. Ja griezums
ir atvérts, nav atsitiena. Ja griezums aizveras un
iespiez dimanta kedi, pastav atsitiena risks.

X =

Darbibas, kas javeic pirms
izstradajuma iedarbinaSanas

* Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un

parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.

Veiciet ikdienas apkopi. Skatiet Apkopes grafiks Ipp.

67.

« Parbaudiet, vai baroSanas bloks ir pievienots
iezemétai stravas kontaktligzdai.

« Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas
noradits uz izstradajuma datu plaksnites.

« Parliecinieties, vai darba zona atrodas tikai
piedero$as personas.

« Parliecinieties, ka esat drosa un stabila pozicija
darbibas laika.

* Noteikti izmantojiet baroSanas bloku ar RCD. Skatiet
baro$anas bloka lietotaja rokasgramatu.

« Parbaudiet, vai idens savienotajs ir pievienots
Udens padevei. Skatiet Udens avota pieslégums pp.
64.
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Pamata darba panémieni

BRTD|NAJ UMS: Nevelciet

izstradajumu uz vienu pusi. Dimanta kéde
var sallzt un traumét lietotaju vai citus
tuvuma esos$os.

Staviet paraléli virzitajsliedei. Nestaviet tiesi aiz
tas. Notiekot atsitienam, zagis parvietosies pa
virzitajsliedes plakni.

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet

virzitajsliedes malu un dimanta kedi
slipéSanai. Virzitajsliede un dimanta kéde
var sallzt un traumet lietotaju vai citus
tuvuma esosos. Izmantojiet tikai grieSanai
paredzéto dalu.

bojajumu.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet

izstradajumu koka vai plastmasas grie$anai.

BRIDINAJUMS: Griezot metalu,
rodas dzirksteles, kas var izraisit
aizdeg$anos. Nelietojiet izstradajumu
ugunsnedroSu vielu vai gazu tuvuma.

BRTD|NAJUMSZ Parbaudiet, vai
dimanta kéde ir uzstadita pareizi un tai nav

.

Izstradajums paredzéts betona, kiegelu un dazadu
akmens materialu grieSanai. Nelietojiet izstradajumu
citiem uzdevumiem.

Negrieziet azbesta materialus.

Gadajiet, lai darba zona atrodas tikai piederosas
personas.

Nekad neparvietojiet izstradajumu, kad griezas
grieSanas aprikojums.

Turiet izstradajumu ar abam rokam. Turiet So
izstradajumu ciesi satvertu, ar pirkstiem pilniba
aptverot izolétos plastmasas rokturus. Ar labo
roku jatur aizmuguréjais rokturis, bet ar kreiso
roku — priek$€jais rokturis. Visiem operatoriem
jaizmanto Sads turéSanas veids. Griezéjmasinu
nedrikst darbinat, turot to tikai ar vienu roku.

.

Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, kad
darbojas ta motors. Pirms atstajat izstradajumu,
apturiet ta motoru un parliecinieties, vai nepastav
nejausas iedarbinasanas risks.

Neizmantojiet virzitajsliedes atsitiena riska zonu
grieSanai. Noradijumus skatiet Seit: Afsitiena zona
Ipp. 61.

Apstradajot stirus un asas malas, esiet piesardzigi.
Nepielaujiet materialu I6kasanu un ielieksanos. Sadi
var tikt zaudéta izstradajuma vadiba un notikt
atsitiens.

So izstradajumu nedrikst izmantot, iekams nav
atbrivota darba zona un jisu kajas un kermenis
neatrodas stabila stavoklr.

Nezagéjiet augstak par plecu lniju.

Nezagéjiet, stavot uz kapném. Ja jazagé augstak
par lecu liniju, izmantojiet platformu vai sastatnes.
Nesniedzieties parak talu.

Staviet érta attaluma no apstradajama materiala.
Gadajiet, lai grieSanas aprikojums var brivi kustéties,
iedarbinot motoru.

Kad dimanta kéde griezas liela atruma (pilna jauda),
lietojiet aprikojumu uzmanigi. Uzturiet pilnu atrumu,
lidz grieSana tiek pabeigta.

Laujiet izstradajumam veikt darbu. Negrudiet
dimanta kédi.

Virziet izstradajumu viena [inija ar virzitajsliedi

un dimanta kédi. Spiediens no saniem var bojat
virzitajsliedi un dimanta kédi, kas ir loti bistami.
Lénam virziet dimanta kédi uz priek$u un atpakal, lai
nodroSinatu mazu kontaktvirsmu starp dimanta kédi
un apstradajamo materialu. Sadi tiks pazeminata
kédes temperatira, un tas ir efektivs grieSanas
veids.

« Netuviniet kermeni rotéjo$ajai dimanta kédei.

Saskare ar rotéjoSu dimanta kédi var radit smagu vai

navéjosu traumu.

RCD parbaude, 3. posms

ledarbiniet izstradajumu, skatiet /zstradgjuma
ledarbinasana lpp. 64.
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2. Skatieties parbaudes atverés un spiediet RCD testa
pogu.

3. Parliecinieties, ka RCD kustas un ka tas atvieno
izstradajumu no baroSanas avota.
4. Pagrieziet RSD atiestati$anas slédzi, lai atiestatitu

RSD.
Slakatu aizsarga regulé$ana

BRIDINAJUMS: Slakatu aizsargam

vienmér ir jabut uzstaditam.

A

Aizmuguréjai Slakatu aizsarga dalai jabut viena linija ar
apstradajamo materialu.

1. Spiediet $lakatu aizsargu uz priek$u vai atpakal, lai
to noregulétu.

2. Pirms izstradajuma iedarbina$anas parliecinieties,
vai $lakatu aizsargs ir novietots pareizi.

Udens avota pieslégums

vienmér izmantojiet Gdeni. Sausa zagésana
izraisa parkarsanu.

c |EVEROJ|ETZ Lietojot motorzagi,

|EVEROJ|ETZ Izmantojiet pareizu

adens spiedienu, lai zagésanas laika
dzesétu dimanta kédi un tas segmentus
jeb posmus. Ja tdens §|itene atdalas no
pievades avota, Udens spiediens var bat
parak augsts.

A

1. Pievienojiet idens pievadam Gdens savienotaju. Lai
noskaidrotu, kada ir mazaka atlauta ddens plusma,
skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 73.

Piezime: zaga slitenes uzgali ir filtrs.

2. Pagrieziet idens varstu uz tdens savienotaja, lai
palaistu Gdens plismu.

Dimanta kédes asinaSana

Dimanta kédes var klut neasas, ja tas izmanto ar
nepareizu pievades spiedienu vai tadu materialu ka
cieta dzelzsbetona grieSanai. Izmantojot neasu dimanta
keédi, ta parkarst un dimanta segmenti var klat valigi.

* legrieziet miksta materiala, pieméram, smilSakment
vai kiegel, lai uzasinatu dimanta kédi.

Izstradajuma iedarbina3ana

1. Ar labo roku turiet aizmuguréjo rokturi.

2. Nospiediet piedzinas mélites blokétaju un turiet
piedzinas méliti.

Apstiprinatie materiali

izstradajumu, lai grieztu citus materialus,
nevis betonu, kiegelus un dazadus akmens

c BRIDINAJUMS: Neparveidojiet
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materialus. Neuzstadiet izstradajuma koka
zaga kedi.

Sis izstradajums paredzéts betona, kiegelu un dazadu
akmens materialu grieSanai. Nelietojiet izstradajumu
citu materialu grieSanai. Pretéja gadijuma segmenti vai
dimanta kéde var saluzt.

Dzelzsbetona grieSana

* Grieziet armatlru kopa ar iesp&jami vairak betona.
Sadi tiks samazinats dimanta kédes nodilums.

legrieSana bieza materiala

1. Turiet izstradajumu sasvértu, ka paradits ilustracija.

Lai panaktu labako rezultatu, vispirms grieziet ar
griezéjmasinu un Husqvarna 1paso priekSgrieSanas
asmeni.

BRIDINAJUMS: $ada veida
pirmajai grieSanai neizmantojiet

griezéjmasinu ar standarta
griez€jasmeni. Standarta griezé€jasmens
izveidos griezumu, kas bus parak plans.
Kad griezat ar dimanta kédi, parak plana
atvere rada bistama atsitiena un dimanta
kédes iespiesanas risku.

Grieziet pilnu griezumu 2-3 cm/0,79-1,18 collas
dzilu ar virzitajsliedes apakséjo galu. Turiet
virzitajsliedi pret balstu, lai veiktu taisnu griezumu.
Izceliet virzitajsliedi un dimanta kédi no griezuma.

Parejiet atpakal uz griezuma sakumu un vélreiz
veiciet 2-3 cm/0,79-1,18 collas dzilu griezumu, lidz
pilna griezuma garuma dzilums ir 5-10 cm/1,97-
3,94 collas.

Papildu noradijumus skatiet sadala /egriesana bieza
materiala lpp. 65.

GrieSana ar aug3upveérstu un
lejupvérstu kustibu

Izmantojiet augSupverstu un lejupveérstu kustibu, lai
grieztu apstradajamo materialu. Sis izstradajums tiek
turéts taisni tikai griezumu galos.

2. lebidiet virzitajsliedes apakséjo galu 10 cm/
3,94 collas dzili siena. Vienlaikus celiet izstradajuma
korpusu, lldz virzitajsliede ir horizontali.

3. Turpinot iebidit virzitajsliedi un dimanta kédi siena,
nolaidiet un paceliet izstradajuma korpusu.

Taisns griezums

1. Ka atbalstu piestipriniet paraléli griezuma lnijai garu,

taisnu priekSmetu.

Izmantojiet rokas aizsargu ka aizturi.

Caurumu grieSana

BRTD|NAJUMSZ Kad griezat,

parliecinieties, vai lieli nogriezti gabali nevar
nokrist uz operatora vai izstradajuma.

|EVEROJ|ETZ Ja griezumi tiek veikti
nepareiza seciba, izgrieztie gabali var krist

un izraistt izstradajuma bojajumus. Vienmér
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veiciet apakséjo horizontalo griezumu pirms
augs$éja horizontala griezuma.

1. Piestipriniet atbalstu (A) pari griezamai zonai (B) ta,

lai izgrieztais gabals nevarétu nokrist.

3. Veiciet 2 vertikalos griezumus (D).

4. Veiciet aug$éjo horizontalo griezumu (C).
Izstradajuma izslégSana

Motora darbibu var apturét divéjadi.

< Lai apturétu motoru, atlaidiet piedzinas méfti.

A

— &

2. Veiciet apak$€jo horizontalo griezumu (C).

o

< E nmp>

i
-

rokasgramatu.

<€ o s

i C >

Gaismas indikatori displeja

« Uz baroSanas bloka nospiediet avarijas
apturéSanas pogu. Skatiet baroSanas bloka lietotaja

Stavoklis

Célonis

Darbiba

Viens indikators mir-
go zala krasa.

Darbariks ir pievienots baroSanas blokam un ir gatavs
darbam.

Darbibas laika jauda ir mazaka neka 70% no maksima-
|as iespéjamas jaudas.

NAV PIEEJAMS

Divi indikatori mirgo
zala krasa

Darbibas laika jauda ir 70-90% no maksimalas iespé&ja-
mas jaudas.

NAV PIEEJAMS

Tris indikatori mirgo
zala krasa

Ir sasniegts optimalais grieSanas atrums.

Darbibas laika jauda ir 90% no maksimalas iesp€jamas
jaudas.

NAV PIEEJAMS

Mirgo tris zalas kra-
sas un viens dzel-
tenas krasas indika-
tors.

Samazinas jauda.

Samaziniet slodzi.

Mirgo tris zalas kra-
sas, viens dzeltenas
krasas un viens sar-
kanas krasas indika-
tors.

Darbariks ir parak sakarsis.

Lai pazeminatu temperatiru, sa-
maziniet slodzi vai palieliniet
udens plismu.
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Stavoklis Célonis

Darbiba

Mirgo visi indikatori. | Darbariks ir parak sakarsis.

Lai pazeminatu temperataru, sa-
maziniet slodzi vai palieliniet
adens plasmu.

Samazinata jauda.

Lai pazeminatu temperatdru, pa-
lieliniet Gdens vai gaisa plismu.

Sistéma tiek automatiski atslégta.

Novietojiet baro$anas bloku vie-
ta, kur ir zema temperatira.

Nomainiet gaisa filtru.

ledegas dzeltenas
krasas indikators

Darbarikam nepiecieSama apkope.

Veiciet darbarika tehnisko apko-
pi; skatiet Seit: Apkopes grafiks
lpp. 67.

Apkope

levads

nodro$inam profesionala remonta un apkopes

pieejamibu. Ja jusu izplatitajs nav servisa parstavis,

BRTD|NAJUMSZ Pirms kédes zaga

apkopes veik$anas izlasiet un izprotiet
sadalu par dro$ibas pasakumiem.

servisa parstavi.

A

Lai veiktu visus izstradajuma apkopes un remonta
darbus, ir nepiecieSama pasa apmaciba. Més

versieties pie vina, lai iegitu informaciju par tuvako

Lai iegadatos rezerves dalas, sazinieties ar Husqvarna
izplatitaju vai servisa parstavi.

Apkopes grafiks
Apkope Katru dienu v:ﬁi:ip%idfééh
Nofiriet izstradajuma aréjas dalas. X
Veiciet visparigu parbaudi. X
leellojiet dimanta kédi un virzitajsliedi, lai nepielautu koroziju. X
Parbaudiet Gdens apgades sistému. X
P_érbaudiet, vai piedzinas mélite un tas blokétajs darbojas pareizi no droSibas X
viedok|a.
f’érbaudigt rokas aizsargu, aizmuguréjo rokas aizsargu, transmisijas parsegu un X
$lakatu aizsargu.
Parbaudiet virzitajsliedi un dimanta kédi. X
Parbaudiet vibracijas slapésanas sistemu. X
Parbaudiet kédes rievu un gala zobratu, kad mainat dimanta kedi. X

Argja finsana .

A

_ _ lietojiet suku.
BRIDINAJUMS: Nemazgajiet ierici ar

augstspiediena mazgataju.

Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet §1
izstradajuma arieni ar siltu Gdeni. Ja nepiecieSams,
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Visparéjas parbaudes veik§ana

« Parliecinieties, vai uzgriezni un skrives uz
izstradajuma ir cieSi pievilkti.

« Parbaudiet, vai produkta kabeli nav novietoti ta, ka
tie var tikt bojati.

« Parbaudiet, nav bojatas elektriskas dalas. Nelietojiet
izstradajumu, ja ta elektriskas dalas ir bojatas.

Kédes rievas un gala zobrata parbaude

« Parbaudiet, vai kédes rieva un gala zobrats nav
nolietojies. Ja nepiecieS§ams, nomainiet tos.

Gala zobrata maina

c BRIDINAJUMS: uzvelciet

aizsargcimdus, lai nepielautu dimanta kédes
raditu traumu.
1. Atlaidiet sliedes uzgrieznus un nonemiet transmisijas
parsegu.
2. lzmantojot kombinéto uzgrieznu atslégu, izskravéjiet
vidéjo skravi (A) un nonemiet uzgriezna
paplaksni (B).

Nonemiet gala zobratu (C).
Uzstadiet izstradajuma kédes rieva ar 7 rievam (D)
jaunu gala zobratu (0,444 collu).

5. Uzstadiet uzgriezna paplaksni, vid€jo skrivi un
transmisijas parsegu.

6. Uzlieciet transmisijas parsegu un ar roku pievelciet
sliedes uzgrieznus. Lai nospriegotu dimanta kédi,
grieziet kédes spriego$anas skrivi pulkstenraditaju
kustibas virziena.

7. Laiiegltu pareizu dimanta kédes spriegojumu,
turiet virzitajsliedes galu. Péc tam pievelciet
sliedes uzgrieznus ar kombinéto uzgrieznu atslégu.
Parbaudiet, vai dimanta kédi ir iespéjams viegli ar
roku vilkt ap virzitajsliedi.

Virzitajsliedes un dimanta kédes uzstadisana

c BRTD'NAJUMS Uzvelciet

aizsargcimdus, lai nepielautu dimanta kédes
raditu traumu.

1. Atlaidiet sliedes uzgrieznus un nonemiet transmisijas

parsegu.

2. Izmantojot kombinéto uzgrieznu atslégu, izskraveéjiet
vidéjo skravi un nonemiet uzgriezna paplaksni.
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3. Uzlieciet dimanta kédi uz virzitajsliedes. Saciet ar 8. Laiiegltu pareizu dimanta kédes spriegojumu,

virzitajsliedes augSpusi (A). turiet virzitajsliedes galu. Péc tam pievelciet
sliedes uzgrieznus ar kombinéto uzgrieznu atslégu.
Parbaudiet, vai dimanta kédi ir iesp&jams viegli ar
roku vilkt ap virzitajsliedi.

C )

Uzlieciet dimanta kédi uz gala zobrata (B).

5. Uz sliedes skrivém novietojiet virzitajsliedi un
dimanta kédi. Salagojiet atveri virzitajsliedé ar
dimanta kédes spriegojuma reguléSanas tapu.
Parbaudiet, vai dimanta kédes piedzinas posmi ir

pareizi salagojusies ar gala zobratu. Parbaudiet, Dimanta kédes spriegojuma reguléSana
vai dimanta kéde ir pareizi ievietota virzitajsliedes
rieva (C). BRIDINAJUMS: uzvelciet

6. Parliecinieties, vai izcilni uz piedzinas posmiem
virzitajsliedes (C) augSmala griezas uz prieksu.

aizsargcimdus, lai nepielautu dimanta kédes
raditu traumu.

7. Uzlieciet transmisijas parsegu un ar roku pievelciet

sliedes uzgrieznus. Lai nospriegotu dimanta kédi, f BRTD|NAJUMS' Ja dimanta kéde

grieziet kédes spriego$anas skravi pulkstenraditaju o . "~ Y
nav pareizi nospriegota, ta var nosldét no

kustibas virziena. av_pals h AR
virzitajsliedes un radit smagas vai navéejosas
traumas.

Dimanta kéde lietoSanas laika izstiepjas. Regulari
noreguléjiet zaga kédi.
1. Parbaudiet brivgajienu starp piedzinas posmu
un virzitajsliedi. Ja brivgajiens ir lielaks par
2 collas/12 mm (A), dimanta kéde jaspriego.
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2. lzmantojot kombinéto uzgrieznu atslégu, atlaidiet
sliedes uzgrieznus. Tad pievelciet sliedes uzgrieznus
ar roku iespé&jami stingrak.

3. Paceliet virzitajsliedes priekSdalu. Noregul€jiet
dimanta kédes spriegojumu ar kédes spriegoSanas
skrivi. Nospriegojiet dimanta kédi, lidz ta stingri
turas virzitajsliedes apak$a. Parbaudiet, vai dimanta
kédi var brivi pavilkt ar roku un ta nenokarajas no
virzitajsliedes.

s

4. Kad celat virzitajsliedes priekSdalu, izmantojiet
kombinéto uzgrieznu atslégu, lai pievilktu sliedes
uzgrieznus. Parbaudiet, vai dimanta kédi var brivi
pavilkt ar roku un ta nenokarajas no virzitajsliedes.

Virzitajsliedes parbaude

.

Parbaudiet, vai virzitajsliedes malas nav nelidzenas.
Notfiriet atskarpes, izmantojot Sablonu.

.

Parbaudiet, vai virzitajsliedes rieva nav nodilusi.
Nomainiet virzitajsliedi, ja nepiecieSams.

Parbaudiet, vai virzitajsliedes gals nav nelidzens vai
stipri nodilis.

t

Lai paildzinatu virzitajsliedes darbmazu, katru dienu
apgrieziet to uz otru pusi.

\e“ =
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Problemu noverSana

Probléma

lemesli

Risinajums

Izstradajums nesak
darboties.

Baro$anas kabelis ir atvienots vai ir bojats.

Pievienojiet baroSanas kabeli vai, ja nepie-
cieSams, nomainiet to.

Ir aktiviz€ta baroSanas bloka avarijas apturé-
Sanas poga.

Pagrieziet baroSanas bloka esoSo avarijas iz-
slégSanas pogu pulkstenraditaju kustibas vir-
ziena, lai to izslégtu.

Dimanta kéde negrie-
Zas.

Parak ciess dimanta kédes spriegojums. Di-
manta kédei viegli jagriezas ap virzitajsliedi,
griezot kédi ar roku.

Reguléjiet dimanta kédes spriegojumu.

Dimanta kéde nav uzstadita pareizi.

Parliecinieties, vai dimanta kéde ir uzstadita
pareizi.

Parak augsts vibraci-
jas limenis.

Dimanta kéde nav uzstadita pareizi.

Parbaudiet, vai dimanta kéde un virzitajsliede
ir uzstadita pareizi. Parliecinieties, vai diman-
ta kéde un virzitajsliede nav bojata.

Dimanta kéde ir bojata.

Nomainiet dimanta kédi.

Bojatas vibracijas slapésanas ierices.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes parstavi.

Izstradajums griez
parak leni.

Neasa dimanta kéde.

legrieziet miksta materiala, pieméram, smil-
Sakment vai kiegell.

Operators nepietiekami spiez uz izstradaju-
mu ta darbibas laika.

Pielieciet lielaku spiedienu izstradajumam ta
darbibas laika.

Dimanta kéde, to lie-
tojot, klust garaka.

Izstradajuma tempe-
ratura ir parak aug-
sta.

Parak zems udens spiediens.

Palieliniet tdens spiedienu.

Dimanta kéde sallizt
vai noslid no sliedes.

Nepareizs dimanta kédes spriegojums.

Reguléjiet dimanta kédes spriegojumu.

Jus griezat atveré, kas ir mazaka par diman-
ta kédes segmentiem.

Izmantojiet pareizus darba panémienus. Ska-
tiet Seit: Pamata darba panémieni lpp. 63.

Operators nepietiekami spiez uz izstradaju-
mu ta darbibas laika.

Pielieciet lielaku spiedienu izstradajumam ta
darbibas laika.

Parvadasana, glabasana un utiliz€Sana

Parvadasana un uzglabasana .

« Parvadasanas laika drosi nostipriniet izstradajumu,

lai novérstu bojajumus un negadijumus.

* Glabajiet izstradajumu noslédzama vieta, lai
nepielautu, ka tam var piek|ut bérni vai personas,
kam tas nav atlauts.

* Glabajiet izstradajumu sausa vieta, kur temperatira

ir virs nulles.

Parbaudiet, vai izstradajumam nav radusies
bojajumi, to parvadajot vai glabajot.

AtbrivoSanas no produkta

Simboli uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka
no 81 produkta nedrikst atbrivoties ka no sadzives
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atkritumiem. Tas ir janodod atbilsto$a elektrisko un
elektronisko iericu parstrades uznémuma.

Nodros$inot, ka $is izstradajums tiek pareizi parstradats,
varat palidzét novérst iespéjamo negativo ietekmi uz
vidi un cilvékiem. Pretéja gadijuma tiek veikta nepareiza
81 izstradajuma utilizé$ana. Lai uzzinatu vairak par &1
izstradajuma parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
atkritumu parstrades uznémumu vai veikalu, kura
iegadajaties So izstradajumu.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati

Motors

Elektromotors

HF (augsta frekvence)

Maks. izejas varpstas atrums, apgr./min 8800

3 fazes, motora jauda, maks. kW 55

1 faze, motora jauda, maks. kW 3

1 faze, V 120-240
Atsvars

Spéka zagis ar kabeliem, bez zagésanas aprikojuma,

marc./kg 20/9,1
Udens dzesé$ana

Motora Gdens dzeséSana Ja
Zagésanas aprikojuma Gdens dzesé$ana Ja
leteicamais Udens spiediens, PSI/bari 21,8-87/1,5-6

Min. ieteicama Gdens plisma, I/min, kv./min

4,5 ar dens temperaturu 15 °C, 4,7 ar udens temperatu-
ru59 F

Savienojuma uzgalis

Tips Gardena

Trok3na emisija 7

Skanas jaudas limenis, izméritais dB (A) 110
Skanas jaudas limenis, garantétais dB (A) 112
Skanas lmeni 8

Skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB(A) 99

Vibracijas fimeni, ap, °

Priek$&jais rokturis, m/s2 2,7
Aizmuguréjais rokturis, m/s2 2,1

7 Trok$na emisijas Tmenis vidé ir noteikts ka skanas jauda (L) atbilstosi standarta EN 60745-2-13 prasibam.

Paredzama mérijjuma nenoteikfiba: 3 dB(A).

8 Skanas spiediena limenis atbilstosi standarta EN 60745-2-13 prasibam. Paredzama mérijuma nenoteikfiba:

2 dB(A).

9 Vibracijas limenis atbilstosi standarta EN 60745-2-22 prasibam. Sniegtajos datos par vibracijas limeni tipiska
statistiska izkliede ir 1,0 m/s? (standartnovirze). Vibracijas vértibas attiecas uz manualu darbibu.
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leteicama grieSanas aprikojuma

tehniskie dati

Virzitajsliede un
dimanta kéde

Dimanta kédes
segmentu skaits

Dimanta kédes
segmenta pla-

Dimanta kédes
posma garums,

Maks. grieSanas

Dimanta kédes
atrums ar maks.

tums, collas/mm | collas/mm dzijums, dzinéja jaudas
collas/mm atrumu,
pédas/s/m/s

12 collas/ 25 0,22/5,7 0,444/11,582 14/350 85/26
0,444 collas

14 collas/% collas | 32 0,22/5,7 %/9,525 16/400 79/24
16 collas/ 29 0,22/5,7 0,444/11,582 18/450 85/26
0,444 collas

Kédes rievu kombinacijas dazadam
grieSanas aprikojumam

Kédes rieva

Gala zobrats, collas

Virzitajsliede, collas

Dimanta k&de, collas

Piegadats ar K 7000 Chain

legadajams atseviski

7 rievas

0,444

0,444

0,444

9 rievas

%

Y

Y

74

1455 - 005 - 17.04.2024




Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
ZVIEDRIJA, talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu
apliecinam, ka S$is izstradajums:

Apraksts Pameésajams spéka zagis

Zimols HUSQVARNA

Tips/modelis K 7000 Chain

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2022 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par mehanismiem”

2014/30/EU “par elektromagnétisko savietojamibu”
2011/65/EU “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017
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EN 61000-3-2:2014
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EN IEC 63000:2018
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BeepneHue

OnucaHne usgenus

Husqgvarna K 7000 Chain npefcrasnsiet coboi
nopTaTUBHBbIV pyYHON pe3uvk. ins paboTbl nsgenve
nogknovaeTcs k noaxoasiiemy 61oky nuTaHus.

HasHa4yeHue

[aHHoe n3genve npefHa3Ha4YeHo Ans pesku
TBEpAbIX MaTepUanoB, HAaNPMMep, KAMHS UK CTanw.
3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb U3AenVe ANna Apyrnx
BM1AoB paborT.

0630p nsgenus

MbI NOCTOSAHHO COBEPLLEHCTBYEM CBOK MPOAYKLMIO

C Liesblo NOBbLICUTBL BaLly 6e30nacHOCTb U
3hheKTMBHOCTbL BO BpeMsi paboTbl. [1ns nonyyeHns
6onee nogpobHon nHopmaumn obpaTuTech k CBOEMy
annepy no obcnyxmnBaHuio.

I'IpwmeanMe: [ocyaapcTBeHHblE HOPMATMBBI
MOTyT HaKnagblBaTb OrpaHNYeHUst Ha KCryaTaLuio
[aHHOro n3genus.

3agHaAna pydka
MepeaHss pykosTka
LLnTok Ansa pyk
Kpblllka TpaHcMuUccum

Mo bh =

5. Hanpaensiowas WwWuHa 1 anvasHas uenb (He BXOAST
B KOMMNIEKT)

6. [Oucnnen
Crtonop nepekntoyatens
8. MepeknioyaTenb

N
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9. VHdopMaLmnoHHas Haknelika

10. HaTskutens anmasHon Lenm

11. BpbI3roBuk

12. T'arkn WnHbl

13. lUNoHoYHbIN Nas, 7 wnvues

14. MacnopTHas Tabnunyka

15. Pasbem Ans noaknioYeHns CUNoBON CTaHLun

16. BnyckHOW WTyLep nogayn Boabl C BOAAHbLIM
KnanaHom

17. KOMBUHVPOBAHHbIN KItoY

18. Wryuepsl nogayv Boasl

19. LUnoHoYHbIV Nas, 9 wnuuyes

20. BbicokovacToTHasi cunosasi ctaHuust Husqvarna
(TpebyeTcs, He BXOAUT B KOMMMNEKT)

21. PykoBOACTBO MO 3Kcnyarauum

YcnoBHble 0603Ha4YeHnsa Ha usagenum

NPEAYNMPEXOEHWE: Uspenvue moxeT
npeAcTaBnsTb ONAacHOCTb U CTaTb
NPUYNHOW TSHKENOW TpaBMbl UMn
CMepTun orepaTopa Un OKPYXXaloLLMX.
Cobntogaiite OCTOPOXHOCTb M Npasuna
aKcnnyaTaluu U3aenmsi.

MNepen Hauanom paboTbl ¢ n3genvem
BHUMATESBLHO NPOYNTaNTe PYKOBOACTBO
no aKkcnnyaTauuv u ybegurech,

YTO NOHMMAaETe NPUBEAEHHbIE 30eCh
VHCTPYKUUN.

Vcnonb3ynte pekoMeHOoBaHHbI
3aLUMTHBIN LLNIeM, CPeACTBa 3almnThbl
OpraHoB cryxa, 3peHust 1 AbIXaHusi.

Cwm. pasgen Cpegcrsa MHAUBUAYAaIIbHOU
3awuntel Ha cTp. 82.

Mpu peske o6pasyeTcs nbinb.

Mpu BABIXaHWM Mbiflb MOXET

HaHeCcTW Bpes BalleMy 340POBbHO.
Monb3yiiTeck 0A06PEHHbIMM CpeacTBamu
3aLUMTLI OPraHoB AbIXaHusl.

Bcerga obecneuvisaiite Hagnexalyyto
BEHTUIISALMIO.

Vckpbl OT HanpaBnSAoLWEN WNHbI

1 anvasHoit Lienu MoryT nNpuBecTu

K BO3ropaHuto Tonnuea, Aepesa,
ofex/bl, CyXoii TpaBbl UNK ApYrunx
NIErkoBOCMNaMEHSIIOLLIMXCS MaTepUaros.

BHesanHbli pe3kuii o6paTHbI yaap
MOXET NPUYMHUTL ONacHbIe TPaBMbI.
Mpexae Yyem NpucTynuThb k paboTe,
BHMMAaTENbHO NpoyMTaiTe UHCTPYKLMN.
Cwm. pasgen ObparHbivi yaap Ha crp. 87.

Y6enutech, 4TO Ha anmMasHon Lenu
OTCYTCTBYIOT TPELUMHbI UNK apyrue
noBpexXaeHNs.

He ucnonb3yiite anvasHble uenv ans
peskv aepesa.

N

[aHHoe usgenue oteevaeT TpeGoBaHUSAM
COOTBETCTBYHOLUMX AnpekTuB EC.

O603HaueHus1, kacaloLyecs: oxpaHbl
oKpyxatolLeit cpefibl. [laHHoe usgenve
1 ero ynakoBka He MoryT 6biTb
YTUNU3NPOBaHbI B Ka4eCTBE ObITOBbLIX
oTxofoB. M3aenve Heobxoaumo
nepefatb B MyHKT nepepaboTku
3MEeKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOrO
obopyaoBaHusi.

I'Ipmmeanme: [pyrve cuMBOnbI/HaKNehkn Ha
M34enum OTHOCATCS K crneyunansHbIM TpeGosaHusam
cepTuduKaLmMm Ha onpeaeneHHbIX PbiHKaXx.

MacnopTtHas Tabnu4ka

4 XXXXXXYYYYYY R

HID XXXXXXXXX
YYYY WWXXXXXX
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

XXXXW XXXXrpm @XX'/XXmm
_ Made in Sweden Y,

Crpoka 1: Mapka, mogens (X, Y)
Crpoka 2: NneHTndpukaTtop nsgenvs

Crpoka 3: CepunHbii Ne ¢ gatori npoussogcTaa (Y, W,
X): F'oa, Hepens, NopsaKoBbIn Ne

Ctpoka 4: Mpownssoautens
Crpoka 5: Agpec npoussoguTens

Ctpoka 6: BbixogHast MOLLHOCTb, YacToTa BpalLeHUs
pexyLlero ancka, AnameTp pexyLLero gucka

Crpoka 7: CTpaHa n3rotoBfieHus
I'Iospemp,eHme n3genua

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTU 3a nospexaeHue
n3genuna B cnefyrwmx cnyvasax:
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e HeHagnexaiiui pemMoHT U3Lenus;

*  MCMONb30BaHWe AN PEMOHTA U3genus
HeopuriHanbHbLIX AeTanen unu getanei, He
0406peHHbIX MPon3BOAUTENEM;

*  MCMOMb3oBaHWe HEOPUrMHAMNbHBLIX JOMOMHUTENbHBIX
NPUHAANEXHOCTEN NN NPUHAANEXHOCTEN, He
0f06PEHHbIX MPOV3BOAUTENEM;

*  PEeMOHT nsgenusa B HeaBTOPU3OBaAHHOM
CEepPBUCHOM LieHTpe unun HeKBaﬂVICbI/ILlVIpOBaHHbIM
cneunanmcTom.

BesonacHocTb

MHCprKLI,VII/I no TexHuke 6eaonacHoOCTU

MpepynpexaeHusi, NpefoCcTEPEXeHUs 1 NpuMeYaHus
MCnonb3yTcs ANs BbiAeneHnst 0co60 BaXKHbIX MyHKTOB
pyKkoBogcTBa.

NPEAQYNPEXOAEHUE:

Wcnonb3yeTcs, koraa HecobnoaeHne
MHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTM
K TpaBMaMm unv CMepTy onepaTopa unm
HaxoAaLMXCs PSAOM NMOCTOPOHHMX L.

BHUMAHMWE: vcnonsayetcs, korpa

HecobnoaeHne UHCTPYKLWIA PyKOBOACTBA
MOXeT MPUBECTY K MOBPEXAEHUIO N3Lenus,
APYrMX MaTepuasnos unu npuneraroLei
TeppUTopUM.

I'Ipwmeanme: McnoneayeTcs ana
npefocTaBneHust AONONHNTENbHbBIX CBEAEHNI O
KOHKPETHOIA cUTyaLuu.

O6wme mepbl NPEaOCTOPOKHOCTU NPU
paboTe C aneKTPOUHCTPYMEHTOM

NPEAYNPEXOEHUE:

O3HaKoMbTECh CO BCEMM
npeaynpexaeHUsIMU, UHCTPYKLMSIMMU,
MIMIOCTPaLMsIMUA U MONIOKEHUSIMM,
KacaloLLyMuUcsl TexHNkn GeaonacHocTu
1 npunaraeMbiMu K JaHHOMY

3reKTPOMHCTPYMeHTY. HecobntoaeHune Bcex

YKa3aHHbIX HUXKE UHCTPYKLUUIA MOXEeT
NPMBECTUN K NOPaXKEHUIO 3NTEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy W/unu Tsaxensim TpaBMmam.

CoxpaHuTe BCe NpeaynpexaaloLimne ykasaHus u
MHCTPYKUMKM Ans nocneaytoLero obpatuenus. Mog
CNoBOM "3MEKTPONHCTPYMEHT" B AHHOM JOKYMEHTE
NMOHMMAaETCS AMEKTPUYECKUIN MHCTPYMEHT, paboTatowwuin
OT ceTu (npoBoAHoOI) NMMBOo OT akkymynsiTopa
(6ecnpoBogHoi).

TexHuka 6e3onacHocTy Ha paboyem
MecTe

+ Pa6o4yee MeCTO JOIDKHO COAEpPXaTbCH B YUCTOTE
1 BbITb XOPOLLO OCBELLEHO. 3arpOMOXKAEHUS UK
OTCYTCTBME OCBELLEHNA MOTyT CTaTb I'Ipl/NI/IHOVI
HeCYacCTHbIX Crny4aes.

* He nonb3yiTecb 3N1€KTPOMHCTPYMEHTamy BO
B3pbIBOONACHOW atmocdepe, Hanpumep B
NPUCYTCTBUM NErKOBOCTIIIAMEHSIIOLLIMXCS KMAKOCTEH,
rasoB Wi MbiNK. DNEKTPONHCTPYMEHTbI NPOU3BOASAT
WNCKPbI, KOTOPbIE MOryT BOCMNaMeHUTb NbiNnb nn
napbl Tonnuea.

* He nosBonsiiTe AeTAM 1 NOCTOPOHHUM SMLi@M
npubnwkaTbCcs K BaM BO BpeMsl UCMONb30BaHNs
BNEKTPOMHCTPYMEHTa. OTO MOXeT OTBNeYb Balle
BHUMaHWE W NPUBECTM K NOTEPE YNPaBNEHUS.

OnekTpuyeckas 6e3onacHoCTb

+ LlitencenbHas BUNKa NEKTPOUHCTPYMEHTa
[oIkHa COOTBETCTBOBATL ANEKTPUYECKON PO3eTKe.
3anpelyaeTcsa U3MEHATL KOHCTPYKLMIO BUNKA.
OTCyTCTBME U3MEHEHWIN B KOHCTPYKLMW BUINOK U
NX COOTBETCTBME PO3ETKAM CHMXaeT ONacHOCTb
nopaxeHusa aNnekKTpu4eCKUmM TOKOM.

*  WabBeraiite KoHTaKTa Ntobbix YacTeii Tena ¢
3a3eMIEHHbLIMM MOBEPXHOCTSIMU, TAKUMU Kak
Tpy6bl, 6aTapen oTonneHusl, KyXOHHbIE NANTbI U
XOMNOAWNBHUKN. 3a3eMreHne Tena yBenvumsaeT
PUCK NOpaXxeHUa 3NeKTpU4YeCKUM TOKOM.

* He nopBepraiite aNeKTPOMHCTPYMEHT BO3A,ECTBUIO
BOAIbl UKW BLICOKOM BriaXHOCTH. MonasaaHue Boab!
BHYTPb 3MEKTPOUHCTPYMEHTA YBENMYMBAET PUCK
NOPaXeHWUs ANEKTPUYECKNM TOKOM.

*  VcnonbayiiTe WHYpP 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa TONBbKO
no NPSMOMY HaaHa4eHuIo. Hukoraa He HocuTe
M He TAHUTE BMEeKTPOUHCTPYMEHT 3a LLUHYP U He
fepravite 3a Hero, YToGbl BbIKIOYUTE UHCTPYMEHT
13 po3eTku. [lepxute LWHYp BAANU OT UCTOYHUKOB
Tenna, macna, ocTpbIX Yrnos Unu ABNXYLLUXCA
netaneii. dkcnnyaTauusi NOBPEXAEHHOro Unu
3anyTaHHOro WHypa yBenmyimMBaeT PUCK NopaXxeHus
3MEKTPOTOKOM.

+ [pu paboTe ¢ aNEeKTPOMHCTPYMEHTOM
BHE NOMELLEHUS UCTIONb3YiATE cheLuarnbHbIi
YANUHUTENbHBIN LUHYP ANS HapyXHbIX pa6oT. 3To
CHWXXaeT PUCK NOopaKeHUsA 3N1EKTPUHECKUM TOKOM.

« Ecnun HeusbexHo TpebyeTcs npumeHeHue
ANEeKTPOMHCTPYMEHTA BO BIAXHOI cpene,
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MCNOMNb3YITE NCTOYHUK NMUTAHUS, 3ALLMULLEHHBI
YCTPOCTBOM 3aLMTHOrO oTkIioyeHus (Y30).
VcnonbsoBaHue Y30 cHuXaeT pyUCK MopaxeHns
ANEKTPNYECKNM TOKOM

BHUMAHWE: He moiite arperar nog

Harnopom, T.K. BOAa MOXeT nonacTb B
3MNEKTPUYECKYHO CUCTEMY UMW SNEKTPOMOTOP
1 MPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO arperarta unu
KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO.

JlnyHas 6esonacHOCTb

Mpu paboTe ¢ aneKTpoMHCTPyMeHTOM ByabTe
6auTenbHbl, clieauTe 3a CBOUMM [AeiACTBUAMN

1 PYKOBOACTBYTECH 3[ipaBbiM CMbICIIOM. He
MCronb3yiiTe aNeKTPOUHCTPYMEHT, ecinu Bbl ycTanm
WU HaxoauTech Nof BO3AeicTBUEM HapKOTUYECKUX
CcpencTB, ankorons UNu nekapcTe. Maneviwas
HEBHUMATENbHOCTb MOXET 00EePHYTbCS CEPbE3HBIMU
dusnyeckumm TpaBmamu.

Monb3yiiTeck cpeacTsamm MHAMBUAYarbHOM
3awmTel. Becerga HocuTte 3almMTHBIE OYKM.
Cneu,maanble cpencTeBa 3aluThl, TaKne Kak
pecnupaTtop, NPOTUBOCKONb3sILLas 3almTHas obyBb,
KaCka unun cpeacrtea 3almTbl OpraHoB cryxa,
CYyLLEeCTBEHHO CHMXaKT PUCK Nony4vyeHusa TpaBm.
MpyvmMKUTE MEpbI NO NPEAOTBPALLEHWIO CITyHaHOIo
BKIMIOYEHMs1 3NeKTpouHCTpymeHTa. Mepen,
noAKNOYEHNEeM UHCTPYMEHTAa K MCTOYHUKY NUTaHNs
n/unu 6noKy akkyMynsiTopos, ero NogLEMOM

Unn NepeHockon yéeautech, YTo Nepekovarens
HaxoauTesl B BhIKIOYEeHHOM nonoxeHun (OFF). He
nepeHocuUTe ANEKTPOMHCTPYMEHTLI, Aepxa nanew|
Ha nepeknioyaTene, a Takxe He noaasanTe
nnUTaHWe Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI C BKNKOYEHHbIM
nepeknw4yartenem, T.K. 3TO MOXeT NPpUBECTU K
HecyacTHOMy cryyato.

Y6epute BCE rag4Hble U perynmpoBoYHbIe

Knioun, Npexae Yem BKniovaTb NuTaHue.

Kntoy, ocTaBneHHbIV Ha ABUXYLLENCS YacTn
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET CTaTb MPUYUHON
TpaBMbl.

He BbITArMBaiTe pyku C YCTPOWCTBOM CIILLKOM
paneko. Becerna coxpaHsiite paBHoBecve U
YCTOWUMBO CTaBbTe HOMM. OTO NO3BONUT NyyLLe
KOHTPONMPOBAThL 3MNEKTPOUHCTPYMEHT B Cryvae
BO3HWUKHOBEHWSA HEMPEABUOEHHON CUTYyauum.
Hapesaiite cootBetcTBYIOWWLYIO Oaexay. He
HafeBaiiTe cBOGOAHYIO OAEXAY UK yKpalueHusi. He
[ornycKkarTe nonaAaHus BONOC, OAEXApbl N nepyaTok
B ABWXYLLMECS YacTi MHCTpyMeHTa. CBoboaHas
oaexnaa, ykpaweHusa nnv annHHble BONoChbl MOryT
nonacTb B ABVXYLLMECHA YaCcTu.

Ecnun nHcTpymeHT 060pyaoBaH AOMONMHNTENbHBIMU
ycTpoiicTBamm ans c6opa v yoaneHus nbinm,
y6eauTech, 4TO OHM NOAKIIOYEHBI M UCNOJBL3YIOTCS
Hagnexaiwmm obpasom. Takve ycTpoincTsa
CI'IOCOGCTByIOT CHWXEeHUto 0I'|aCHOCTeI7I, CBSAA3aHHbIX C
Hanuynem nbinun.

BuGpauumn Bo Bpemsi (hakTU4eCKoro UCnosb3oBaHns
ANEKTPOMHCTPYMEHTa MOTYT OTAIN4aTLCA OT
3asBIIEHHOrO CyMMapHOro 3Ha4YeHWs B 3aBUCMMOCTH
OT TOro, kakum 06pa3oM MHCTPYMEHT

ucnonbayetcA. OnepaTopbl AOMKHbI ONpeaensiTe
Mepbl 6e30MacHOCTM Ans COGCTBEHHO 3aLLUThl,
OCHOBbIBasACb Ha OLEHKe BO3,CI,el7ICTBI/I9I B KOHKPETHbIX
ycnoBuax akcnnyatayum (C Yy4yeToMm BCeX yacren
paboyero uukna, Takux Kak Bpems OTKIMIOYEeHUS!
WHCTPYMEHTa U BpeMs BpaLleHUA Ha XONOoCTOM Xo4y
B JIOMNOJIHEHWE K TPUITEPY).

Bo Bpemsi paGoTbl anekTpoasurarensi He
npubnvKanTech K pexyliemy o60pyanoBaHmio.

JkennyaTtaums u obcnykuBaHue
SNEKTPOUHCTPYMEHTA

He neperpyxaiite aneKTpOMHCTPYMeHT. Y6eauTecs,
YTO OH NMpefHasHayeH Ans BbINOMHEHUs
KOHKpeTHoM 3afauu. [MpaBunbHO nogo6paHHbIi
BNEKTPOMHCTPYMEHT fydLle 1 HagexHee crnpasuTca
C 3apaven, COOTBETCTBYIOLLIEN €70 KOHCTPYKTUBHBIM
XapakTepuctnkam.

He nonb3yitech 3neKTpOUHCTPYMEHTOM, ecnu

ero nepeknioyarens He paboTtaet. Takoi
WHCTPYMEHT npeacrtaBndaeT onacHOCTb U NOANEXUT
o6ﬂaaTeanomy PEMOHTY.

Mpexpae Yem NPOM3BOANTL KaKyto-NMBO HacTpoliky
BNEeKTPOMHCTPYMEHTA, 3aMeHsTb ero 4actn

vnu yéupatb ero Ha XxpaHeHve, OTKNIoYMTe
MHCTPYMEHT OT MCTOYHMKA NUTaHWUA u/unu 6noka
aKKyMynsiTOpoB. OTU Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTU
MO3BOJIAKT UCKNKOYUTb BO3MOXHOCTb cnyqa|7|Horo
BKITIOYEHUSA SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucrnonb3yemble NeKTPONHCTPYMEHTbI

B HE[,OCTYNMHOM Ans AeTel MecTe 1 He

nossonsiite pabotaTb C MHCTPYMEHTOM fuLiaMm, He
03HaKOMJIEHHBIM C HUM U C AaHHbLIMKM NpaBunamm
TEXHUKU 6e30nacHOCTU. ONEKTPOMHCTPYMEHTbI B
pyKax HeomnbITHbIX NoNnb3oBaTenei ABNATCS
VNCTOYHUKOM OMacHOCTY.

MopnepxuBaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHTHI B
ncnpaBHOM cocTosiHuU. PerynsipHo npoBepsiiiTe,

He 3acTpeBaloT N1 ABWKYLLMeCs 4acTu u He
CMELLAoTCS JIM OHU CO CBOEro HOpMaribHOro
NOSNOXKEHMS; BCE NN YacTU UCTpaBHbl, @

Taloke Apyrue ycnosusi, BvsiioLme Ha paboty
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. B criyuae oGHapyxeHus
KakoW-nn6o HeMCNPaBHOCTU YCTpaHUTE ee

nepep, ucronb3oBaHNeM UHCTPyMeHTa. MHorne
Hec4YacCTHble Cly4Yan BO3HUKAKT 13-3a He4oCTaTO4YHO
TWATenbHOro yxoaa 3a 3f1eKTPONHCTPYMEHTaMN.
MoanepxuBaiiTe OCTPOTY U YUCTOTY PEXYLLMX
WHCTPYMEHTOB. MCHpaBHbIe pexyLine NHCTPYMEHTbI
C OCTPbIMU PEXYLLNUMU KpaAMN MEeHbLLE
noaBepXXeHbl NoNIOMKam n Gonee NnpocCThl B
ynpasrieHuu.

Wcnonb3yiite aneKTpoMHCTPYMEHTHI,
NPUHAANEXHOCTU, HAKOHEYHWUKM U T. . B
COOTBETCTBUM C AAHHBIMU UHCTPYKLMUSMK,
NPVHUMAs BO BHUMaHWe ycrioBus paboTsl n
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cneunduKy BbINONHAEMOi 3agaun. MNpumeHeHne
3MEeKTPONHCTPYMEHTA HE MO Ha3HAYEHWI0 MOXET
co3faTh onacHble CUTyaLuu.

*  PykosiTkn n noBepxHOCTH 3axBaTa AOSKHbI GbITb
CyXMMM 1 YnCTbIMKM, 6e3 crneaoB macna u
cMa3sku. CKonb3akne pyKosiTKM U NOBEPXHOCTU
3axBaTa nNpensTcTBy0T 6e3onacHomy obpalleHunto
1 ynpaeneHuto MHCTPYMEHTOM B HENpeaBUAEHHbIX
cUTyaLuaXx.

* BHeceHVe U3MeHeHWI1 B OpUrMHaribHylo
KOHCTpYKLMIO arperata 6e3 paspeLueHus
npousBoputensi HE ponyckaetcs. Vicnonbayiite
TONbKO OpUrMHasbHble 3anacHble YacTu. BHeceHne
Hepa3speLLEeHHbIX M3MEHEHWI U/UNn ucnonb3oBaHue
HepeKkoMeHA0BaHHbIX MPUHAANEXHOCTEN MOXET
NPUBECTU K TSHKENOW TpaBMe UMK Aaxe cMepTu
onepaTtopa unv Apyrmx nuu,

* Y6epuTech, YUTO B MECTE BbINONHEeHUsi paboT HeT
TPyGOnpOBOAOB MU ANEKTPUIECKON NPOBOAKN.

* Bcerga npoBepsiiTe 1 0OTMeYainTe MapLUpyTh
npoKnagaky rasoBbix TPy6. PaboTta ¢ MHCTpyMEHTOM
B6M3M rasoBbix TPy NpeacraBnseT 6onbLuyo
onacHocTb. [Npu paboTe B MecTax ¢ NoTeHUManbHom
BO3MOXHOCTbIO BOCMNaMeHeHus ybeautech, 4To
MHCTPYMEHT He UCKpUT. He TepsiiTe 64UTeNnsHOCTY.
HeBpeXHOCTb MOXET MPUBECTU K CEPbEe3HbIM
TpaBMaMm U gaxe cMepTu.

CepaucHoe obcnyxuBaHue

» CepBucHoe o6cnyxMBaHue arieKTpPOUHCTPYMEHTa
[OJDKHbI BLIMOSHATL KBANMUMULMPOBaHHbIE
creymnanucTbl Mo PEMOHTY G UCMOSb30BaHEM
TONbKO MAEHTUYHBIX 3an4yacTteid. 3To obecneynt
6e30MacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

* Hwukorga He BhInonHsAiTe o6cnyxunsaHve
NoBPeX/AEHHbIX aKKyMYSITOPHLIX GroKoB.
O6cnyxuBaHue akKyMynsTOpHbIX 6510KOB JOMKHO
BbIMOMHATLCS TONBbKO MPOW3BOAUTENEM WU
cneyyanucTaMmm aBTopu3oBaHHbIX CEPBUCHBIX
LIeHTPOB.

Mepbl NpegoCcTOPOXHOCTU NpU
MCNoNb30BaHUU pe3ymnka

* HomuHanbHasi YacToTa BpalleHus Hacaakn
[AomkHa BbITk NO KpaiHeii Mepe paBHa
MaKcMMarbHOM YacToTe BpalleH!s, ykasaHHOM
Ha 3nNeKTPOUHCTPYMeHTe. BpalleHne Hacaaku
CO CKOpPOCTbHO, I'IpeBbILIJaIOLIJ'eIZ €€ HOMUHaIbHYy
YacToTy BpaLleHUA, MOXET NMPUBECTU K €€ NMoJTIoMKe
W pas3neTaHuto OCKOJIKOB.

+ [onb3yiTecs cpeacTBamMm MHOUBUAOYATIbHON
3awumThl. B 3aBUCMMOCTM OT BINOMHsIEMOl paboThl
MCMONL3YATe 3aLMUTHYIO MAcKy WIn 3alLyTHbIe
ouku. Mpu Heo6xoaAMMOCTH HapeBaiiTe pecnupaTop,
CpeacTBa 3aLMTLI OPraHoB Cryxa, nepyaTku U
pabounii bapTyk, noaxoasLme Ans 3almThbl OT
Merkvx Yactuy abpasvea u obpabarsiBaemoro
martepmana. CpeacTtsa Ans 3almThbl rnas fOMKHbI
obecneyrBaTh 3aLWTy OT pasneTalLmMXcs YacTul,

Npw BbIMONMHEHUU Pa3NUYHbIX pa60T. PecnmpaTop He
AO0IMKeH nponyckaTb YacTuubl Nbiu, oﬁpasyiou.[eﬁcsi
BO BpeMsi paboTbl. [pogomkutensHoe Bo3aencTeme
CUIMbHOTIO LWWymMma MOXeT NPUBECTU K NoTepe cnyxa.

+ [locTopoHHME nULA AOMKHLI HAXOAUTBLCS Ha
GesonacHOM paccTosiHum oT paboqeii obnactu.
Inua, Bxopsime B pabodyio 06nacTb, AOMKHbI
WCMoNb30BaTb CPEACTBA MHAMBUAYANBHOW 3aLLWTLI.
YacTuubl obpabaTbiBaeMoro matepuana unm
OCKOJIKW CIIOMaBLLErOCs AUcka MOryT oTneTeTb 3a
npeaensl paboyei 06nacTu U NPUYNHNUTL TPaBMY.

* Bo Bpemsi paboThl AepxuTe aneKTpOMHCTPYMEHT
TONbKO 3a U3ONMPOBaHHYIO NOBEPXHOCTb
3axBara, NocKosbKy PeXyLLyiA NHCTPYMEHT MOXeT
COMPUKOCHYTLCS CO CKPbITON NPOBOAKONA. [Mpyn
KOHTaKTe pexyLLero MHCTpyMeHTa C NpoBOLOM,
HaxXOASALMMCS MO HanpsXKeHUeM, BbICTynatoLLme
MeTannmMyeckme 4acTu ToXe OKaxyTcs nog,
HanpshkeHMeM U MOryT nopasuTb onepatopa
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

* Hukoraa He onyckainTe aMEeKTPOUHCTPYMEHT A0
Tex rnop, noka Hacapka He OCTaHOBUTCS
MOMHOCTbI0. Bpalyaowmiics AMCK MOXET KOCHYTbCA
MOBEPXHOCTN U NPUBECTU K NOTEPE KOHTPONSA Hag
OJTIEKTPONHCTPYMEHTOM.

* He 3anyckaiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, KOraa HeceTe
ero psaoM ¢ coboid. Mpu cryyanHoM KoHTakTe
BpalLatoLLasicsl Hacajka MOXeT 3aLenuTbcs 3a
ofexay v BpesaTbCsi B Tero.

*  PerynsipHO ouuLiaiiTe BEHTUNALNOHHbIE
OTBEPCTUS SNEKTPOMHCTPYMEHTa. BeHTunsatop
dneKkTpoasuraTens BTarmBaeT Nbifb B KOpNyc, a
GonbLUOe CKOMNMEHNE METANNUYECKON NbINU MOXET
NPUBECTU K NOPAXXEHUK 3INEKTPUYECKUM TOKOM.

* He ucnonbayiite anekTpoUHCTPYMEHT BONM3U
roplouMx MaTepuanos. Vckpbl MOryT BbI3BaTb
BOCMIaMeHeHWe Takux MaTepuaros.

Otgaya u conyTcTByloLue
npeaynpexaeHus

OTAava MOXeT BO3HUKHYTb, KOra KOHeL, unu octpue
HanpaBnsioLLeil LWNHbI BXOAWUT B KOHTAKT C KakuM-
nnbo npeameToMm UK Korga maTepuan salemnseT
anmasHyio LenHyto nuny B npopeaun. B HekoTopbIx
cnyy4asix KOHTaKT OCTPUS LUMHBI C TPeAMETOM MOXeT
NpMBECTU K OTAAYe, OTOpackiBasi HanpaBsIsoLLyio
LUMHY BBEPX W Ha3ap, Ha onepaTtopa. 3aliemneHve
anmasHoli LiernHoii nuna BAoMNb BEPXHEro kpast
HanpaBnsioLLei WWHbI MOXET Bbi3BaTb ObICTpoOe
nepemeLleHue WKHbLI Ha3aj Ha onepatopa. JTliobas

13 3TWX peaKLmii MOXeT NPUBECTU K noTepe
ynpaBneHusi MO ¢ NocneayoLLen TSHKeNow TPaBMOM.
He nonaraiitecb TONbKO Ha 3aLLMTHbIE YCTPONCTBA,
KOTOpbIMW OCHaLleHa nuna. Monb3oBaTens anmMa3sHol
LienHOM Nunbl AOMKEH NPUHSTL ornpeAeneHHble Mepbl,
YTOObI 3aLWMTUTL CEOS1 OT HECHACTHBIX CnyYaeB 1
TpaBMm Bo BpeMmsi pe3ku. OThaya sBnsieTcs creacTeuem
HenpaBUbHOrO UCMOMNb30BaHWS arMasHoi LienHo
nWIbl /MK HapyLIeHNsa NopsaKa Unu ycrnosuin paboTsl,
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N UCKITIOYUTb €€ MOXXHO, MPUHMMasa Hagnexaiwiune mepbl
npeaoCTOPOXHOCTU, KOTOPble NpeacTaBlieHbl HUXe:

* Kpenko o6xBaTB BCeMM nasnbLiaMu pyyku anMasHomn

LienHOM NuIbl, PacronoXuTe TeNno 1 pyku Takum
o6GpasoM, UToGbl NPOTMBOAENCTBOBATL YCUNMUAM
oraauun. OnepaTop MOXET ynpaBnaTh YCUNMSMU
0TAaYM NPU YCrioBuM COBMIOAEHNS HaAnexaLmx

Mep NpefocTOpoXHOCTU. He BbinyckaiiTe anMasHyo

LienHyto Nuny u3 pyk.

* He BbiTArMBaiite pyku ¢ Usnenvem CrmiIKOM
[AaneKo 1 He BbINONHANTE pesKy Bbille BbICOTbI
nriey. 3To NOMOXET NPeAoTBPaTUTL CyYanHbIv
KOHTaKT OCTpuA LWKNHbI C NnpeamMmeTamMn n obecneunt
6Gonee HagexHoe ynpaBneHne LenHom numnon B
HenpeaBuaeHHbIX CUTyaunsax.

*  Wcnone3yiiTe B ka4eCTBE 3aMEHbI TONbKO
HanpaensioLwmMe LUMHbI U Lenu, ofo6peHHbIe
npoussoauTenem. Vicnonb3oBaHne HeHaanexalmx
3anacHbIX HanpaenAwLWMX WUH U Ll,el'leVI MOXeT
NpUBECTM K pa3pbiBY Lienu n/unu otaade.

« Crtporo cobniogaite TpeGoOBaHNS UHCTPYKLUIA
NpouU3BOANTENS MO 3aTOYKE N TEXHUYECKOMY
o6cnyXMBaHUIO LieNK NWsbl. YMeHbLLIEHNE BbICOTbI
orpaHunyunTens rny6|/|H|>| MOXEeT NpuBeCcTU K
NoBbILLEHHOM oTaade.

O6Lume NHCTPYKLUN NO TEXHUKE
6esonacHocTH

MPEOYNPEXOEHWE: B

o6si3aTenbHOM nopsiAKe NpoYuTaiiTe
CrneayoLLMe MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM NpucTynaTb K
3KCTyaTaumm usgenus.

*  [lpv HenpaBUNbHOM UNN HEBPEXHOM
ncnonb3oBaHUn 6eH3ope3 MoXeT NpeacTaBnsaTb
Cco60W NCTOYHVK NOBBILLEHHO OMACHOCTM, YTO
MOXET NPUBECTU K TSHKENbIM TpaBMaM Unu cMepTy.
MoaTomy kpaiiHe BaXHO BHUMATENbLHO NpoyMTaTh
1 NOMHOCTbLIO MOHSATb MHCTPYKLMK HACTOSALLEro
pykoBoAcTBa no akcnnyartauuun. lMomumo atoro,
nepep aKkcnnyaTtauven U3nenus pekomeHayeTcs
NPOBECTN MHCTPYKTaX C AeMOHCTpauven aAns
onepaTopoB.

* He BHOCUTE U3MEHEHUsI B JaHHOE n3adenue.
BHeceHuWe n3MeHeHuin, He 0006PEHHbIX
Npon3BOAMTENEM, MOXET NPUBECTU K CEPLE3HBIM
TpaBMaMm UM cMepTu.

* He ucnonbayiiTe nsgenve, ecnu cyLecTsyet
BEPOSITHOCTb €ro MoandvKaLmuy ApyruMy nuLamMu.

*  WcnonbayiiTe TONbKO OpUrMHanbHble
NPUHaANEXHOCTM 1 3anacHble YacTu.
Vcnonb3oBaHue NpuHaanexXHoCTel 1 3anacHbIX
yacTeW, He ogobpeHHbIX NPOU3BOAUTENEM, MOXET
NPUBECTM K CEPbE3HbIM TPaBMam WUnn CMepTH.

« CopgepxwTe nsgenue B uictote. Cneaute 3a Tem,
4TOObI 3HAKM M HaKNEWKM BbINn Nerko YNTaeMbIMu.

* Hwu B Koem cnyyae He gonyckainTe k paboTe
C usgenvem geten v B3pOCHbIX, He MMEeLLNX
COOTBETCTBYIOLL|EN MOATOTOBKM.

He paspelualiTe nonb3oBaTbCA U3AENUEM NoasMm,
KOTOPbIE HE U3YyUYnnu 1 He NOHANN coaepKaHve
[aHHOro pyKoBOACTBA MO 3KcnnyaTauuu.

+ K paboTe c usgenunem gonyckawTcs TONbKo nuua,
MMeloLLMe COOTBETCTBYIOLLIEE pa3peLleHme.

* Bo Bpemsi paboTbl 4aHHOE u3aenve cospaet
3NeKTpoMarHMTHoe rnone. B onpeaeneHHbIx
06CcTOATENBCTBAX 3TO MOJSIe MOXET CO3AaBaTb
NoMexXu A5 NAaCCUBHbIX U aKTUBHbLIX MEAULIMHCKMX
MMNIaHTaToB. B Lensix CHUxXeHWs pycka
TSXKENON NN CMepTENbHON TpaBMbl NMLam ¢
MEAVLMHCKUMU UMMNaHTaTaMn pekoMeHayeTcs
NPOKOHCYNbTUPOBATLCSA C BPA4YOM U U3rOTOBUTENEM
VMNNaHTaToB, NPexae YeM NpucTynaTth K
aKcnnyaTauuy AaHHOTO U3aenusi.

*  VHdopmauus, npvBeaeHHast B HACTOsILLIEM
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauumn, He NoamMeHseT
co0oM 3HaHWNA 1 NPaKTUYECKUIA OMbIT creumanucTa.
Ecnu B kakoi-nmbo cutyaumm Bbl MOYyBCTBYETE
cebs HeyBepeHHO, npekpaTuTe paboTy u
obpaTtuTeck 3a COBETOM K CNeLManucTy.
Ob6patnTeck k cBOEMY Annepy Mo 06CNyXnBaHuIo.
Hwu B kOEM cnyyae He nNpuUHMMaiiTeck 3a paboThbl,

B KOTOPbIX Bbl YyBCTBYETE HEJOCTAaTOYHOCTb CBOEN
kBanudukauum!

MHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoCcTH
BO BpPEMSA 3Kcnnyarawum

NPEAYNPEXAEHUE: 8

obs3aTenbHOM nopsifke npounTanTte
crnegyowine MHCTPYKUMK NO TeXHUKe
6e3onacHocTH, Npexae Yem npucTynaTb K
aKcnnyataumv nsgenua.

* [epen Havyanom paboTbl ¢ 6eH30pe3om criegyeT
M3y4nTb, YTO Takoe 0BGpaTHbIV yaap 1 Kak ero MoXxHo
npepoTtBpatuTb. CMm. pasgen ObpartHbiv yaap Ha
crp. 87.

» [lpoBepsiiTe COCTOAHNE 3aLUUTHBIX YCTPOWUCTB
1 NPOBOANTE TEXHNYECKOE N CEPBUCHOE
obcnyxvBaHne B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUSAMMN
pykoBoAcTBa Mo akcnnyatauum. Hekotopble paboTbl
N0 TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY O0BCNY>KMBaHUIO
[OIMKHBI NPOBOANTLCS B aBTOPU3OBaHHOM
cepBUCHOM LeHTpe. CM. pasgen /pagumk
TEXHUYECKOro 00CyXuBaHns Ha ctp. 95.

+ 3anpeLaeTcs UCMonNb3oBaTh U3AeNne, eCri OHO
NoBPEXAEHO.

* Hu B kOeM cnyyae He Ucnonb3yiiTe nsgenue,
€Ccnu Bbl ycTanu, 6onbHbI UnN HaxoauTech
nop BO3AENCTBMEM CMIUPTHOTO, HAPKOTUYECKUX
BELLECTB WINM NEKapCTBEHHbIX NpenapaTtoB. 3Tn
YCMOBUSI MOTYT HEFATUBHO MOBNUSATH Ha Balle
3peHue, peakumio, KOOPAUHALMIO UMK OLEHKY
[EeNCTBUTENBHOCTU.
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McKpbl OT anmasHo Lienn MoryT cTaTb NPUYMHOW
BOCM/IaMEHEHNS roploYnX MaTepranos, Takux Kak
6eH3uH, ras, ApeBecuHa, TkaHb 1 cyxas TpaBsa.
3anpelyaeTcsa pesaTb MaTepuansl, coaepxatime
acbecrT.

Cpeacrtea HAVMBUAYaNbLHOM 3aLMThI

HapeBalite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM U
HECKOMNb3KOW NOoAOLLIBOM.

Ob6sasaTenbHO UMeliTe Npu cebe anTeyky nepeo
MeOULMHCKOW NOMOLLM.

NPEAYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM Nopsiake NpoYnTanTe
crneayLme UHCTPYKLUK NO TEXHUKE
6e30nacHoCTH, Npexae Yem NpucTynaTb K
3KCMIyaTauum usgenus.

Mpwn paboTte Heob6xoaMMO Bceraa NCnonb3oBaTb
pekoMeHAoBaHHbIe CPeACcTBa MHANBMAYaNbHOMN
3awmTbl. CpeacTsa MHAMBKAYaNbHON 3aLUMTbl He
MOTYT MOMHOCTBIO UCKITIOUYNUTL PUCK NONYYEeHUs
TpPaBMbl, HO MPW HECYACTHOM CIy4ae OHW CHUXatoT
TSXXECTb TpaBMbl. 3a NomoLLbio B Beibope
npoAyKumn obpallyaintecb k cBOeMy Aunepy no
obcnyxuBaHuio.

Vcnonb3yiTe pekoMeHA0BaHHbIW 3aLUMTHbBIN LWeM.
Bcerga nonb3yitech 3alUTHLIMU HayLLIHUKaMK.
MpopomxutenbHOe BO3OENCTBIE LyMa MOXET
noBreyb Hensneunmoe yxyawerue cnyxa. Mpu
MCNonb30BaHUN CPeACTB 3almThl criyxa obpalaiite
BHVMMaHVe Ha npegynpexaatolme curHans! unu
Kpukn. CHAMWUTE HayLLIHMKM Cpa3y NMocne OCTaHOBKM
aBuraTensi.

Mcnonb3ayiite ogobpeHHble cpeacTBa 3aLmThl
OpraHoB 3peHus, YTOGbl CHU3WUTL PUCK MOMyYeHUs
TpaBMbl OT OTHeTalLWmx npeameTos. Mpu
MCNonb30BaHWN 3aLLUTHOM Macku criedyeT Takke
HafeBaTb anpo6ypoBaHHbIE 3aLLUUTHBIE OYKM.

Moa anpoGypoBaHHbLIMM 3aLLUTHBIMK OYKaMU
noApasyMeBaloTCst O4KM, OTBEYatoLLye HopMaTneam
ANSI| Z287.1 pns CLUA unu EN 166 ansa ctpaH

EC. Macka gomkHa cooTBeTcTBOBaTh cTaHaapty EN
1731.

Vcnonb3yiTe NpoYHble nepyaTku.

Mcnonb3ayiiTe ogobpeHHble cpeacTBa 3aLmThbl
opraHoB AblxaHusi. PaboTa pexyLmx,
LnmdoBarbHbIX, 6YpUNbHbIX, U3MENbYAOLLUX

1 hopMyIOLLMX arperaToB CONPOBOXAAETCH
obpa3oBaHMeM NbINU U UCNApeHWiA, coaepxaLLmx
onacHble xumuyeckue Belectsa. Onpeaenute
XapakTep maTepuana, noanexatyero obpabotke, n
MCMOMb3ynTe COOTBETCTBYIOLLMIA pecnnpartop.
Mcnonb3yiiTe NAOTHO NpuUieratoLLyo, MPOYHYH

1 yooGHYto ofexay, He CTecHsiioLLyo cBoboay
OBwkeHun. Mpu peske 06pasyoTcst UCKPbI,
KOTOpbIE MOTYT NMPUBECTU K BO3rOpPaHuio

ofdexabl. Husqvarna pekomeHayeT ucnonb3oBaTb
ofexay U3 OrHECTOWMKOro XNOMKa Ui NOTHOW
xnonyatobymaxHol TkaHn. He HapeBawTe ogexay,
M3rOTOBMEHHYIO U3 TakUX MaTepUarnos, Kak HEWIIOH,
nonMacupHble BOMOKHA UITM UCKYCCTBEHHbIN LLIENK.
Mpwv Bo3ropaHum Takue Matepuans! NnaBsTcs u
npununatoT K koxe. He HocuTe WopTh.

AnmasHasi Lenb MOXeT 6GbITb UCTOYHUKOM UCKP.
O6s13aTenbHO UMeinTe Npu cebe cpeacTBo
NOXapOTYLUEHUS.

TexHuka 6e30nacHOCTU B OTHOLLEHUM
Bubpauum

MPEOYNPEXIEHWE: B

obs3aTenbHOM Nopsiake npounTanTe
crepyoLme MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM npucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenvsi.

Bo Bpems paboTbl BUGpaLus ngenvs nepefaetcs
onepatopy. PerynsipHasi u Yactasi akcnnyaTauus
n3genus MoxeT GbITb onacHa Ans 300poBbst
orepaTopa 1 NnoBbILWAaTh CTeMNeHb TSHKECTU TPaBM.
CylecTByeT OnacHOCTb TPaBMVUPOBaHUSA NanbLes,
PYK, 3anACTWii, Nney n Apyrux vyacten Tena, a Takke
NOBPEXAEHNI HEPBHbLIX OKOHYaHUA U KPOBEHOCHbIX
cocyfoB. TpaBMbl MOTyT Bbi3blBaTb criabocTb u/mnu
6bITb XPOHUYECKUMU, C TEHEHNEM BPEMEHN MOXET
NOBbILLIATLCS CTENEHb MX TAXKECTU. K BO3MOXHBIM
TpaBMam OTHOCSTCS HapyLLEHWsi KpoBooBpalLieHus,
HepBHOI CUCTEMbI, NOBPEXAEHUSI CYCTABOB U APYrnx
vacTeii Tena.

CUMNTOMBI MOTYT NPOSIBASTLCS| BO BPEMS!
3KcnnyaTauum U3genus unu B Apyroe Bpemsi.

Mpu NpofomKeHnn aKkcnyaTayum ngenus
NPOSIBUBLLMECS CUMMTOMbI MOTYT YCUIIUTBCS UMK
cTaTb NOCTOSIHHBIMU. [Py BO3HUKHOBEHUM 3TUX

WIMK MHBIX CUMNTOMOB 0GpaTUTECh 3a MEeAULIMHCKOMN
MOMOLL|bIO:

+ OHemeHue, NOTEPS YYBCTBUTENBLHOCTY,
oLLyLLieHWe LLeKOTKV 1 nokanbiBaHus, 6onb,
B TOM YMCHe NyNbCUPYIOLLAs, XoKeHNe,
CKOBAHHOCTb ABWKEHWIA, HEMOBOPOTIMBOCTb,
ynagok Cun, U3SMEHeHUs LiBeTa Unn CoCTOsIHUA
KOXHbIX MOKPOBOB.

CUMNTOMBI MOTYT CUNbHEE MPOSIBATLCS NpU

HU3KMX TemnepaTtypax. HagesanTte Tennyto ogexay,

[epXuTe pyku B TeMmne n Cyxmumm Bo Bpemst

MCMONb30BaHWUSA U3AENUS NPU HU3KUX TemnepaTtypax.
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* BbInonHsiiTe TexHn4eckoe obcnyxuBaHme un
Mcnonb3yinTe nsgenvie B COOTBETCTBUAMN C
MHCTPYKLMSIMU B PYKOBOACTBE MO JKChyaTauum,
YTOGbI NOAAEPXKMBaTbL AOMNYCTUMbINA YPOBEHL
Bmbpauuu.

* VI3genue ocHalleHo CUCTeMOi aMopTM3aTopoB,
KOTOpasi CHwxaeT B1ubpauuio, nepegaBaemyto
OT PYKOSITOK k onepaTopy. [laiite nagenuio
BbINONHUTL paboTy. He gaBuTe Ha usgenve. Cnerka
yAepXuBaiTe n3genue 3a pykosiTku Tak, 4Tobbl Bbl
MOTNM KOHTPONMPOBAaTL U3aenue 1 obecneunsaTb
ero 6esonacHyto akcnnyartauuio. He Baaenuearite
PYKOSITKM B KOHLiEBbIE ynopbl 6osbLue, Yem 370
Heobxoaumo.

* [lepxuTecb pykamu Tonbko 3a pyyky(-u). fepxute
ocTarbHble YacTu Tena Ha 6e3onacHoM paccTosHUK
oT n3genus.

* HemepnneHHo ocTaHoBUTE U3aenuWe B criyyae
Pe3Koro BO3HUKHOBEHMS CUIbHBIX BUBpauwmin. He
npogomkante paboTy Ao Tex nop, noka He GyaeT
yCTpaHeHa npuynHa ycuneHus subpauuu.

« [pwu peske rpaHuTa unu TBepaoro 6etoHa
BO3eNcTBME BUOpaLn Ha n3aenve Bbille, Yem
npu peske msarkoro 6etoHa. Tynoe, HencnpasHoe,
HECOOTBETCTBYIOLLEE UM HEMPABUIIbHO 3aTOYEHHOe
pexyLee obopyaoBaH/e yBENMUYNBaET YPOBEHb
Bmbpauum

3awuTHbIE YCTPOMCTBA Ha u3genum

Mpwn oxBaTe pyyKkn pyKow 1 HaxaTum Ha
cTonop nepekntoyatens (A) nepeknioyatens (B)
pa3bnokmpyeTcst 1 OTKPOEeTCS KnanaH noaayun Bogbl.

AV

®

Korpa Bbl oTnyckaeTe pyyky, CTONOp nepeknoyarens
1 cam nepekn4yaTenb Bo3BpawaroTca B UICXxogHoe
nonoxexue. 3ta yHKUMA no3sonseT 3abnokmpoBaTb
nepeknoy4aTens U 0CTaHOBUTL n3aenve. Knanax
nogayun BoAbl BO3BpaLLAETCA B 3aKPbITOE NOJIOXeHUe.

MPEAYNPEXAEHWE: 8

ob6s13aTenbLHOM nopsiake npountanTe
cnefywouwme NHCTPYKUUN No TEXHUKE
6e3onacHocTH, Npexae Yem npucTtynaTtb K
aKcnnyatayuu nsgenus.

* He ucnonb3yite nsgenue, ecnu 3aluTHele
YCTPOWCTBa NoBpexaeHbl nnun pabortatot
HenpaBUIbHO.

*  PerynsipHo BbINOMHSANTE NPOBEPKY 3aALLYUTHBIX
yCTpOWCTB. ECnu 3awwmTHbIe ycTporcTBa
noBpexaeHbl Unv paboTatoT HenpaBWbLHO,
obpaTtuTech B aBTOPM30BaAHHbIN CEPBUCHBIV LIEHTP
Husqvarna.

* He BHOCWTE HMKaKMX U3MEHEHWUIA B 3aLUUTHbIE
yCTpoWcTBa.

+ 3anpeljaeTcsi UCNONb30BaTb U3enue ¢
NOBPEXAEHHBIMW UM OTCYTCTBYHOLWMMI 3aLLUTHBIMU
naHensiMu, 3aluUTHLIMK KOXXyXamu, yCTPOWCTBamMu
aBapUIHOrO OTKIMKOYEHUS Y MPOYUMU 3ALLUTHLIMU
yCTpOMCTBaMMm.

CTOI'IOp nepexnwo4varensd n KnanaH
BIITIOMEHUSA/BBIKITIOMEHUA NOAAYU BOAbI

CTOnOp nepeknw4yartena npegHasHadeH angd Toro,
yTO6bI N3beXaTh HenpeaHaMepeHHOro BKn4yeHusa
nuTaHna n CpaﬁaTblBaHMﬂ KrnanaHa BKIoYeHus/
BbIKNIOYEHNA nogayn Boabl.

Mposepka cTonopa nepekrnoyarens

1. Y6epomTechb, YTO NpW OTNyCKaHWM cTonopa
nepeknovaTens cam nepeknoyvarens 6nokmpyertcs
B MOJIOXEHUM XONOCTOro xoaa.
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2. HaxmwuTe cTonop nepeknoyatens n
YAOCTOBEPbTECH, YTO OH BO3BpAaLLAeTcs B
nepBOHaYanbLHOE MOMOXEHWE NpY OTMYCKaHWUN.

5. OTnycTuTe perynsTop MOLHOCTU 1 yGeanuTech, YTo
anmasHas Luenb ocTaHaBnMBaeTcs MeHee Yyem 3a 10
CEeKyH[, ¥ OCTaeTCsi HEMOABWXHOW.

3. Y6eauTechb, UTO CTOMOP NEpeKNoYaTens u cam
nepekroyaTens cBo6o4HO nepemMeLlatoTes, a
BO3BpaTHbIE MPYXWHbI paGoTaT UCMPaBHO.

4. 3aI'IyCTI/ITe n3fenve Ha MakcumarnbHON CKOpPOCTH.

X-Halt

I'IpmmeanMe: ®yHkupma X-Halt coBmectuma
Tonbko ¢ PP 70 n PP 8.

dyHkuma X-Halt npeacraBnset cobovi 3NeKTpOHHY0
TOPMO3HYIO CUCTEMY, KOTOpasi BKMoYaeTcs B criyyae
oTAaun. PYHKUMSA CHKAET PUCK MOMyYeHUst TpaBMbl B
cryvyae oTAaun, Ho He NPeAoTBpPaLLAET ero NofHOCTLIO.
[lns npefoTBpaLLeHnst OTAAYM U CHXKEHUS pucka
nony4eHust TpaBm HeobxoamMmo cTporo cobnogaTb
npaswuna TexH1kn 6e3onacHocTU.

DyHKUmA X-Halt Bceraa akTuBHa Ha BKMOYEHHOM
nsgenvu.

LLuTok ansa pyk
MPEAYNPEXDOEHWE: nepen

3anyckoMm U3genus nposepbTe
NPaBUIbHOCTb KPEMMEHUs WUTKa 415 pyK.
3anpeLyaercs Ucrnonb3oBaTb U3fenue, ecnu
LUMTOK A PyK OTCYTCTBYET, NOBPEXAEH
UMM UMEET TPeLUHBI.

LWuTok Anst pyk npefoTBpallaeT TpaBMbl Pyk BO BPeMst
paboTbl anMasHou Lenu.
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MpoBepka wuTka ans pyk

e MPEOYNPEXOEHUE:

MoBpexaeHHbIN WWTOK AN PYK MOXeT
cTaTb NPUYMHON TpaBMm.

1. TlpoBepbTe NPaBUNbLHOCTb YCTAHOBKU LUWTKA ANS
PYK 1 y6eamTecb B OTCYTCTBUM NOBPEXAEHUN Ha
HeM.

2. Ybeautech, YTO Ha LUTKE ANS PyK OTCYTCTBYIOT
TPELLMHbI 1 NOBPEXAEHMS.

3. B cnydyae noBpexaeHus Wutka ans pyk 3ameHuTe
ero.

Kpblilwka TpaHcMUccun, 6pbl3roBUK U LIUTOK Ha
3aHei pyyke

3anyckom usgenus y6eautech, YTo KpbiLKa
TpaHcMUCCUK, BPBLI3rOBUK U LUMTOK Ha
3afHein pyyKke YCTaHOBIIEHbI MPaBUIbHO.
3anpelyaeTcs UcnonbL30BaTh U3genue, ecnu
3TV KOMMOHEHTbLI OTCYTCTBYIOT, NOBPEXAEHBI
WU UMEIOT TPEeLLMHBI.

c MPEOYNPEXAEHWE: nepen

Kpbllka TpaHcMuUccumn 1 Gpbi3roBuk NpefoTBpaLLaoT
TpaBMbl pyK BO BpeMsi paboTbl anMasHol Lienu.
Bpbi3roBuk 1 3aaHss pydka npegoTBpaLlatT TpaBMbl,
ecnu anvasHas Lenb Unm parMeHTbl Cpe3aHHoro
MaTepuana oT6pacbIiBalOTCs B HanpaBneHum
oneparopa.

MpoBepka KpbILLKK TPaHCMUCCUK, BPbI3roBuKa
M WUTKa Ha 3agHel pydke

e MPEAYNPEXOEHUE:

MoBpexaeHHbIE KpbiLLKa TpaHCMUCCHU,
OpbI3roBUK UMK LUNTOK Ha 3aHeN pyyke
MOTyT CTaTb NPUYKUHON TPaBMbI.

1. Y6eguTech, YTO KpbILKa TPAaHCMUCCUM, BpbI3roBUK 1

LLIMTOK Ha 3afHeN pyyKe YCTaHOBMEHbI MPaBUMBbHO U
Ha HUX HET NPU3HAKOB MOBPEXAEHWIA.

2. Y6eauTech, YTO Ha KpbILLKE TPAHCMUCCUU,
OpbI3roBUKE M LUUTKE Ha 3aJHEW pyyKke OTCYTCTBYIOT
TPELLUMHbI 1 NOBPEXAEHUS.

3. 3ameHuTe KpbILLKY TPaHCMUCCUU, BPbI3rOBYK 1
LMTOK Ha 3afHeil pyyKe, eCriu OHW NOBPEXAEHbI.

3awmTa OT 3anycka 1 neperpysku

V3penve ocHaLLEHO 3MEeKTPOHHOM CUCTEMOIA 3aLLuTbl OT
3anycka v neperpyaku Elgard™. OnekTpoHHas cuctema
MrHOBEHHO OTKIIOYaeT NUTaHue, ecnv anmasHas Lenb
He BpallaeTcs cBOGOAHO.

3HauyeHne MHANKaTOPOB CM. B Tabnuue B pasaene
VIngukaropsi Ha gucrinee Ha cTp. 93.

Cucrema rawenuns Bubpaumii

Balue nsgenune ocHalleHoO CUCTEMONA ralleHns
BMOpaLWil Ha pyKOSiTKax, KOTopasi CHKaeT
BMOpaLIO 4O MMHUMATbHBIX 3HAYEHWI 1 ynpoLyaeT
paboTy c nsgenuem. Cuctema rawieHvs Bubpawmi
n3genusa cokpallaeT nepegady Bubpauuii mexay
3MEKTPOMOTOPOM, PEXYLLUM 060PyAOBaHNEM U
PYKOSITKON.

MpoBepka cuctembl raieHnst Bubpauui

A Y6eamtech, YTo SNIEKTPOMOTOP BbIKIOYEH, a
LUTEKEP OTCOEAUHEH.
1. Y6eouTtech B OTCYTCTBUM TPELLWH MU Aedopmanmm
Ha BUGporacsmx aneMeHTax. B crnyyae
NOBPEXAEHUS 3aMeHNTe BUBPOracsLime aNeMeHTbl.

2. Y6eauTech, 4TO BUOpOracsiyne aneMeHTbl HaaexHo
3akpenseHbl Mexay 6rokom anekTpomoTopa u
PYKOSITKOWA.
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MHCTpyKUMUK MO TeXHUKe
6e30MacHOCTM BO BPEMsi TEXHUYECKOrO
obcnyxusaHus

NPEAYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM Nopsiake NpoYnTanTe
crneayLme UHCTPYKLUK NO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae Yem NpucTynaTb K
3KCMyaTaumm usgenus.

*  YbGeguTtech, YTO 3NEKTPOMOTOP BbIKIOYEH, a LUTEKEP
OTCOeAVHEH.

* [lonb3yiTecb cpeacTBaMn MHAMBUAYaNbHON
3awmTbl. CM. pasgen CpegctBa MHANBUAYaIbHOU
3awymntel Ha crTp. 82.

Mpwv HecobnioaeH NpaBm U CPOKOB BbIMOMHEHNS
TexobCnyX1BaHWsi PUCK NONyYeHNs TpaBMbl UNn
NoBPEeXAEHNsA N3aenusa Bo3pacraeT.

BeinonHsiite TexobcnyxusaHue cTporo B
COOTBETCTBUW C MHCTPYKLMSIMU, NPUBEAEHHBIMU B
pykoBOACTBe Mo aKkcnnyatauyuun. Ana npoeaeHust
BCex Apyrnx pabot no obcnyxunsaHuio obpallaitecs
B CEPBUCHbIV LEHTP.

PerynspHo obpaluaiiTecs B aBTOPM30BaHHbIiA
cepBYCHbIV LeHTp Husqvarna ans npoeeaeHust
TexobcnyxvBaHus nagenus.

3amMeHuTe NoBpexAeHHbIe, CIOMaHHbIe Unn
M3HOLLEHHbIE AeTanu.

Bceraa nonb3yintech TONbKO OPUrMHanNbHbIMU
NPUHAANEXHOCTAMM.

C6opka

AnmasHas uenb

NPEAQYNPEXOEHWUE: Bcerna

VICI'IOJ'IbByI7ITe pPEeKOMeH0BaHHYHO
HanpaenAwLYy WXHY 1 anMasHyto Lenb.

NMPEOYNPEXOEHUE: nonomka

anmasHoii Lenm MoXeT NpuBecTy k
cepbesHoii TpaBMe, ecnu anvasHasi

uenb 6yaeT oTbpoLueHa B HanpaBneHun
onepaTtopa. HencnpaBHOCTb pexyLLero
o6opynoBaHVst NN HeBEPHOE coveTaHve
HanpasBnsAoLWeN WWHbI U anvasHow uenu
yBEnu4MBatoT puck otaaun. Beerga
ncrnonbayiite pekoMeHAOBaHHbIe CoHeTaHust
HanpasnsAoLWeNn WNHbI U anMasHoW Lenu.

RSOy

O OJO_ OO O) (O OO OJO O

©

LWar anmasHown uenu:

=}

PITCH =15

NPEAQYNPEXAEHWUE: Bcerna

OTKMoYaiTe BUIIKY OT UCTOMHMKA NUTaHUS
nepeg O4UCTKOM, 06CNyXMBAHUEM UNn
c6opkoli nsgenus.

NPEAYNPEXOEHUE:
3anpeLlyaeTcs ucnonb3oBaTb n3aenve Ans
pe3ku gpeBecUHbl NN NNacTMacCcoBbIX
mMaTtepuanos.

AnMasHyIo Lenb ¢ 2 aMopTM3aTopaMy MOXHO
ycTaHaBMBaTh B ABYX HaNpaBfeHusX.

ArnmasHyto Lenb ¢ 1 amopTM3aTopoM MOXHO
ycTaHaBnMBaTb TONbKO B MPaBUIIbHOM HarpaBleHWM.
CM. PUCYHOK HUXe.

CyLecTByeT 2 OCHOBHbIX TUMNa anmasHbixX Lienei:
* Bepyuee 3BeHo ¢ amopTn3aTopoM (A).

« ®pesa c anMasHblM cermeHTom (B).

* Bepyuwee 3BeHo 6e3 amopTusartopa (C).
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Mposepka anmasHoM Lenu

* Ybeautech, 4TO anmasHas Lienb HaxoauTcs B
XOpOLLEeM COCTOSIHAM U He nospexaeHa. B
cermeHTax anmasHoi Lienu He JOMKHO BbiTk 3a3opa.
CermeHTbl JOMKHbI METb OANHAKOBbIN U3HOC U
BbICcOTYy. Ecnu anmasHas uenb nospexaeHa nunu
M3HOLLEHa, ee HeobXxoaNMO 3aMeHNTb.

¢ CHuMUTE anmasHyio Lenb C HanpaBnsaioLLen LWWHbI
NSt NPOBEPKY B CrieAyioLLyX CryYasx:

a) Cnuwwkom BbICOKOE AaBneHne Bo BpeMs paboThbl
BbI3BAIO NEPErpysky anmasHol Lenu.

b) AnmasHas uenb 3axaTa.
TpyOHbIl 3axuMm

TpyOHbI 3akKMM SABNAETCA AONONHUTENBHOM
NPUHAANEXHOCTbIO ANS AaHHOrO U3Aenus, koTopas

NOMOraeT BbIMOMHATbL NPAMbIE U TOYHbIE PE3bl B
6eTOHHbIX Tpybax.

Qkcnnyartauus

OO6paTHbI yoap
I'IPE,EIYI'I PE)KHEH VE: O6patHbIn

yAap NpoMCXOAUT BHE3AMHO U MOXET
ObITb O4eHb CUMNbHBLIM. Mpu 3TOM arperat
oTOpackiBaeTcs BBEPX U Ha3af K onepartopy
BpaLLaTenbHbIM ABUXEHUEM, YTO MOXET
cTaTb NPUYUHON TSKENbIX U AAXe
cMepTenbHbIX TpaBM. KpaiiHe BaXHO
NOHMMAaTb NPUYMHBI 0GPATHOrO yAapa 1 Kak
ero nsbexatb Npu paboTe ¢ u3genuem.

OTpaya — 3T0 BHE3amNHoe ABWKEHNE BBEPX, KOTOPOE
MOXeT NPOWU3ONTW, KOrA4a anmasHasi Lienb okasbiBaeTcs
3axaTa Unu 3acTpeBaeT B 30He oTAauu. B GonblumHcTBE
cnyyaeB obpaTHbIil yaap cnabblii U He npeacTaBnsieT
6onblLuoi onacHocTW. Tem He MeHee, 06paTHbIi

yaap MoXeT BbITb O4EHb CUITbHBIM 1 OTOPOCUTL

pesumnk BEPX W Hasag K Nonb3oBaTerntio BpallaTesbHbIM
[BWKEHWNEM, YTO MOXET CTaTb MPUYNHON TSXKENbIX U
faxe CMepPTENbHbIX TPaBM.

PeaktuBHas cuna

Bo Bpemsi pe3ku Bcerga NpucyTCTBYET CUna peakumn.
Ota cuna AenCcTByeT Ha u3genve B HanpasneHuu,
NPOTMBOMOSNIOXXHOM HaMNPaBNeHWo BpaLlLeHNs anmasHom
uenun. bonblLuylo YacTb BpEMEHW 3Ta cuna Hesenuka.
Ho ecnu anvasHas uenb okasblBaeTcs 3axaTta unu
3acTpeBaert, cuna peakuum 6y/:1eT HaCTOMNbKO Benuka,
YTO Bbl MOXETE He yAepXaTb PyYHON pesymk.

3anpelyaeTcs nepeasurate U3genue ¢ BpaLiarLLMmes
PEXYLLMM AMCKOM. [MpOCKONUYECKUe CUMbl MOTYT
3aTPYyAHUTL [ABUXEHWE B BbIGPaHHOM HanpasneHumn

3oHa obpatHoro yaapa

Hukoraa He BbINONHAWTE pe3ky B 30He OTAAYM
HanpasnswLen WuHbl. Ecnn anmasHas uenb 3axata
nnun 3acTpsna B 30He oTaa4un, cuna peakymu

6y,qu TONKaTb PYYHON pe3ynk BBEPX U Ha3aj K
onepaTtopy BpawjaTesibHbIM ABWXEHUEM, YTO MOXeT
cTaTb NPUYNHON CePbE3HBIX UNW AaXe CMepTenbHbIX

Tpaem.
N
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Bocxopgsiwmii obpatHblii yaap

Ecnn peska BbIMOMHAETCA B 30He OTAAYM, Cuna peakumm
3acTaBnsAeT HanPaBAoLLYIO WMHY C anMasHoW Lienbio
nogHUMAaTbCs BBEPX B pa3pese. 3anpelyaeTca paboTatb
B 30He obpaTHoro yaapa. Vicnonb3yite HKHUIA
KBaApaHT HanpasBnsioLLen WnHbI, YTOObI nsbexartb
BOCXOSILLEeN oTAauM.

npouecca pesku, HanpassoLas LMHA MOXKET GbiTb
3axara. CobrniogariTte 0cobyio OCTOPOXHOCTb NpU peske
TPY6 C KOHUYECKMMU KOHLLaMM Unn TPy, HaxoasLLmxcs
B TpaHLuee. [pu HenpaBuUnbHOI onope Takvie Tpyobl
MOTYT MPOBUCHYTb W 3aXaTb HANPaBSIOLLYIO LUKHY.

Ecnu Tpy6a npoBuCHeT 1 3akpoeT oTBepcTyHe,
Hanpasnsowas WwuHa byaeTt 3axarta B 30He oTAauw,
4YTO MOXET NPUBECTM K CUITbHOMY 0BpaTHOMY yaapy.
Mpy HanWyYMn NpaBMILHON OMOPbI KOHLbI TPY6
CMeCTATCSA BHU3 1 pa3pes packpoeTcsi, npefoTepatias
3aKMUHNBaHNE PEXYLLEro ancka.

1. 3akpenuTe TpyOy Tak, YTOObI OHa He ABUranach v He
nepekaTbiBanacb BO BpEMs pPe3Ku.

o X,

OGpaTHbIii yaap nocne 3akiMHUBaHUs

3axvMaHue NPOUCXOAMT, KOrAa paspes CoeanHseTCs 1
3aXkuMaeT pexyllee obopyaosaHve. Ho ecnu anvasHas
Lienb OKa3bIBaeTCs 3axara Unu 3acTpesaeT, cuna
peakuuu ByaeT HaCTONMBKO BENMMKA, YTO Bbl MOXKETE He
yOepxaTb PyYHOI pesaymk.

%%g

Ecnu anmasHas yenb 3axara unu 3actpsna B

30HEe oTAauyun, cuna peakuymun 6y,qu TONKaTb py4yHON
pe34uK BBEpX N Ha3aa K onepatopy BpallaTenbHbIM
ABWKEHNEM, YTO MOXET CTaTb NPUYMHOWN CePbE3HbIX
WUnNu gaxe cMepTenbHbIX TpaBM. byabTe BHUMAaTENbHbI,
€CInn 3aroToBka HECKONbKO nepeasuHynachb nnu
npomn3oLLno YTo-nnéo Apyroe, 4To 3acTasuno 6bl paspes
COeMHNTbLCA N 3aXaTb pexyluiee 060py,D,OBaHVIe.

Peska Tpy0
NPEOQYMNPEXOEHWE:

3acTtpeBaHue anMasHol Lenu B 30He
OoTAauv NpMBEAET K BO3HUKHOBEHMIO
cunbHOro obpaTHoro yaapa.

ByabTe 0cobeHHO OCTOPOXKHBI Npy peske Tpy6. Ecnn
OTCYTCTBYET HafexHas ornopa Tpy6bl 1 paspes He
(pUKCMpYeTCS B OTKPLITOM MOSIOXKEHWN B TEYEHUE BCEro

2. OtpexbTe YacTb "|" Tpybonposoga.

3. Y6eauTech, UTO pa3pes packpbiBaeTcs,
npefoTBpaLLas 3aknMH1BaHve.

4. TepemecTtutech k y4acTky |l v BeInonHWTe paspes oT
yyacTtka | 4o HWXHel Yactu TpyObl.

5. TMepemecTuTech k yqacTky Il n paspexbTte
OCTaBLUYIOCS YacTb TPYObl [0 ee Hu3a.

MpepoTepalueHue o6paTtHoro yaapa

I'IPEJJYI'I PE)K,HEHMEZ W3beraiite

CUTyaLuii C NOBbILLEHHBIM PUCKOM
obpatHoro yaapa. Cobnioparite
OCTOPOXHOCTb MPY UCMOMNb30BaHWUK PYYHOrO
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pesurka 1 He JonyckaiTe 3alemrneHus
anvasHow uenu B 3oHe obpaTHoro yaapa.

MPEOYNPEXAOEHWUE: synste

OCTOPOXHbI MPU BBOAE anMasHoi Lenu B
yXe nmMetoLLmincs paspes.

MPEOYNPEXOEHWUE: Bo spems

peskun obpabaTbiBaemblii MaTepuan AOMmKeH
0CTaBaTbCs HEMOABWKHBIM.

MPEAYNPEXDOEHWUE: Tonuko swi
camMu 1 BblIGpaHHbIi BaMU NpaBUIIbHbI
MeToA paboTbl MOryT UCKIIOYNTEL 0BpaTHBLIN
yAap v CBSI3aHHbIE C HAM PUCKM.

* ObsasartenbHo obecneurBaritTe onopy
obpabaTbiBaemoii AeTanm Tak, 4Tobbl paspes
ocTaBarcst OTKpbITbIM Npy npope3saHuu. Mpu
OTKPbLITOM pa3pese o6paTHOro yaapa He
npoucxoauT. Ecnu kpas paspesa cxoasTcs u
3aKMMALOT anmasHyio Lierb, BO3HWMKAEeT OnacHoOCTb
oTAaYMN.

L1 [ 1

Mepea Hayanom akcniyaTauum
usgenus

* BHumaTenbHo npounTarite pykoBOACTBO MO
aKkcnnyatauuu u ybeantech, YTo NoHMMaeTe
npvBeAeHHbIE 30eCh MHCTPYKLWK.

* BbinonHsiiTe exenHeBHOE TEXHUYECKOE
obcnyxuBanue. CM. pasgen /paguk rexHn4eckoro
obcriyxvBarHns Ha cTp. 95.

* Y6eautech, YTO cuoBasi CTaHUMs NOACOeANHEHA K
3a3eMIIeHHON po3eTke.

* Ybeautech, Y4TO HanpsHKeHWe B CETU COOTBETCTBYET
3HAYEHUI0, yKa3aHHOMY Ha NacnopTHol Tabnunyke
nsgenus.

*  Y6eautecb, 4To B paboyeii 30He HAaXOAATCA TONbKO
nua, UMetoLLiMe CooTBETCTBYIOLLEE pa3peLLeHue.

* Y6eautechb, YTO Bbl 3@aHMMaAETE YCTONYMBOE U
6e3onacHoe nonoxeHue Bo Bpemsi paboTbl.

« Bcerga ncnonb3yiite cunoyto ctaHuymio ¢ Y30. Cwm.
PYKOBOZACTBO MO 3KCMyaTaLluy CUIOBON CTaHLMK.

*  YBeauTech, YTO WITYLEP NOAKITIOYEHUS BOASHOIO
LUNaHra NofCcoeAnHeH K CucTeMe BoAOoCHabXeHus.
Cw. pasgen [logkrodeHne nogaqm Boabl Ha CTp.
91.

OcCHOBHbIe NpVHUMNbI PaboThl

NPEAYNPEXOEHUE:

3anpelyaeTcs TAHYTb u3genve BGOK.
AnmasHasi Lienb MOXeT CroMaThbCs

1 HaHECTW TpaBMy onepaTopy unu
NOCTOPOHHUM NUL@M.

NPEAYNPEXOEHUE: He

BbINOJSHANTE LUNMOBKY GOKOBOV CTOPOHOA
HanpaBnsoLLel WWHbI U anMasHom Lienw.
Hanpasnstowas WwuHa n anmasHas uenb
MOryT CIOMaTbCs U HAHECTN TpaBMy
onepaTopy UM NOCTOPOHHUM NuLaM.
[Monb3yrTech TONbKO pexyLLen YacTbio.

n PELI,YI'I PE)KD,EHMEZ Y6eautech

B OTCYTCTBMW NOBPEXAEHWI HA anvasHoi
Lienu 1 NpaBuUnbHOCTU €€ YCTaHOBKM.

NMPEAYMNPEXOEHUE:
3anpeLyaeTcs UCNonb3oBaTh U3aenve ans
pesku APEeBECUHbI UMW NIACTMACCOBbLIX
maTepuaros.

NPEAYNPEXAEHUE: npu peske

MeTanna Bo3MoxHo obpasoBaHue uckp,
KOTOpblE MOTYT CTaTb NPUYMHON NOXapa.
He nonbayiiteck nspenvem sbnuau
TIerkoBOCMIaMeHSILLMXCS MaTepuanos unm
rasos.

> BB B P

[aHHoe n3penve npegHa3Ha4yeHo ANs pesku
6eToHa, Kuprnuya 1 pasnuyHbIX KaMEHHbIX
mMaTtepvanoB. 3anpeLuaeTcs UCMonb3oBaTh U3aenme
ANa Apyrux Bugos pabort.

3anpelyaeTcs pesaTb MaTepuarnbl, cogepxatime
acbecr.

Y6enutecn, 4To B paboyeli 30He HaXOAATCSA TONbKO
nuua, UMerLLMe COOTBETCTBYIOLLEE pa3peLLEeHUe.
3anpeLlyaeTcs ABUratb U3genve Bo Bpemsi
BpaLLEeHUsi pexyLLero obopyaoBaHus.

[epxwuTe nsgenve obemmm pykamu. Kpenko
yaepXvBaiTe n3genve Takum obpasom,

4TOGbI NanbLibl 06pa3oBbIBany "3aMok" BOKpYr
NNacTUKOBbIX pyYek ¢ usonsuuen. lepxute npasyto
PYKY Ha 3afiHeil pyKosiTKe, a NeBY0 — Ha NepefHe.
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Bce onepatopbl OMKHbBI UCMONb30BaTh Takol XBaT.
3anpelyaeTcst ynpaBnaTb 6€H30pE30M OOHOW PYKOW.

Lienbto. bokoBoe AaBneHne MoxeT NPUBECTM K
NOBPEXAEHNIO HAaNPaBMSIOLLEN WWHbI U anMasHomn
Lienu 1 npeacTasnsieT coboi onacHoCTb.

* MeganeHHo BoAMTe anMasHoW Lienbio Bnepea u
Ha3af, 4ToObl YMEHbLUNTb KOHTaKTHYIO MOBEPXHOCTb
mMexay Lenblo n obpabaTbiBaeMbiM MaTepyUanom.
Takoit cnoco6 pe3ku No3BonsieT CHU3UTb
Temneparypy Lenu v siBnsieTcs apdeKTUBHBIM.

He npubnmxaiitecs k BpallaloLLeica anmasHomn
Lenun. KoHTakT ¢ BpaLLatLLeincs anvasHoi Lenso
MOXET NPUBECTMN K CEPbE3HBIM TPaBMaM Mu
cmepTu.

CroWiTe napannenbHO HanpaBnsoLWen LWUHe.
CrapaiiTech He CTOsITb MPAMO No3aam avcka. Mpu
obpaTtHoM yaape nspenvie 6yaert ABuratbCst BAOSb
NMNOCKOCTU HanpaBnstoLLei WUHBbI.

Mposepka 3-chasHoro Y30

1. 3anyctute nspenwue (cM. 3anyck n3aenms Ha cTp.
917).

2. 3arnsHuTe B CMOTPOBbIE OTBEPCTUSI U HAXMUTE
KHOmMKy npoBepku Y30.

3anpelyaeTcs 0CTaBnsATb U3genue ¢ paboTtaroLmm
anekTpoasuratenem 6es3 npucmotpa. MNepen Tem kak
OTONTK OT U3LENNS, OCTAHOBUTE dNIeKTpoABUraTesb
1 ybeauTech, 4TO PUCK Cry4aiHoro 3anycka
OTCyTCTBYeT.

3anpelyaeTcs BbINOMHSATL Pe3Ky B 30HE OTAAYM
HanpaensioLLeii WuHbl. IHCTpyKUMK cMm. B pasgene
3oHa obpatHoro yaapa Ha c1p. 87.

CobnioaaiTe 0CTOPOXHOCTL Npu 06paboTke yrnos
1 OCTpbIX kpaes. N3beraiite packaunBaHus n
3acTpeBaHVsA maTepuanos. ATO MOXeT CTaTb
NPUYKHON NOTEPYU YNpaBIieHNsl U OTAAYUN.

He akcnnyaTupyiite usgenue, noka paboyas 3oHa
He 6yaeT cBoboaHa v BaLuM HOrW U Teno He ByayT B
YCTOWYMBOM MOMOXEHWN.

He BbinonHanTe pesky Ha ypoBHE BbilLE Nnieva.

He pa6oTaiite Ha nectHuue. [Mpu BbINONHEHUN
paboT Ha BbICOTE BblILLE YPOBHSI Mriey Ucnonb3yinte
nnatcopmy unu neca. He BbiTAruBarite pyku ¢
arperaTtom CrMLUKOM Aaneko.

Bbl 4OMKHBI CTOATE Ha YA0OHOM paccTosHUM OT
paspe3aemMoro obbekTa.

Y6enutech, 4To pexyllee obopyaoBaHNe MOXET
cB060AHO BpaLLaTbCA Npu 3anycke AsUraTens.
CobnioaaiiTe 0cobyto OCTOPOXHOCTb NpU paboTe
anmasHoi Lienbio Ha MakcMarnbHOW CKOPOCTH
(nonHow mMoLyHocTH). CoxpaHsiiTe MakcuManbHy
CKOPOCTb [0 3aBepLUEHUs Pe3ku.

[ante nsgenuio BuiNnonHUTb paboTy. He aaBuTe Ha
anmasHyio uenb.

Mpwn onyckaHun n3genue AOMKHO HAXOAUTBLCS Ha
O[HON NMUHWUM C HanNpPaBnAOLLEN LUMHOW 1 anmasHown

3. Y6eputecb, yto Y30 nepemellaercs v OTKMo4aeT

nagenve OT NCTOYHUKA NUTaHUA.

4. Y1006bI BbINONHUTL cOpoc Y30, noBepHUTe

COOTBETCTBYIOLLYIO PYKOSITKY.

PerynupoBka 6pbisroBvka

MPEOYNPEXOEHWUE: Bpeizrosuk

[OMmKeH BblTb BCeraa ycTaHoBMEH Ha
nsgenuu.
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3apaHnan cekuus BpbI3roBuka AOMKHA HAX0AUTLCS Ha
OJHOM IHUKM ¢ ob6pabaTbiBaeMoii AeTanbHo.

1. YT106bI OTPErynupoBaTb GPbI3roBUK, COBUHLTE Er0
BNEpen Unu Hasag.

2. Mepep Havarnom paGoThbl C n3nenuem ybeaurecs,
YTO BPLI3rOBUK NPABUIILHO YCTAHOBIIEH.

MopgknioueHne nogaum Boabl

BHAMAHWE: Bcerpa vcnonb3ayiite

BoAy npwu pabote ¢ nsgenvem. Cyxas peska
NPUBOAMT K Neperpesy.

BHUMAHUWE: Wcnonbayiite

COoOTBeTCTBYHOWee faBneHne Bobl, 4YTOGbI
anmMasHas uenb 1 CerMeHTbl oxnaxganucb
BO BpeMms pesku. Ecnn BogaHow wnaxr
oTcoegnHUNCA OoT UICTOYHUKa BOAbI,
[aBneHve nogayun Boabl MOXeT 6bITb
CINMULLIKOM BbICOKUM.

1. TMNopcoeauHnTe WTyUep nodayun BoAbl K UCTOYHMKY

BOAbI. MuHumManbHbIv ,ElOHyCTMMbIVI pacxog Bobl CM.

B pasgene TexHu4eckne garHbie Ha cTp. 100.

I'IpwmeanMe: Hunnenb wnaxra usgenus
oCHaLLeH UNLTPOM.

2. TMoBepHUTE BOASIHOM kNnanaH Ha wwTyuepe, 4Tobbl
OTKPbITb Nodavy BoAbl.

3aTtouka anmasHon uenu

AnmasHble Lenu MoryT 3aTynuTbCs NPU HeMpPaBUMbHOM
[aBneHnn NoJayun Unm Npu peske Taknx MaTepuanos,
KaK »ene3obeToH BblCOKOW TBepAoCTy. Mpn
MCMonNb30BaHNN 3aTyNMBLLENCS anvasHo Lienn oHa
CUIIbHO HarpeBaeTCsl, YTO MOXET NPUBECTU K
ocnabneHnto anmMasHblX CEerMeHTOB.

* 3aTouyka anvasHow Lenu BbINONHAETCA pe3aHuem
MArKoro a6pa3|/|BHoro Martepuana, Hanpumep
nec4yaHuka unu kmpnuya.

3anyck nagenvs

1. [HepxuTe 3afHI00 PYKOSTKY NPaBO PYKOWA.

2. HaxmwuTe Ha cTomnop nepeknoyarens u
yAepXkuBaiTe Nepeknoyaternb.

Opo6peHHbIe maTepuansl

NPEAYNPEXAEHUE: He

BHOCUTE U3MEHEHUA B Usaenue Ana peskun
maTepuanoB, OTIMYHbIX OT 6eToHa, kupnuya
1 pasnunyHbIX KAMEHHbIX MaTepuanos. He
ycTaHaBnveanTe Ha usgenue uenb Ans
pacnunku gepesa.

[aHHoe usgenue npegHasHayeHo Ans pe3kv 6eToHa,
KMpNMYa 1 pasfmyHbIX KAMEHHbIX MaTepuaros.
3anpeLaeTcs UCNoNb3oBaTb U3aenve ansa apyrux
maTtepuanoB. CErMeHTbl Uny anvia3Has Lenb MoryT
crnomMarbcs.
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Peska xxenesobeTtoHa

CrapaiTecb NpoM3BOAUTbL PE3KY apMaTypbl C
Kak MOXHO 6onbLUMM KonnmyecTBom 6eToHa. JTo
CHUXaEeT N3HOC anMasHo Lenw.

Peska ToncTbIX NnpegmeTos

1.

[epxuTe nagenue nog yriom, kak nokasaHo Ha
pUCYHKe.

BcTaBbTe HUXHWIA KOHEL, HanpaBnsoLWen WhHbI B
cteHy Ha 10 cm / 3,94 grorima. OgHOBPEMEHHO
NOAHUMUTE KOPMYC M3Aenus Tak, YTobbl
HanpasnstoLlas WuHa Gblna pacnonoxeHa
rOPU30HTasbHO.

OnyckaviTe v NOgHMMaNTe Kopnyc n3aenus,
npoAomkast BBOAUTL HanNpaBstoLLyto WWHY U
anMasHyio Lienb B CTEHY.

BeinonHeHue npsamoro pesa

1.

MprKpenuTe ANWMHHBIVA NPSAMO OGBEKT B kKayecTBe
onopbl BAOMb NUHWW, NO KoTopoii ByaeT
BbIMOMHATLCS pes.

[ns nOCTMXKEeHUs onTMMarnbHOro pesynbTata
CHayana BbINOMHUTE Pe3Ky C MOMOLLbIO PyYHOro
pe3yrka co cneumansbHbIM AUCKOM HayarbHOW pesku
Husqvarna.

MPEAYNPEXOEHUE:

Hukoraa He ucnonbaynTte pyyHon
pe3ymK CO CTaHAAPTHBLIM PEXyLLUM
[AVNCKOM AN BbINOMHEHWSI MEPBOro
pesa. CTaHAaPTHbIV PEeXYLLMIA AUCK
AenaeT CNULLKOM TOHKWIA pes.

Mpwn nocnepytoLen peske anmasHomn
Lienbto CMINLLIKOM TOHKWIA pe3 MoXeT
CTaTb NPUYMHO ONacHoW oTAauM un
3aLlemneHns anMasHom Lenu.

A

3. HWXKHMM KOHLOM HanpaensoLLen LWNHbI BbINOMHUTE
pes no Bcel AnuHe Ao rnybuxsl 2-3 cm / 0,79-1,18
Atoima. YaepxuBaiiTe HanpasnsioLLyto WUHY Y
onopsbl, YTOObI caenaTtb pe3 NPAMbIM.

4. TlogHUMWTE HanNpaBNSIOLLYIO LWHY U anMasHyo
Lienb 13 paspesa.

5. BepHWTeCh K Hayany n CHoBa BbINOMHUTE pe3 Ha
rny6buny 2-3 cm / 0,79-1,18 groiima, 4To6bI rNy6uHa
Bcero pesa 6bina 5-10 cm / 1,97-3,94 grovima.

6. [na nonyyeHusa AOMOMHUTENbHBIX MHCTPYKLWIA
nepenanTe B pasgen Peska To/ICTbiX MPegMeToB Ha
crp. 92.

Peska aBMWKeHUEM BBEPX U BHU3

1. [Ons pa3pesa 3aroTOBKW BbIMOMHANTE ABUXEHNE
BBepX U BHU3. V3genve yaepxuBaeTcsl B NpsiMom
MOSIOXKEHUM TONMBbKO Ha KOHLLaX paspesos.

2. WcnonbayiTe WMTOK ANS PyK B kKayecTse ynopa.

Peska oTBepcTuit

MPEAYNPEXOEHUE:

Y6eaumTech, YTO BO BPEMSs PE3KM KpPYMHble
oTpesaemMble KyCkv He MOTyT ynacTb Ha
oneparopa unu usgenve.

BHMMAHWE: OTpesaHHble Yactu
MOryT ynacTb ¥ NOBPEAUTb U3genve
npy HapyLUEHWUN NocrefoBaTeNbHOCTU
BbINONHEeHUs pe3a. Bceraa BoinonHsinte

A
A
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cHavana HWXHWUIA, MOTOM BEPXHUIA
ropu3oHTanbHbIN pes.

1. YcraHoeuTe onopy (A) Boonb obnactu pesku (B),

YTOGb!I UCKIIOYUTL PUCK NAAEHNUS OTPE3aHHO YacTu.

2. CHauvana BbINOMHUTE HIDKHUIA FOPU30OHTanNbHbIN pe3
(©).

I E nmp

< o

£
Ve

i C nmp

3. BbinonHuTe 2 BepTMKanbHbix pesa (D).

4. BbINONHUTE BEPXHWI ropu3oHTanbHbI pes (E).
OcrtaHoBKa nagenund

CyulectByeT 2 cnocoba oCTaHOBKW aneKkTpoasuraTens.

. OTI'IyCTVITe nepekrntoyatenb, YTo6bl OCTAHOBUTL
anekTpoasuraTenb.

MHaukaTopbl Ha gucnnee

* HaxmwuTe KHOMKy aBapuHOro OCTaHOBA Ha CUIIOBOW
cTaHuun. CM. pyKOBOACTBO MO aKcnyaTalum
CWIOBOI CTaHUUK.

Tvn uhaukauun MpuunHa

Devicteue

1 3eneHblit MHAMKa-
TOp MUraer. Te.

W3penve noagknioyeHo K 610Ky NUTaHWs 1 rotoso k pabo- | H/O

BbixoaHasi MoLHoCTb MeHee 70% OT MakcumarnbHoOM
MOLLIHOCTM, AOCTYNHOW BO Bpemsi paboThbl.

pa muraroT.

BbixogHas MolHocTb coctaenseT 90% oT Makcumanb-
HOW MOLLHOCTU, AOCTYMHON BO BpeMs paboThbl.

2 3eneHblx uHaukaTo- | BeixogHasi MolHocTb cocTaBnsieT 70-90% oT makcu- H/O
pa muraior. MarbHOW MOLLHOCTW, AOCTYMHON BO Bpems paboThbl.
3 3eneHbIx MHAMKaTo- | ONTUManbHas CKOPOCTb PE3KU. H/O

3 3eneHbix 1 1 xen-
TbIli UIHOMKATOP MU~
rawr.

CHWXeHne BbIXOAHON MOLLHOCTH.

CHM3bTe Harpysky.

3 3eneHbix, 1 xenTbiv
1 1 KpacHbI MHAWKA-
TOp MUraoT.

Meperpes usgenus.

YMeHbLUMTE Harpy3ky Unu yse-
NYbTE Pacxod BOAbI UMK NOTOK
BO3Ayxa, YTOGbl CHU3UTL TEmMe-

patypy.
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Tun uHaukKauum MpuunHa Leiictene

Bce nHaunkatopbl Mu- | MNeperpes nsgenus. YMeHbLUMTE Harpysky unu yee-
raior. nnYbTe pacxop BOAb! UMK NOTOK
BO3AyXxa, YTOObl CHU3UTbL TeMne-
patypy.

CHWXEHNe MOLLHOCTU. YBenuubTe pacxop BoAbl Uu
NOTOK BO3Ayxa, YTOBbl CHU3UTH
Temneparypy.

CucTema OTKNoYaeTcs aBToOMaTUYECKM. PasmecTtute 6nok nutaHusi B me-
CTe C HWU3KOW TeMnepaTypo.

3ameHuTe BO3ayLUHbIA unbTp.

XKenTtblh uHankaTop | TpebyeTca obcnyxusaHve usgenuvs. BbinonHute TexHuyeckoe obeny-
roput XMBaHWe nusgenuvs, cM. pasgen
Tpaghuk TexHnqeckoro obcryxu-
BaHus Ha cTp. 95.

TexHuyeckoe obcnyxusaHue

BBep,eHme npoWTh cneynansbHoe obyyeHne. Mbl rapaHTupyem
[OCTYMHOCTb YCNyr Mo NpoeccuoHanbHOMy PEMOHTY
I—IPEﬂyI—IPE)I(nEHME_ n " cepBUCHOMY 06CJ'Iy)KI/IBaHI/IIO. Ecnwu Baw agnnep He
- llepen 3aHMMaeTCcs CepBUCHLIM 06CnyxMBaHNeM, obpatutech
TexHn4eckum obcnyxusaHiem nspenus K HEMy N5 NoMyYeHUs MHopMaLm o Brikaiiuem
BHUMATENbHO M3yunTe pasaen TEXHUKU CepBICHOM LieHTpe
6e3onacHocTu.

Mo Bonpocam nprobpeTeHusi 3anacHbIx YacTemn
obpaTuTech K Aunepy unum B CEPBUCHbIA LLEHTP

[nsi BbINONHeHWA niobbix paboT No cepBUCHOMY
Husqvarna.

0o6CnyXMBaHWIO N PEMOHTY n3genusi HeobxoanmMo
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pachmk TeXHUYECKOro 06CnyKuBaH1s

TexHu4eckoe obcrnyxuBaHue ExeHepenbHo

ExeaHeBHO Wnm kaxxaole 40
YacoB

OuncTUTe HapyxXHble YacTu n3genus.

BbinonHute obwuii ocmoTp.

CmaxbTe anMasHyto Liefb U HanpaBnsoLLYIO LKHY ANS NPefoTBPAaLLEHNs Kop- X

posuun.

[MpoBepbTe cuctemy nogaun Boapl. X

Y6eauTech, 4TO NepeksoyaTenb U CTOMNOP nepeknoyatens pabortarT B COOT- X

BETCTBUM C TpeboBaHMsMM 6e3onacHoCTu.

MpoBepbTe LWMTOK ANS PyK, 3aAHWIA LMTOK ANS PYK, KPbILLKY TPAHCMUCCUA U X

6pbI3roBUK.

[MpoBepbTe HaNPaBNSIOLLYIO LUXHY U aniMasHyio Lenb. X

MpoBepbTe cucTeMy ralleHust BUGpaLmii. X

Mpwn 3aMeHe anma3sHo Leny NpoBepbTe LUMOHOYHbIN Na3 U KOMbLEBYIO 3BE304- X

Ky.

HapyxHasi ouncTka

3aMeHa KosbLiEeBOi 3BE3004KM

NPEQYMNPEXOEHUE: He
MCNonb3ynTe MOVKY BbICOKOTO AaBIEeHNs
ONSt OYUCTKN M3denust.
« TMocne kaxgoro paboyero AHA NpomblBaiiTe
n3genve YucTor Boaon cHapyxu. Mpu
HeobX0AMMOCTU UCTIONb3YIATE LLETKY.

BbinonHeHne oblyero ocMotpa

« [lpoBepbTe 3aTsKKy raek U BUHTOB Ha U3aenuu.

* Y6eauTecb, 4TO pacronoxeHue kabenen He
[onycKkaeT BO3MOXHOCTU UX NOBPEXAEHNS.

* [lpoBepbTe ANEKTPUYECKNE KOMMOHEHTbI
Ha Hanuune noBpexaeHui. 3anpeLyaeTcs
MCMonb30BaTh U3AENUE C NMOBPEXAEHHBIMU
3MNEKTPUYECKUMU KOMMOHEHTaMK.

MpoBepka LNOHOYHOTO Na3a U KoSbLEeBOM
3BE300YKN
. I'Iposepre LUNOHOYHBIN Nas n KOnbLEBYIO 3BE304KY

Ha Hanuuue nsHoca. B cnyvae HeobxoaumocTu
3aMeHuTe nx.

e NMPEAYMNPEXOEHUE:

Vcnonb3yinTe 3awuTHble nepyaTki ans
npefoTBpaLLEHVsi TPaBM OT KOHTaKTa ¢
anmasHowm Lenbio.
1. OcnabbTe raiiku KpenneHus WuHbI 1 CHUMKUTE
KPbILLIKY TPAHCMUCCUN.

2. CHuMWTe LeHTpanbHbIi BUHT (A) 1 waiby ranku (B)
C MOMOLLIbI0 KOMOVMHMPOBAHHOTO Krtoya.
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CHumuTe KoMbLieBYIO 3Be3704Ky (C).

YcTaHoBWTe HOBYHO KonbLEeBYo 3Be3404Ky (0,444
AloiMa) Ha WNOHOYHbIN na3 ¢ 7 wnuuamu (D) Ha
usgenuu.

5. YcTaHoBuTe Wanby raiiku, LeHTpasnbHbli BUHT U
KPbILLKY TPAHCMMUCCUN.

6. YcTaHoBWTE KPbILLIKY TPAHCMUCCHM U OT pyKn

3aTAHUTE raku KpenneHus WnHbl. NoBepHUTE BUHT

HaTSHKEHUS Lienun No YacoBoOW CTperke, 4TOGbI
HaTAHYTb anMasHylo uenb.

2. CHMMWTe LUeHTpanbHbI BUHT 1 LWaiiby raku ¢

NnoMOLL b0 KOM6VIHI/IpoBaHHOFO Knoya.

3. YcTaHoBWTE anmMasHyio Lenb Ha HanpaBnsioLLyo

LWKHY. HaunHaviTe ¢ BepxHel CTOPOHbI
HanpasnsoLwWwen WnHbl (A).

7. [ns obecrneyeHns NpaBuibHOTO HaTSHKEHNS!
anvasHow Lienu yaepxveaiTe KoHew,
HanpaBnAoLWEN WKHbI. 3aTeM 3aTAHWUTE rankn

LUMHBI KOMBUMHUPOBaHHBIM Knto4oM. YbeamTech, 4To

anMasHyto Lienb MOXHO Nerko NPoKpyTUTb Mo
HanpaBnsAoLLEN WUHE BPYYHYIO.

YcTaHoBKa HanpaBnsioLwe LWWHbI U anMasHomi

uenu

YcTaHoBUTE anMasHyio LieMb Ha KonbLeByo
3Be3a0uKy (B).

YcTaHoBWTE HanpaBnsioLLyLO LUWHY U anmasHyio
uenb Ha 6onTbl WKWHbI. COBMeCTUTE OTBEPCTUE B
HanpasnSAoLWeN LWNHE CO WTUTOM HaTsXUTENS
anmvasHoii uenu. YéeauTech, 4To Beaylume
3BEHbS anMasHo NuMbl NPaBUNbHO YCTaHOBMEHbI
Ha KonbLieBY'0 3Be3f04ky. Ybeautech, 4To
anmasHas Lenb NpaBubHO BCTaBMNeHa B na3 Ha
HanpasnsioLei wHe (C).

Y6eautech, 4TO aMoOpTU3aTOPbI BEAYLLMX 3BEHLEB
HanpaeneHbl Bnepes Ha BEPXHel CTOpoHe
HanpasnsoLien WHbl (D).

YCTaHOBUTE KPbILLKY TPAHCMUCCHN U OT PYKU
3aTAHUTE raiiku KPenneHus WuHbl. [oBEPHUTE BUHT
HaTsHKEHWUS Lenu No YacoBO CTperike, YTobbl
HaTAHYTb anmasHyto Lenb.

NPEOYNPEXOEHUE:

Vcnonb3yiiTe 3almTHble nepyaTki Ans
npefoTBpaLLEHNst TPaBM OT KOHTaKTa ¢
anmasHom Lenblo.

1. OcnabbTe raiku KpenneHus WHbI U CHUMKUTE
KPbILLKY TPaHCMUCCUN.
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8. [nsa obecneyeHns NpaBuIbHOTO HATSHXXEHUSI
anmasHon Lenu yaepxuBanTe KoHel,
HanpaBnsoLWeN WWHbI. 3aTeM 3aTSHUTE raku
LLIMHBI KOMOUHUPOBAHHBIM Kto4oM. YbeauTech, YTo
anmasHyto Lienb MOXHO NEerko NpokpyTUTb No
HanpaBnSAoLWEN LWNHE BPYYHYHO.

2. OcnabbTe ranku WrHbl C MOMOLLbIO

KOMGMHMDOBHHHOFO kntova. Mocne aToro 3aTsHUTE
raiiku pyKOVI C MakCUManbHO BO3MOXHbIM yCUNMem.

PerynupoBka HaTshKeHUsA anmasHom uenv

3. TogHMMKWTe NepeaHIol YacTb HanpaBnsoLLen

WWHbL. OTperynupyiTe HaTsbkeHne anmasHon

Lenu ¢ NOMOLLbIO BUHTA HaTSXKUTENS Lenu.
HaTaHuTe anmasHyto uenb Takum obpasom,

4TOObI OHAa NMOTHO NpuUnerana K HUXKHen YacTn
HanpaensoLe WnHbl. Y6eamTech, 4To anvasHasi
uenb cBO60AHO NPOTArMBaETCS PyKOW 1 He CBUCAET
C HanpaBnsoLWel WNHbI.

MPEOYNPEXOEHWE:

Mcnonb3yiiTe 3alimTHbIe nepyaTku Ans
npefoTBpaLLEHNs TPaBM OT KOHTaKTa ¢
anvasHoW Lenblo.

s

MPEOYNPEXOEHUE:

HeHagnexaluee HaTsXXeHWe anvasHow uenu
MOXeT NPUBECTM K TOMY, YTO Lienb coiipeT

C HanpasnsoLLel WWHbI, B peaynbtaTe

4Yero BO3HUKHET PUCK TsHKeNIol TpaBMbl UNn
neTanbHOro Ucxoaa.

Mo Mepe vcnonb3oBaHKUs anmasHas Lenb
pacTsirneaeTcs.. Ha perynsipHoii ocHoBe perynupyiite
uenb nunbl.

1. TlpoBepbTe 3a30p MeXAy BeAyLLMM 3BEHOM U
HanpasnsoLen WuHow. Ecnu 3a3op npesbiwaeT
12 mm / Y2 groima (A), Heobx0aMMO HaTAHYTb
anmasHyto Lerb.

MogHMMasn nepeaHio YacTb HanpaensoLwen
LUMHBI, 3aTSAHUTE Fafky LLIWMHBbI C MOMOLLbIO
KOMBGUHUPOBaAHHOTO Ktova. Ybeautech, 4To
anvasHas uenb cBo6oAHO NPOTArMBaeTcs pykon u
He CBMCAET C HaNpaBnsoLen LWNHbI.
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[MpoBepka HanpaBnsAOLWEeNn WNHbI .

« TlpoBepbTe Hanuume 3ayceHUeB Ha pebpax
HanpaBnsoLLen WnHbl. C MOMOLLbI0 HaNWIbHUKA
CTOYMTE BCE 3ayCEHLIbI.

I'Iposepre KOHel LUWHbI Ha LWepoxoBaToCcTn 1

CWNbHBIA N3HOC.

t

« [lpoBepbTe Na3 B HanpaBnsioLLel LWNHE Ha U3HOC. ¢ Yrobbl NnpoanvTh CPok Cnyx6bl HanpaensioLen
Mpn Heo6x0AMMOCTN 3aMeHNTe HanNpPaBnsAoLLYO LUVHBI, €XeHEeBHO NPOBOpaYMBanTe ee.
LUWHY.
S /%
lMonck n ycTtpaHeHne HencnpasHOCTEN
MpoGnema MpyynHbI PelueHue

W3penue He 3any-
ckaeTcs.

|.|.|Hyp nMTaHUAa OTCoeMHEH UNu NoBpeXxaeH.

MoacoeavHUTE LWHYP MUTAHUS MU NPU He-
06X0AMMOCTU 3aMEHUTE €ro.

HaxaTa KHonka aBapuinHOro ocTaHoBa Ha
CUIOBON CTaHLuN.

[MoBepHUTE KHOMKY aBapuiMHOro OCTaHoBa Ha
CWMOBOW CTaHLM NO 4YacoBOW CTPerke, YTo-
Obl OTKNIOYNTH €e.

AnmasHas uenb He
BpallaeTcs.

CI1LLKOM CUNbHOE HaTsXKeHWe anvasHowm
Lenun. AnmasHas Lenb AOMKHa NIerko npoBo-
paynBaTbCs NO HaNPaBALLEN LUMHE BPYY-
Hyt0.

OTperynupyiTe HaTsXXeHe anMasHom Lenu.

AnmasHas uenb yCTaHOBMNEeHa HenpaBuibHO.

Y6eaumtecb B NpaBUIIbHOCTW YCTAHOBKM an-
MasHou uenu.

CrM1LLKOM BbICOKME
YPOBHM BUGpaLnH.

AnmasHas uenb yCTaHOBJIEHa HenpaBUIbHO.

Y6eamtech, 4TO anmasHas Lenb 1 Hanpas-
nsoLas LWKHa YCTaHOBNEHbI NMPaBUIIbHO.
Y6eamtech, 4TO anmasHas Lenb 1 Hanpas-
nsoLas WrHa He NOBPEXAEHbI.

AnmasHas uenb noBpexaeHa.

3ameHuTe anmasHyto Lernb.

AMOPTU3ATOPbI HEUCTPABHI.

O6paTnTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP.

V3penue pexert cnu-
LLIKOM MeAJIEHHO.

AnmasHas Lenb He 3aTodeHa.

Bbinonxute pes3aHue MArkoro aGpaaMBHoro
mMartepuana, Hanpumep nec4yaHuka unum Kup-
nuya.

OnepaTop He npuknagbiBaeT K usgenuio Oo-
CTaTO4YHOro AaBleHnsa BO BpemMsa paGOTbI.

Bo Bpemsi paboTbl npuknageiBaiTe K n3ge-
nuio Gorbluee AaBreHve.
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Mpo6nema MpUYmHBI

PelueHue

30BaHUsA anmasHas
Lienb pacTarmBaeTcs.

MeperpeB usgenus.

Mo mepe ncnonb- CrnwwKOM HU3KOE AaBreHne Boabl.

YBenuybTe Hanop.

Hel'lpaBVIJ'IbHOe HaTshKeHUe anMasHomn uenu.

OTperynupyiiTte HaTshxeHne anMasHom Lenu.

AnmasHas uenb no-
MaeTcsa Unmn cockanb-
3blBaeT.

Bbl paGoTaeTe ¢ pa3pe3om, KOTOpbIi MEHb-
e CerMeHTOB aniMasHou Lenu.

Mcnonb3yiiTe npaBunbHble METOABI PaBoThI.
CM. pa3gnen OCHOBHbIE rpuHYnbI paboTs!
Ha c1p. 89.

Onepatop He NpuknagbiBaeT K U3genuvio Jo-
CTaTOYHOro AaBneHust Bo Bpemsi paboTbl.

Bo Bpems paGoTbl NpuknagsisanTe K usge-
nuio 6onbluee AaBneHve.

TpaHCcnopTUPOBKA, XPAHEHWE M YTUNU3aums

TpaHcnopTMpOBKa U XpaHeHue

* ObecneybTe 6e30NacHOCTb M3AENNA HA Bpems
TPaHCMOPTUMPOBKN BO U3GexaHe NoBPexXaAeHNU 1
HecYacTHbIX CIy4aeB.

+  XpaHuTe usgenue B 3anepTom NoOMeLLEeHNN Ans
npeaoTBpaLLeHnst 4OCTYNa K U3AeNUIo AeTel unm
NOCTOPOHHWX UL,

*  XpaHuTe u3genue B CyxoMm, 3alULLEHHOM OT HU3KUX

TeMmneparyp MecTe.

« OcwmoTpuTe n3genue Ha npegmeT NoBpexXAeHN
nocre TPaHCMOPTUPOBKU U XpaHEHUsI.

Ytunusauus

O603HayYeHNsa Ha U3Jenuu Unu ero ynakoBke
yKa3bIBaloT, YTO JaHHOE M3Jenne He MOXeT ObiTb
YyTUNU3NPOBAHO B KaYecTBe ObIToBbIX 0TX040B. OHO
[OJDKHO OblTb NepeAaHo B COOTBETCTBYIOLMIA MYHKT
Onsi nepepaboTKN 3NEKTPUYECKOTO M 3NEKTPOHHOIO
obopyaoBaHus.

Cobntopas npaBvna yTunusauum, Bbl NOMoxeTe
npefoTBpaTUTb BO3MOXHOE OTpuLaTenbHoe
BO3/JelCTBINE Ha OKPYXaloLLlyto cpedy W 3[0pOBbe
NIoAei, KoTopble MOryT NocTpaaaTh B pesynbraTte
HenpaBuNbHON yTunm3auuu nsgenusi. MogpobHee o
npasunax yTunusauum nogo6HbIX U3aenuin MoXHO
y3HaTb B MECTHOM MyHULMNanuTeTe n/unu cnyxbax,

3aHUMaroLLmMXcst nepepaboTkoi GbITOBLIX OTXOA0B, NMGO

B mMaraswviHe, rae Bbl Npuobpenu nsgenve.
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TexHunyeckue aaHHble

TexHu4eckue gaHHble

Oeuratenb

OnekTpogsuraTens HF, BbICOKOYaCTOTHbIN
MakcvMmanbHas YacToTa BpalleHUs BbIXOAHOro Bana, 8800

06/MVH

3-¢hasHoe nuTaHue, BbIXOAHas MOLLHOCTb ABUraTens — 55

Makc., kBT ’

1-pasHoe nuTaHue, BbIXoAHAs MOLLHOCTb ABUraTens — 3

Makc., kKBt

1-cbasHoe nutaHune, B 120-240

Bec

Pe3unk c komnnekTom kabenein, 6e3 pexyLero obopy- 20791
noBaHus, pyHT / K& !
BoasHoe oxnaxaeHue

BopasHoe oxnaxaeHve anektpoasuraTtens Oa

BopsiHoe oxnaxaeHue pexylyero o6opyaoBaHus Ha
PekomeHayemoe faBneHue Bogbl, yHT/kB. Atonm / 6ap | 21,8-87 / 1,5-6

MuH. pekomeHayemblIvi pacxod BoAbl, N/MUH, KBapT./MUH

4,5 npu Temnepatype Boabl 15 °C, 4,7 npu TemnepaTtype
Boapbl 59 °F

CoeanHNUTENbHbIN HUNNesnb

Twn Gardena

WanyueHue wyma 0

YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTMW, M3MepeHHbIiA, AB(A) 110
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTU, rapaHTUpoBaHHbIv, AB(A) | 112
YpoBHu wyma 1!

YpoBeHb 3BYKOBOrO [iaBIeHNst Ha ypoBHe yxa nonb3oBa- | 99
Tens, ab(A)

YpoBHU BUGpaLMK, apy 2

Ha nepepnHei pykosiTke, m/c2 2,7
Ha 3agHei pykosTke, m/c2 2,1

10 N3anyueHmne Wwyma B OKPyXKaloLLyo CPeay, M3MepeHHoe Kak 3BykoBasi MOLHOCTb (Lwa) B cooTBeTcTBUM ¢ EN
60745-2-13. Oxwvpaemas norpelHocTb n3amepennin 3 ob(A).
1" YposeHb 3ByKOBOro AaBneHus B cooteeTcTBIM ¢ EN 60745-2-13. Oxuaaemas norpeLlHocTs U3MepeHuii 2

AB(A).

12 YposeHb B1U6paumm B cooteeTcTBuM ¢ EN 60745-2-22. YkasaHHble AaHHbIe 06 ypoBHe BUBpaLMM UMEKT Tu-
MUYHBIA CTAaTUCTUYECKUA pasbpoc (cTaHaapTHoe oTknoHeHue) 1,0 M/c2. 3HaveHns BubpaLUn AeiCTBUTENbHBI

Ansi paboTbl BpyYHYH0.
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Cneumdvkayum pekomeHayemoro
pexyLiero obopyaosaHus

Hanpasnsiowwas

Konuuecteo cer-

LLinpuHa cermen-

LLlar anma3sHoi

CkopocTb anmas-

WiMHa / anMaaHasi | MeHTOB anmas- Ta anmasHoM Lie- | Lenu, Aioim / Mm HOW Lienu npu
o o Makc. rnybuHa o
uenb Ho¥ Lienu nu, QoM / MM o MaKkcuMMarnbHo
pe3ku, oM /
MOLLHOCTH [1BU-
MM
rarensi, yt/c/
m/c
12"/ 0,444" 25 0,22/5,7 0,444 /11,582 14 /350 85/26
14" 1 %" 32 0,22/5,7 % 19,525 16 /400 79/24
16"/ 0,444" 29 0,22/5,7 0,444 /11,582 18 /450 85/26

Kom6UHaLmK LINOHOYHOTO nasa ans
pasnuyHoro pexyliiero o6opyaoBaHus

LLINoHOYHbLIA Na3

Konbuesas 38e3g0u4Ka,

Hanpaensiowas wuHa,

AnmasHas uenb, oM

LioAM DLioAM
noc.TaBnﬂeTCﬂ ¢ K 7000 MprobpeTtaeTcsa oTaenbHO
Chain
7 wnuues 0,444 0,444 0,444
9 wnuues % % Y8
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[eknapayms 0 COOTBETCTBUM

Jeknapaums COOTBETCTBUS
TpeboBaHusam EC
Msi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LUBEL|VA,

Ten.: +46-36-146500, ¢ NONHON OTBETCTBEHHOCTLIO
3asBnsieM, YTo usgenve:

OnucaHue MopTaTuBHBIA pes4nk

Mapka HUSQVARNA

Tun/Mogenb K 7000 Chain

WpeHtndmkauymus CepuiiHble HoMepa HauvHas ¢ 2022 roga v Aanee

MONHOCTLIO COOTBETCTBYET CreayoLUM ANPEeKTUBaM v
HopmaTtusam EC:

AvpektuBa/Hopmatns OnucaHue
2006/42/EC "O mexaHnyeckoM obopygosaHun"
2014/30/EU "O6 3aneKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTU"
2011/65/EU "O6 orpaHM4eHn cogepxxaHna BpeaHbIX BellecTs"
a TaKke TpeboBaHMAM cneayoLmMx CTaHAapPToB n/mnn c €
TEXHUYECKMX pernameHToB:
EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2022-10-12

Frste Em—
®penpvik Cangmrre (Fredrik Sandinge)
[OupekTop oTaena pa3paboTok

O6opyaoBaHue Ans pesku 1 bypeHusi beToHa
Husqvarna AB, nogpa3geneHune cTpoMTenbHON TEXHUKN

OTBETCTBEHHbIN 32 TEeXHUYECKY0 AOKYyMEeHTauuto

Ouctpubblotop: OO0 "XyckapHa", 141400,
MockoBckasiobnacTb, r. Xumku, yn. JleHnHrpagcka, Bn.
39, cTp. 6,"Xumkun busHec Mapk", 3. Il, atax 4. Ten.
(495) 797 26 70 www.husqgvarna.ru
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